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Thanks for buying Philips LivingColors.

LivingColors has been especially designed to create your own ambiance
at home, through colour and light.

Using LivingColors for the first time, please read these instructions
very carefully and save them for future reference. By following our
guidelines, you will enjoy the full functionality of Philips LivingColors.

Important:
- Carefully remove the parts from the packaging.
- Check whether all parts are available.
- Check the connections.

Getting started:
1. Open the battery compartment of the remote control
by sliding the button at the back. Insert 3 AAA batteries (+ and —
as indicated) (drawing a)
2. Place LivingColors at a selected location on a flat and
stable surface.
3. Direct LivingColors towards the wall, insert the
connection plug into the lamp (drawing b.), and then plug it into
the wall socket. LivingColors will show a short introduction of
the colour possibilities (this is normal).
4. Switch on LivingColors by pushing on the | (on) on the
on/off button placed on the remote control (drawing c).
5. Create your own ambiance by:
- Touching the desired colour on the colour ring.You can move
your finger over the colour ring to refine the colour (drawing d)
- Changing the colour saturation. Push on the white balance but-
ton, for a shorter or longer time, on A (@) for a deep colour or
on B (O) for more pastel colours. Ultimately you will reach the
white colour (drawing e).
- Dimming. Increase (3§¢) or decrease (%) the light intensity via
the dimming button (drawing f).
6. Switch off LivingColors by pushing the “0” (off) on the
on/off button. LivingColors will remember the last setting for
your next usage (drawing c).

Extend the LivingColors possibilities:
1. Linking LivingColors lamps together
You can operate 2 (or more) LivingColors with one remote control. Up
to 6 LivingColors can be linked together.The LivingColors lamps will
then project the same colour.
- Hold the remote with a finger on the “I” button, close to the
Philips brand on the front of LivingColors.
- LivingColors will flash 3 times, as a confirmation, for being
connected.
- Repeat this operation for each LivingColors that you want to
link with the others.

To use the LivingColors separately again, you can undo a LivingColors
by linking it to another remote control.

- Hold the remote with a finger on the “I” button, in front of the
LivingColors that you want to undo, close to the Philips brand
on the front of LivingColors.

- This LivingColors will flash 3 times, as a confirmation, for being
connected with the new remote control.

2. Automatic colour changing mode

You can push on “I” for 5 seconds; LivingColors will then turn into
the automatic colour changing mode.To switch back to normal mode,
switch off “0” and on “I” again (drawing c).

Fault tracing:
1. LivingColors is not providing light.
Remote control:
- Check the batteries in the remote control.The batteries should
be rightly placed (+ and -) and should be loaded.
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- The remote control might not be linked with the lamp anymore.
To link your remote control to the lamp again: hold the remote
with a finger on the “I”” button, close to the Philips brand on
the front of LivingColors. LivingColors will flash 3 times, as a
confirmation, for being connected.

Adaptor:

- Check the connections of the cord to the lamp.

- Check the plug.

2. LivingColors doesn’t respond quickly to the remote control.

- The communication between the remote control and the
LivingColors can be affected by heavy traffic on a wireless data
network, for example a wireless router.You should move Living-
Colors away from the wireless access point and switch your
wireless router to channels 8-11 for minimum interference.

3. LivingColors is still not working up to standards
- Contact the Philips Lighting Contact center (also see Warranty
and Service).

Cleaning and maintenance:

Remove the plug from the wall socket.

To avoid scratching, LivingColors, the remote control and the plug
should only be cleaned with a soft dry cloth.

Do not use cleaning agents.

Safety instructions:
Keep the plug and LivingColors away from liquids and humidity.
- LivingColors is for indoor use only. Do not use in wet locations,
e.g. bathrooms or outdoor.
- LivingColors is not a toy designed to be played with by children.
- Do not place on hot surfaces.
- For safety reasons and under the term of the warranty, the
LivingColors and plug must not be opened.
- Only use the plug supplied: using the wrong plug with the wrong
polarity or current can damage your LivingColors.

Environment:

If you discard the appliance in due course, dispose of it in accordance
with the instructions of the local authority. Remove the batteries when
you discard the remote control. Do not throw the batteries away

with normal household waste. They must be handed in at an

official collection point or at a Philips Dealer, both of which will
dispose of the batteries in an environmental friendly way.

|
Plug specification:
AC adapter

Model: ADP-15GH DS (UK type)

Input: 100 - 240V ~ 0.5A 50-60Hz
Output: 5,6V ===2,68A
Warranty:

Philips one’s year warranty is valid if the product is used in accordance
with the instructions and for its intended purpose. Claims will only be

accepted on submission of the original proof of purchase (invoice, sales
slip or receipt) stating the purchase date, the name of the dealer and a
description of the product.

The Philips warranty lapses if:

- Anything has been changed, crossed out, deleted or rendered
illegible on the purchase docket or product description.

- Failures caused by damage, faulty connections or abuse.

- A defect is caused by extreme circumstances not inherent to
the LivingColors, for example, lighting, flooding, fire, incorrect
use or negligence.

- The LivingColors has been opened or disassembled.
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Warranty and Service:
For your information and in case of any problem, please visit the Philips

Merci d’avoir acheté LivingColors de Philips.

LivingColors a été spécialement congu pour vous permettre de créer,
chez vous, une ambiance de lumiére et de couleurs.

Avant la premiére utilisation de LivingColors, veuillez lire ces
instructions attentivement et les conserver pour une consultation
ultérieure. Suivez les instructions pour profiter au maximum des
fonctionnalités de Philips LivingColors.

Important :
- Retirez avec précaution les éléments de leur emballage.
- Assurez-vous qu'il ne manque aucun élément.
- Vérifiez les connexions.

Mise en route :

1. Ouvrez le compartiment a piles de la télécommande en faisant
glisser le bouton situé a l'arriére. Insérez 3 piles AAA (en
respectant la polarité + et - comme indiqué) (figure a)

2. Placez LivingColors sur une surface plane et stable.

3. LivingColors procede a une bréve démonstration des possibilités
de couleurs (procédure normale) .

4. Appuyez sur « | » (marche) sur le bouton marche/arrét de la
télécommande pour allumer LivingColors (figure c).

5. Créez votre propre ambiance de la maniére suivante :

- Sélectionnez la couleur désirée d’'un simple contact avec
I'anneau de couleurs. Déplacez votre doigt sur I'anneau pour
affiner la couleur (figure d).

- Modifiez la saturation des couleurs. Sur le bouton de balance
des blancs, appuyez plus ou moins longtemps sur A (@) pour
obtenir des couleurs intenses ou sur B (O) pour des couleurs
pastel.Vous finirez par atteindre la couleur blanche (figure e).

- Créez des gradations. Augmentez (3}¢) ou diminuez ()
I'intensité de la lumiére a I'aide du bouton de gradation (figure

6. Appuyez sur « 0 » (arrét) sur le bouton marche/arrét pour
éteindre LivingColors. LivingColors gardera en mémoire les
derniers réglages en vue de la prochaine utilisation (figure c).

Elargissement des possibilités de LivingColors :
1. Interconnexion des lampes LivingColors
Vous pouvez contrdler plusieurs lampes LivingColors avec une
seule télécommande.Vous avez la possibilité de connecter jusqu’a 6
LivingColors ensemble. Ainsi, les lampes LivingColors diffuseront la
méme couleur.
- Appuyez sur le bouton « | » de la télécommande tout en la
dirigeant vers la marque Philips située a I'avant de LivingColors.
- La lampe LivingColors clignote 3 fois pour indiquer qu’elle est
connectée.
- Répétez cette procédure pour toutes les LivingColors que vous
voulez connecter ensemble.

Pour utiliser de nouveau les lampes LivingColors séparément, vous
pouvez désolidariser une lampe LivingColors en la connectant a une
autre télécommande.

- Appuyez sur le bouton « | » de la télécommande tout en la
dirigeant vers la marque Philips située a I'avant des lampes
LivingColors que vous voulez désolidariser.

- Ces lampes LivingColors clignotent 3 fois pour indiquer qu’elles
sont connectées a la nouvelle télécommande.

2. Mode de changement de couleur automatique

Appuyez sur « | » pendant 5 secondes pour faire basculer LivingColors
en mode de changement de couleur automatique. Pour revenir au
mode

3
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website at www.philips.com/livingcolors or contact Philips Lighting
Contact Centre toll-free: +800-PHILIPSL or 00800-74454775.

normal, éteignez la lampe en appuyant sur « 0 », puis rallumez-la en
appuyant sur « | » (figure c.).

Détection des défaillances :
1. Si LivingColors ne s’allume pas :

Télécommande :

- Vérifiez les piles de la télécommande. Les piles doivent étre
positionnées en respectant la polarité (+ et -) et doivent étre
chargées.

- La télécommande n’est peut-étre plus connectée a la lampe.
Pour connecter votre télécommande a la lampe, appuyez sur
le bouton « | » de la télécommande tout en la dirigeant vers la
marque Philips située a I'avant de LivingColors. La lampe Living-
Colors clignote 3 fois pour indiquer qu’elle est connectée.

Adaptateur:

- Vérifiez les connexions du cable avec la lampe.

- Vérifiez la prise.

2. SiLivingColors ne répond pas rapidement a la télécommande :

- La communication entre la télécommande et la lampe Living-
Colors est peut-é&tre mauvaise en raison d’un fort trafic sur un
réseau de données sans fil (par exemple, un routeur sans fil).
Pour réduire les interférences, éloignez la lampe LivingColors
du point d’acces mobile et basculez votre routeur sans fil sur
les chaines 8-11.

3. SiLivingColors n’atteint pas le niveau de performances requis :
- Contactez le service clientele de Philips Lighting (voir égale-
ment Garantie et service).

Nettoyage et entretien :

Retirez la prise de la prise murale.

Pour éviter de rayer LivingColors, la télécommande et la prise,
nettoyez-les exclusivement a I'aide d’un chiffon doux et sec.
N'utilisez pas de produits de nettoyage.

Instructions de sécurité:
Tenez la prise et LivingColors a I'abri de 'humidité et de tout liquide.

- LivingColors est congu pour un usage domestique uniquement.
Evitez d'utiliser LivingColors dans des piéces humides telles que
la salle de bain ou a I'extérieur.

- LivingColors n’est pas un jouet et doit étre conservé hors de
portée des enfants.

- Evitez tout contact avec des surfaces chaudes.

- Pour des raisons de sécurité et conformément aux termes de la
garantie, LivingColors et la prise ne doivent pas étre ouverts.

- Utilisez uniquement la prise fournie : I'utilisation d’une
autre prise avec une polarité ou un courant inadapté risque
d’endommager votre lampe LivingColours.

Environnement :

Si vous souhaitez mettre au rebut I'appareil usagé, respectez la
réglementation locale. Retirez les piles lorsque vous mettez la télécom-
mande au rebut. Ne jetez pas les piles avec les déchets ménagers
normaux. Déposez-les dans un point de collecte officiel ou aupres de
votre revendeur Philips. Les piles seront alors mises au rebut dans le
respect de I'environnement.
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Caractéristiques de la prise : - 'appareil a été endommagé, n’a pas été correctement connecté

Adaptateur CA ou a été utilisé de maniére abusive.
Modéle : ADP-15GH CS (type UE) - un défaut non inhérent a LivingColors a été causé dans des cir-
Entrée : 100-240V~05A 50-60 Hz constances extrémes (éclairage, inondation, incendie, utilisation
Sortie : 5V===268A inappropriée ou négligence, par exemple) ;

- LivingColors a été ouvert ou désassemblé.
Garantie :

Garantie et service :

Pour plus d’informations et en cas de probleme, consultez le site Philips
a I'adresse : www.philips.com/livingcolors ou contactez le service clien-
téle de Philips Lighting au numéro : +800-PHILIPSL ou 00800-74454775
(numéros gratuits)

La garantie d’un an de Philips est valable si le produit est utilisé con-
formément aux instructions et uniquement dans le but pour lequel il a
été créé. Les réclamations sont acceptées sur présentation de la preuve
d’achat d’origine (facture, ticket de caisse ou regu) indiquant la date de
I'achat, le nom du revendeur et une description du produit.

La garantie Philips n’est pas valable pas si :
- des informations de la preuve d’achat ou de la description du
produit ont été modifiées, rayées, effacées ou rendues illisibles ;

Danke, dass Sie sich fiir Philips LivingColors entschieden haben. - LivingColors leuchtet fiir 3 Sekunden zur Bestitigung, dass es
verbunden wurde.
- Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir jedes LivingColors, das Sie

mit anderen LivingColors-Lampen verbinden méchten.

LivingColors wurde speziell entwickelt, damit Sie sich durch Licht und
Farbe zu Hause ein Ambiente schaffen kénnen.

Lesen Sie diese Anleitung sorgfiltig, bevor Sie LivingColors das erste
Mal verwenden, und bewahren Sie sie auf.Wenn Sie unseren Leitfaden
befolgen, werden Sie Philips LivingColors in seiner ganzen Funktionsfa-
higkeit genieBen konnen.

Um LivingColors wieder eigenstandig benutzen zu kénnen, kénnen
Sie die Verbindung von LivingColors trennen, indem Sie es mit einer
anderen Fernbedienung verbinden.

- Halten Sie die Fernbedienung in die Nihe des Philips Logos auf
den LivingColors dessen Verbindung Sie trennen méchten, und
driicken Sie mit einem Finger auf die Taste "I".

- Das LivingColors leuchtet fiir 3 Sekunden zur Bestitigung, dass
es mit der neuen Fernbedienung verbunden wurde.

Wichtig:
- Nehmen Sie die einzelnen Teile vorsichtig aus der Verpackung.
- Priifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
- Priifen Sie die Anschliisse.
2. Automatischer Farbianderungsmodus

Erste Schritte: Driicken Sie "I" 5 Sekunden lang. LivingColors wechselt dann in den

1. Offnen Sie die Batterie abdeckung der Fernbedienung, in-
dem Sie die Abdeckung auf der Riickseite zuriickschieben. Legen
Sie 3 AAA-Batterien ein (+ und - wie angezeigt) (Abbildung a)
2. Stellen Sie LivingColors auf eine gerade und stabile
Fliche.
3. Richten Sie LivingColors zur Wand aus, verbinden Sie
den Stecker mit der Lampe (Abbildung b), und stecken Sie den
Stecker in die Steckdose. LivingColors leuchtet kurz in allen
Farben auf (dies ist normal).
4. Schalten Sie LivingColors ein, indem Sie "I" (Ein) auf der Ein- bzw.
Ausschalttaste der Fernbedienung driicken (Abbildung c).
5. Erzeugen Sie lhr eigenes Ambiente:
- Beriihren Sie die gewiinschte Farbe auf dem Farb-Ring. Fahren
Sie mit dem Finger iiber den Farb-Ring, und verfeinern Sie die
Farbeinstellung (Abbildung d).

automatischen Farbanderungsmodus. Durch das Ausschalten mit "0"

und erneutes Einschalten mit

"I' wechseln Sie in den normalen Modus.

(Abbildung c).

Fehlerbehebung:

1.

LivingColors spendet kein Licht:
Fernbedienung:
- Uberpriifen Sie die Batterien in der Fernbedienung. Die Bat-

terien sollten richtig eingelegt (+ und -) und geladen sein.

- Méglicherweise ist die Fernbedienung nicht mehr mit der

Lampe verbunden. So verbinden Sie die Fernbedienung erneut
mit der Lampe: Halten Sie die Fernbedienung in die Nahe des
Philips Logos auf den LivingColors, und driicken Sie mit einem
Finger auf die Taste "I". LivingColors leuchtet fiir 3 Sekunden
zur Bestitigung, dass es verbunden wurde.

- Andern Sie die Farbsittigung. Driicken Sie linger oder kiirzer

auf der weiBen Balance-Taste auf A (@) fiir einen intensiven

Farbton oder auf B (O) fiir einen mehr pastellfarbenen Ton.

SchlieBlich werden Sie einen weiBen Farbton erreichen (Ab-

bildung e). 2.
- Dimmer. Erhdhen (3§¢) oder verringern Sie (3) die Lichtinten-

Adapter:
- Uberpriifen Sie die Kabelverbindung der Lampe.
- Uberpriifen Sie den Stecker

LivingColors reagiert nicht schnell genug auf die Fernbedienung.
- Die Kommunikation zwischen der Fernbedienung und Living-

sitat mit der Dimmertaste (Abbildung f).
6. Schalten Sie LivingColors aus, indem Sie auf "0" (Aus) auf der Ein-
bzw. Ausschalttaste driicken. LivingColors speichert die letzte
Einstellung (Abbildung c).

Erweitern Sie die Mdglichkeiten von LivingColors:
1. LivingColors-Lampen miteinander verbinden
Sie kénnen 2 (oder mehr) LivingColors mit Hilfe einer Fernbedienung
miteinander verbinden. Bis zu 6 LivingColors kénnen miteinander
verbunden werden. Die LivingColors-Lampen projizieren dann dieselbe
Farbe.
- Halten Sie die Fernbedienung in die Nihe des Philips Logos
auf den LivingColors, und driicken Sie mit einem Finger auf die
Taste "I".
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Colors kann durch hohen Datentransfer des kabellosen Daten-
netzwerks, z. B. eines Wireless Routers, beeintrichtigt sein. Sie
sollten LivingColors vom kabellosen Access Point wegbewegen
und lhren Wireless Router auf die Kanile 8-11 einstellen, damit
die Interferenzen nur minimal sind.

LivingColors funktioniert immer noch nicht normal.
- Wenden Sie sich an das Philips Lighting Contact Center (siche

auch Service und Garantie)
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Pflege und Wartung:

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

Um Kratzer zu vermeiden, sollten LivingColors und der zugehorige
Stecker mit einem trockenen Tuch gereinigt werden.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel.

Sicherheitshinweise:
Schiitzen Sie den Stecker und LivingColors vor Fliissigkeiten und
Feuchtigkeit.

- LivingColors ist nur fiir die Verwendung in Raumen geeignet.
Verwenden Sie es nicht an feuchten Orten, wie z. B im Badezim-
mer, oder im Freien.

- LivingColors ist kein Spielzeug und daher nicht fiir Kinder
geeignet.

- Stellen Sie LivingColors nicht auf heiBe Flichen.

- Aus Sicherheits- und Garantiegriinden diirfen LivingColors und
der zugehorige Stecker nicht gedffnet werden.

- Verwenden Sie ausschlieBlich den mitgelieferten Stecker: Die
Verwendung des falschen Steckers mit der falschen Polaritit
oder Stromstirke kann zu Beschidigungen an lhrem LivingCo-
lors fiihren.

Umwelt:
Wenn Sie das Gerit am Ende seiner Lebensdauer entsorgen, achten Sie
auf die Vorschriften lhrer lokalen Behorde. Entfernen Sie die Batterien
vor der Entsorgung der Fernbedienung.Werfen Sie die Bat-
terien nicht in den normalen Hausmiill. Geben Sie sie bei einer
offiziellen Sammelstelle oder beim Philips Handler ab, wo die E
Batterien auf umweltfreundliche Weise entsorgt werden.

L]

Stecker — Technische Daten:

Netzteil

Modell: ADP-15GH CS (Europiischer Typ)
Eingang: 100-240V ~ 05 A 50- 60 Hz
Ausgang: 5V===2,68A

Hartelijk dank voor het aanschaffen van Philips LivingColors.

LivingColors is speciaal ontworpen om met kleur en licht een persoon-
lijke sfeer in uw huis te creéren.

Lees de instructies aandachtig door als u LivingColors voor de
eerste keer gebruikt en bewaar de instructies zodat u deze later nog
eens kunt nalezen. U zult dan optimaal kunnen genieten van Philips
LivingColors.

Belangrijk:
- Haal de onderdelen voorzichtig uit de verpakking.
- Controleer of u alle onderdelen hebt.
- Controleer de aansluitingen.

LivingColors aansluiten en instellen:

1. Open het batterijvakje van de afstandsbediening door de knop op
de achterzijde los te schuiven. Plaats drie AAA-batterijen (+ en -
zoals aangegeven) (tekening a)

2. Plaats LivingColors op een stabiel en vlak oppervlak.

3. Richt LivingColors naar de muur, sluit het snoer aan op de lamp
en steek de stekker in het stopcontact. LivingColors geeft een
korte demonstratie van de kleurmogelijkheden (dit is normaal).

4. Schakel LivingColors in door op “I” (Aan) op de afstandsbedie-
ning (tekening c) te drukken.

5. Creéer uw eigen sfeer door:

- de gewenste kleur op de kleurencirkel aan te raken. Beweeg
uw vinger over de ring om de kleur nauwkeuriger in te stellen
(tekening d)

- de kleurbalans te wijzigen. Houd de knop voor de witbalans,

A (®), even ingedrukt voor een diepe kleur of B (O) voor
lichtere kleuren (uiteindelijk wordt de kleur wit (tekening e)).
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Garantie:

Die von Philips gewihrleistete einjahrige Garantie ist nur giiltig,
wenn das Produkt vorschriftsmaBig und fiir den vorgesehenen
Zweck verwendet wird. Garantieanspriiche kénnen nur unter
Vorlage des Original-Kaufbelegs (Rechnung, Kassenbeleg),
der das Kaufdatum, den Namen des Handlers und eine
Produktbeschreibung ausweist, geltend gemacht werden.

Die Philips Garantie erlischt, wenn:

- Teile des Kaufbelegs oder der Produktbeschreibung verindert,
durchgestrichen oder unkenntlich gemacht wurden.

- Schiden durch falsche Anschliisse oder Missbrauch verursacht
wurden.

- bei Schidden durch extreme Einfliisse, die nicht in die Garantie
von LivingColors eingeschlossen sind, z. B. Blitzschlag, Flut, Feuer,
unsachgemiBe Handhabung oder Fahrlassigkeit.

- LivingColors geoffnet oder zerlegt wurde.

Service und Garantie:

Fir weitere Informationen und falls Probleme auftreten, besuchen Sie
die Philips Website unter www.philips.com/livingcolors, oder wenden
Sie sich unter der gebiihrenfreien Hotline +800-PHILIPSL oder 00800-
74454775 an das Philips Lighting Contact Center.

Funksendefrequenz der Fernbedienung: 2,4 GHz.

Hiermit erklrt Philips Lighting, dass sich dieser Geritetyp in Uberein-
stimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinien 1973/23/EG, 1989/336/EG,
1999/5/EG und 2001/95/EG befindet. Die vollstindige Konformitatser-
klarung konnen Sie unter der Adresse www.philips.com/livingcolors
herunterladen.

- te dimmen. Verhoog () of verlaag () de lichtintensiteit met
de dimknop (tekening f).
6.  Schakel LivingColors uit door op “0” (Uit) op de aan-uitknop
te drukken. LivingColors onthoudt de laatst gekozen instelling
(tekening c).

De mogelijkheden van LivingColors uitbreiden:

1. LivingColors-lampen koppelen

U kunt twee (of meer) LivingColors bedienen met dezelfde afstands-
bediening. Er kunnen maximaal zes LivingColors aan elkaar worden
gekoppeld. Deze zullen allemaal dezelfde kleur weergeven.

- Houd de afstandsbediening in de buurt van de Philips-aandui-
ding op de voorzijde van LivingColors en houd de knop “I”
ingedrukt.

- LivingColors knippert drie keer om aan te geven dat deze is
gekoppeld.

- Herhaal deze handeling voor elke LivingColors die u aan de
andere wilt koppelen.

- Als u LivingColors weer afzonderlijk wilt gebruiken, kunt u
het koppelen ervan ongedaan maken door ze aan een andere
afstandsbediening te koppelen.

- Houd de afstandsbediening in de buurt van de Philips-aanduiding
op de voorzijde van LivingColors waarvan u het koppelen onge-
daan wilt maken en houd de knop “I” ingedrukt.

- LivingColors knippert drie keer om aan te geven dat deze is
gekoppeld aan de nieuwe afstandsbediening.

2. Automatische kleurverandering

Houd “I” vijf seconden ingedrukt. LivingColors schakelt over op de
automatische kleurenloop.Als u de normale stand weer wilt inschake-
len, schakelt u het apparaat uit met “0” en vervolgens weer in met “|”
(tekening c).
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Foutoplossing:
1. LivingColors geeft geen licht,

Afstandsbediening:

Controleer de batterijen in de afstandsbediening. Deze moeten

goed geplaatst (+ en -) en vol zijn.

- Mogelijk is de afstandsbediening niet meer aan de lamp gekop-
peld. Als u de afstandsbediening opnieuw aan de lamp wilt
koppelen, houdt u de afstandsbediening in de buurt van de
Philips-aanduiding op de voorzijde van LivingColors en houdt u
de knop “I” ingedrukt. LivingColors knippert drie keer om aan te
geven dat deze is aangesloten.

Adapter:

- Controleer de aansluitingen van het snoer en de lamp.

- Controleer de stekker.

2. LivingColors reageert traag op de afstandsbediening.

- De communicatie tussen de afstandsbediening en LivingColors
kan worden beinvloed door intensief verkeer in een draadloos
gegevensnetwerk, bijvoorbeeld een draadloze internetverbinding.
Plaats LivingColors niet in de buurt van het draadloze toegangs-
punt en schakel uw draadloze router over op een van de kanalen
8-11.Zo beperkt u storingen tot een minimum.

3. LivingColors werkt nog steeds niet naar behoren.
- Neem contact op met het Philips Lighting Contact Centre (zie
ook Garantie- en servicebepalingen)

Reiniging en onderhoud:

Haal de stekker uit het stopcontact.

Voorkom krassen en reinig LivingColors, de afstandsbediening en de
stekker alleen met een zachte, droge doek.

Gebruik geen schoonmaakmiddelen.

Veiligheidsinstructies:
Houd de stekker en LivingColors vrij van vocht.
- LivingColors is alleen bestemd voor gebruik binnenshuis en in
een droge omgeving (dus niet in de badkamer of buitenshuis).
- LivingColors is geen speelgoed.
- Plaats de lamp niet op hete oppervlakken.
- Voor uw eigen veiligheid en het behoud van de garantie dient u
LivingColors en de stekker niet te openen.

Takk for at du kjgpte Philips LivingColors.

LivingColors er utformet spesielt med tanke pa & skape stemning med
farge og lys i hjemmet.

For du bruker LivingColors for forste gang ma du lese disse instruks-
jonene naye, og ta vare pa dem for fremtidig referanse. Hvis du folger
retningslinjene vare, vil du fa fullt utbytte av funksjonaliteten til Philips
LivingColors.

Viktig:
- Ta forsiktig alle delene ut av emballasjen.
- Kontroller at alle delene folger med.
- Kontroller tilkoblingene.

Komme i gang:

1. Apne batterirommet pa fiernkontrollen ved 4 skyve pa knappen
pa baksiden. Sett inn 3 AAA-batterier (+ og — som vist) (tegning
a)

2. Plasser LivingColors-enheten pa et valgt sted pa et flatt og stabilt
underlag.

3. Rett LivingColors-enheten mot veggen, koble stgpselet til lampen
(tegning b) og sett det deretter i vegguttaket. LivingColors-
enheten gir deg en kort introduksjon av fargemulighetene (dette
er normalt).
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- Gebruik alleen de meegeleverde stekker, want een stekker met
de verkeerde polariteit of stroomsterkte kan uw LivingColors
beschadigen.

Milieu:
Als u het apparaat aan het einde van de levensduur weggooit, dient u
dit te doen in overeenstemming met de lokale regelgeving.Verwijder de
batterijen als u de afstandsbediening weggooit. Gooi de batterijen niet
weg met het normaal huishoudelijk afval, maar lever ze in
op een officieel verzamelpunt of bij een Philips-dealer. Daar
worden ze op een verantwoorde manier vernietigd.

Specificaties stekker:

AC-adapter

Model: ADP-15GH CS (EU)

Input: 100-240V ~ 05A 50-60 Hz
Output: 5,6V === 2,68A

Garantie:

De garantie van Philips is één jaar geldig als u het product volgens de
instructies en met het beoogde doel gebruikt. Garantieaanvragen wor-
den alleen geaccepteerd na ontvangst van het originele aankoopbewijs
(factuur of kassabon) met daarop de aankoopdatum, de naam van de
dealer en een beschrijving van het product.

De Philips-garantie komt te vervallen indien:

- er iets gewijzigd, doorgehaald, verwijderd of onleesbaar gemaakt
is op het aankoopbewijs;

- het apparaat niet functioneert als gevolg van schade, onjuiste
aansluiting of misbruik;

- een defect is ontstaan als gevolg van extreme omstandigheden
waarvoor LivingColors niet bedoeld is, zoals onweer, overstro-
ming, brand, onjuist gebruik of nalatigheid;

- LivingColors is geopend of gedemonteerd.

Garantie- en servicebepalingen:

Bezoek voor meer informatie of bij problemen de Philips website op
www.philips.com/livingcolors of neem gratis contact op met het Philips
Lighting Contact Centre via: +800-PHILIPSL of 00800-74454775

4. Sla pa LivingColors ved a trykke pa | (pa) pa av/pa-knappen som

du finner pa fiernkontrollen (tegning c.).

5. Skap din egen stemning ved a gjore folgende:

- Berer den gnskede fargen i fargeringen. Du kan fere fingeren
din over fargeringen for 4 finjustere fargen (tegning d).

- Endre fargemetningen. Trykk pa hvitbalanseknappen, kort eller
lengre, pa A (@) for en dyp farge eller pa B (O) for pastel-
Ifarger.Til slutt vil du oppna hvitt (tegning e).

- Dimme. @k (3) eller reduser (3) lysintensiteten med dim-
meknappen (tegning f).

6. Slaav LivingColors ved a trykke pa 0 (av) pa av/pa-
knappen. LivingColors-enheten vil huske den siste innstillingen til
neste gang (tegning c).

Utvid mulighetene med LivingColors:
1. Koble LivingColors-lamper sammen
Du kan styre to (eller flere) LivingColors-enheter med én fjern-
kontroll. Opptil seks LivingColors-enheter kan vare koblet sammen.
LivingColors-lampene projiserer da den samme fargen.
- Hold fiernkontrollen med en finger pa knappen |, nar Philips-
merket foran pa LivingColors-enheten.
- LivingColors-enheten blinker tre ganger, som en bekreftelse pa
at den blir tilkoblet.
- Gjenta dette for hver LivingColors-enhet du vil koble til de
andre.

07-07-2008 08:54:44



Nar du vil bruke LivingColors-enhetene hver for seg igjen, kan du endre
en LivingColors-enhet ved 4 koble den til en annen fiernkontroll.

- Hold fiernkontrollen med en finger pa knappen |, foran
LivingColors-enheten du vil endre, nzr Philips-merket foran pa
LivingColors-enheten.

- Denne LivingColors-enheten blinker tre ganger, som en bekref-
telse pa at den er koblet til den nye fiernkontrollen.

2. Modus for automatisk fargeendring

Du kan trykke pa | i fem sekunder. LivingColors-enheten gar da inn i
modus for automatisk fargeendring. Nar du vil bytte tilbake til normal-
modus, slar du av 0 og pa | igjen. (tegning c.)

Feilsgking:
1. LivingColors-enheten lyser ikke
Fjernkontroll:

- Kontroller batteriene i fiernkontrollen. Batteriene ma vare riktig
plassert (+ og -) og ma vere oppladet.

- Fjernkontrollen er kanskije ikke koble til lampen lenger. Gjor
folgende for a koble fiernkontrollen til lampen pa nytt: Hold
fiernkontrollen med en finger pa knappen |, nzr Philips-merket
foran pa LivingColors-enheten. LivingColors-enheten blinker tre
ganger, som en bekreftelse pa at den blir tilkoblet.

Adapter:

- Kontroller koblingene for ledningen til lampen.

- Kontroller stgpselet.

2. LivingColors-enheten svarer ikke raskt pa fiernkontrollen
- Kommunikasjonen mellom fjernkontrollen og LivingColors-en-
heten kan pavirkes av mye trafikk pa et tradlgst datanettverk, for
eksempel en tradlgs ruter. Du ber flytte LivingColors-enheten
unna det tradlgse tilgangspunktet og bytte kanal for den tradlese
ruteren til kanalene 8-11 for minimal forstyrrelse.

3. LivingColors-enheten virker fremdeles ikke som den skal
- Ta kontakt med servicesenteret for Philips-belysning (se ogsa
Garanti og service)

Rengjoring og vedlikehold:

Ta ut stopselet fra vegguttaket.

For & unnga riping ber LivingColors-enheten, fiernkontrollen og stopse-
let bare rengjeres med en myk torr klut.

Ikke bruk rengjeringsmidler.

Sikkerhetsinstruksjoner:
Ikke utsett LivingColors-enheten eller -stgpselet for vaske eller
fuktighet.
- LivingColors er bare beregnet til innendars bruk. Ikke bruk den
pa vate steder, f.eks. pa badet eller utenders.

Tak, fordi du har kebt Philips LivingColors.

LivingColors er designet, sa du kan skabe din helt egen srlige atmos-
faere derhjemme med farver og lys.

Nar du bruger LivingColors ferste gang, bor du lse denne vejledning
meget omhyggeligt og gemme den til senere brug. Ved at folge disse
retningslinjer far du det fulde udbytte af Philips LivingColors.

Vigtigt:
- Fjern forsigtigt delene fra aesken.
- Kontrollér, om alle delene er der.
- Kontroller tilslutningerne

Kom i gang:

1. Abn batterirummet pa fiernbetjeningen ved at skubbe pa knap-
pen bagpa. Indsat 3 AAA-batterier (+ og — skal vere som vist)
(tegning a)

2. Placer LivingColors pa et udvalgt sted pa en plan, stabil overflade.
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- LivingColors er ikke et leketgy for barn.

- Ikke plasser enheten pa varme underlag

- Av sikkerhetsgrunner og i henhold til betingelsene i garantien ma
LivingColors-enheten eller -stopselet ikke apnes.

- Bruk bare det stgpselet som folger med. Bruk av feil type stopsel
med feil polaritet eller stremstyrke kan skade LivingColors-
enheten.

Miljg:

Hvis du avhender apparatet etter hvert, ma du avhende det i samsvar
med instruksjonene fra lokale myndigheter. Fijern batteriene nar du
avhender fjernkontrollen. Ikke kast batteriene i restavfallet.

De ma leveres inn pa et offentlig innsamlingssted eller hos

en Philips-forhandler. Der vil batteriene bli avhendet pa en

miljgvennlig mate. —

Stepselspesifikasjon:

Vekselstrgmsadapter

Modell: ADP-15GH CS (EU-type)

Inngang: 100-240V ~ 0,5A 50-60 Hz
Utgang: 56V ===2,68A

Garanti:

Philips’ ettarsgaranti er gyldig safremt produktet brukes i henhold til
instruksjonene og til beregnet formal. Krav aksepteres kun mot fremlegg
av opprinnelig kjopsbevis (faktura, salgsnota eller kvittering) hvor
kispsdatoen, navnet pa forhandleren og en beskrivelse av produktet
klart fremgar.

Philips-garantien blir ugyldig i falgende tilfeller:

- Noe har blitt endret, overstroket, fiernet eller skrevet med
uleselig skrift pa kjgpsbeviset eller i produktbeskrivelsen.

- Feil som skyldes skadeverk, feilkoblinger eller ureglementert
bruk.

- En defekt er forarsaket av ekstreme forhold som ikke skyldes
LivingColors-enheten, for eksempel lynnedslag, flom, brann, feil
bruk eller uaktsomhet.

- LivingColors-enheten har blitt apnet eller skrudd fra hverandre.

Garanti og service:

Hvis du vil vite mer eller hvis du har problemer, kan du ga til Philips’
webomrade pa www.philips.com/livingcolors eller ta kontakt med
servicesenteret for Philips-belysning pa gratisnummeret
+800-PHILIPSL eller 00800-74454775

3. LivingColors viser en kort demonstration af de mulige farver

(dette er normalt).

4. Tend for LivingColors ved at trykke pa | (tendt) pa tend-/sluk-

knappen pa fiernbetjeningen (tegning c).

5. Sadan skaber du din helt egen srlige atmosfere:

- Bergr den onskede farve pa farveringen, og flyt fingeren hen
over ringen for at finindstille farven (tegning d)

- /Endring af farvematningen. Tryk i kortere eller lngere tid
knappen til hvidbalance hen pa A (@) for en dyb farve eller hen
pa B (O) for mere pastelagtige farver.Til sidst far du den hvide
farve (tegning e).

- Dempning. @g (3k) eller mindsk (3) lysintensiteten vha. demp-
ningsknappen (tegning f).

6. Sluk for LivingColors ved at trykke pa “0” (sluk) pa tand/sluk-
knappen. LivingColors husker den sidste indstilling til naste brug

(tegning c).

Udvid mulighederne for LivingColors:
1. Sadan setter du LivingColors-lamper sammen
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Du kan betjene to (eller flere) LivingColors med én fjernbetjening. Du
kan satte op til seks LivingColors sammen, og lamperne vil derefter lyse
i den samme farve.

- Med en finger pa knappen “I” skal du holde fiernbetjeningen tat
pa Philips-mzrket foran pa LivingColors.

- LivingColors blinker 3 gange som en bekrzftelse pa, at den er
tilsluttet.

- Gentag denne handling for hver af de LivingColors, du vil slutte
til de andre.

- For at bruge LivingColors hver for sig igen kan du adskille en
LivingColors ved at knytte den til en anden fjernbetjening.

- Med en finger pa knappen “I” skal du pege fiernbetjeningen mod
den LivingColors, du vil adskille, og teet pa Philips-market foran
pa LivingColors.

- Denne LivingColors blinker tre gange som en bekraftelse pa, at
den er knyttet til den nye fiernbetjening.

2. Automatisk farveskift

Du kan trykke pa “I” i fem sekunder, derefter skifter LivingColors til au-
tomatisk farveskift. For at skifte tilbage til normal tilstand skal du slukke
ved at trykke pa “0” og derefter pa “I" igen (tegning c).
Fejlfinding:

1. LivingColors udsender ikke noget lys.

Fjernbetjening:

- Kontrollér batterierne i fiernbetjeningen. Batterierne skal place-
res korrekt (+ og - som anvist) og skal vere opladte.

- Fjernbetjeningen er muligvis ikke knyttet til lampen lengere. For
at knytte fiernbetjeningen til lampen igen skal du med en finger
pa knappen “I” holde fiernbetjeningen taet pa Philips-market
foran pa LivingColors. LivingColors blinker tre gange som en
bekraftelse pa, at den er tilsluttet.

Adapter:

- Kontrollér tilslutningerne fra ledningen til lampen.

- Kontrollér stikket.

2. LivingColors reagerer ikke hurtigt pa fiernbetjeningen.

- Kommunikationen mellem fjernbetjeningen og LivingColors kan
blive pavirket af meget trafik pa et tradlost datanetvark, f.eks. en
tradlgs router. Du ber flytte LivingColors vaek fra det tradlese
adgangspunkt og skifte din tradlese router til kanalerne 8-11 for
at fa minimal interferens.

3. LivingColors virker stadig ikke, som den skal.
- Kontakt Philips Lighting Contact Center (se ogsa Garanti og
service)

Renggring og vedligeholdelse:

Fjern stikket fra stikkontakten.

For at undga at ridse LivingColors, fiernbetjeningen og stikket bor de
kun rengeres med en blad, tor klud.

Undlad at benytte renggringsmidler.

Tack for att du har képt Philips LivingColors.

LivingColors har utformats sarskilt for att du ska kunna skapa en egen
stamning i hemmet, med farg och ljus.

Las instruktionerna noga innan du anvander LivingColors for forsta
gangen och spara dem for framtida behov. Genom att folja vara
anvisningar kommer du att kunna dra nytta av samtliga funktioner hos
Philips LivingColors.

Viktigt:

- Ta forsiktigt ut delarna ur forpackningen.
- Kontrollera att alla delar finns med.

- Kontrollera anslutningarna.
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Sikkerhedsinstruktioner:
Undga, at stikket og LivingColors kommer i kontakt med vasker og fugt.
- LivingColors er kun til indendors brug og ma ikke anvendes i
vade omgivelser, f.eks. pa badevarelser eller udenders.
- LivingColors er ikke legetoj og dermed ikke beregnet til, at barn
leger med den.
- Ma ikke placeres pa varme overflader
- Af sikkerhedsarsager og af hensyn til garantien ma LivingColors
og stikket ikke abnes.
- Benyt kun det medfalgende stik.Anvendelse af et forkert stik
med den forkerte polaritet eller strem kan beskadige din
LivingColors.

Miljg:

Nar du engang vil kassere apparatet, skal du bortskaffe det i overens-
stemmelse med instruktionerne fra de lokale myndigheder. Fiern
batterierne, for du kasserer fiernbetjeningen. Smid ikke batterierne ud
sammen med almindeligt husholdningsaffald. De skal afleveres

pa et officielt indsamlingssted eller hos en Philips-forhandler,

som vil kassere batterierne pa en miljsvenlig made.

L]
Stik-specifikation:
AC-adapter
Model: ADP-15GH CS (EU)
Input: 100 - 240V ~ 0,5A 50 - 60 Hz
Output: 56V===268A
Garanti:

Philips’ et ars garanti er gyldig, hvis produktet anvendes i henhold til
vejledningerne og til det beregnede formal. Krav bliver kun accepteret
ved fremvisning af det originale kabsbevis (faktura, salgsbevis eller
kvittering), der angiver kebsdato, navn pa forhandler og beskrivelse af
produktet.

Philips’ garanti ophgrer, hvis:

- Noget er andret, overskrevet, slettet eller ulzseligt pa kebsbe-
viset eller produktbeskrivelsen.

- Der er fejl som folge af beskadigelse, forkert tilslutning eller
mishandling.

- Der er en fejl, der skyldes ekstreme omstandigheder, som ikke
er naturligt forbundet med LivingColors, for eksempel lynnedslag,
oversvemmelse, ildebrand, forkert anvendelse eller uagtsomhed.

- LivingColors er blevet abnet eller skilt ad.

Garanti og service:

For yderligere oplysninger og ved eventuelle problemer kan du g ind pa
Philips’ websted pa www.philips.com/livingcolors eller kontakte Philips
Lighting Contact Center gratis pa +800-PHILIPSL eller 00800-74454775

Komma igang:

1. Oppna batterifacket pa fiirrkontrollen genom att skjuta pa
knappen pa baksidan. Sitt i tre AAA-batterier (+ och — enligt
anvisningarna) (ritning a)

2. Placera LivingColors pa 6nskad plats pa en plan och stabil yta.

3. Rikta LivingColors mot viggen, satt i kontakten i lampan (ritning
b.) och anslut den sedan till vagguttaget. LivingColors visar en
kort introduktion till firgmdjligheterna (detta dr normalt).

4. Sla pa LivingColors genom att trycka pa | (pa) pa pa/av-knappen
pa fiarrkontrollen (ritning c.).

5. Skapa en egen stimning genom att:

- Peka pa onskad farg pa fargringen. Du kan justera firgen genom
att rora fingret lings fargringen (ritning d).
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- Andra firgmittnaden. Tryck pa den vita balansknappen, under
en kortare eller lingre stund, pa A (@) for djupare firg eller pa
B (O) for pastellfirger.Till sist kommer du till den vita firgen
(ritning e).

- Dimmer. Oka (k) eller minska (3) ljusintensiteten med dim-
merknappen (ritning f).

6. Slaav LivingColors genom att trycka pa 0 (av) pa pa/av-knappen.
LivingColors kommer ihag den senaste instillningen infor nasta
anvandning (ritning c.).

Utdka majligheterna med LivingColors:
1. Koppla samman LivingColors-lampor
Du kan styra tva (eller fler) LivingColors med en fjarrkontroll. Upp till
sex LivingColors kan kopplas samman. LivingColors-lamporna ger da
samma farg.
- Hall fjarrkontrollen med ett finger pa knappen |, nara Philips-
mirket pa LivingColors framsida.
- LivingColors blinkar tre ganger som bekriftelse pa att den ar
ansluten.
- Upprepa atgirden for varje LivingColors som du vill koppla till
de Svriga.

Om du vill anvdnda LivingColors-enheterna separat igen kan du koppla
bort en LivingColors genom att koppla den till en annan fjarrkontroll.

- Hall fiarrkontrollen med ett finger pa knappen |, framfér den
LivingColors som du vill koppla bort och nira Philips-market pa
LivingColors framsida.

- Den valda LivingColors-enheten blinkar tre ganger som bekraf-
telse pa att den ar ansluten till den nya fiarrkontrollen.

2. Automatiskt firgandringslage

Du kan trycka pa | i 5 sekunder. LivingColors dndras da till det automa-
tiska fargandringslaget. Om du vill vaxla tillbaka till normalt lage stinger
du av (0) och slar pa (I) den igen (ritning c.).

Fels6kning:
1. LivingColors ger inget ljus.
Fjarrkontroll:

- Kontrollera batterierna i fjarrkontrollen. Batterierna ska vara
placerade at ratt hall (+ och -) och vara laddade.

- Fjarrkontrollen kanske inte lingre ar kopplad till lampan. Om du
vill koppla figrrkontrollen till lampan igen hiller du fiarrkontrollen
med ett finger pa knappen |, nira Philips-market pa LivingColors
framsida. LivingColors blinkar tre ginger som bekriftelse pa att
den ar ansluten.

Adapter

- Kontrollera anslutningen fran sladden till lampan.

- Kontrollera kontakten.

2. LivingColors svarar inte snabbt pa kommandon fran fjarrkontrol-
len.
- Kommunikationen mellan fjarrkontrollen och LivingColors
kan paverkas av hog trafik pa ett tradlost datanatverk, t.ex. en
tradlds router. Du bor flytta LivingColors fran den tradlosa
atkomstpunkten och vaxla den tradlésa routern till kanal 8-11
for minimala storningar.

Kiitos, etté ostit Philips LivingColorsin.

LivingColors on suunniteltu erityisesti luomaan kotiisi persoonallista
tunnelmaa vireilld ja valoilla.

Kun kaytat LivingColorsia ensimmiista kertaa, lue nami ohjeet huolel-
lisesti ja td ne tulevaa kdyttoa varten. Noudattamalla ohjeita saat
kayttoosi kaikki Philips LivingColorsin toiminnot.
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3. LivingColors fungerar fortfarande inte som den ska.
- Kontakta Philips Lighting-kontaktcentret (se aven Garanti och
service)
Rengéring och underhall:
Dra ut kontakten ur vagguttaget.
For att undvika repor ska LivingColors, fiarrkontrollen och kontakten
endast rengéras med en mjuk, torr duk. Anvand inte rengéringsmedel.

Sikerhetsforeskrifter:
Se till att kontakten och LivingColors aldrig kommer i kontakt med
vatskor och fukt.
- LivingColors ar endast avsedd att anvandas inomhus. Anvand den
inte i vatutrymmen, t.ex. badrum, eller utomhus.
- LivingColors ar ingen leksak och ar inte avsedd att hanteras av
barn.
- Placera inte produkten pa varma ytor.
- Av sikerhetsskil och enligt garantivillkoren ska LivingColors och
kontakten inte &ppnas.
- Anvand endast den medféljande kontakten. Om du anvander
fel kontakt, med fel polaritet eller stromstyrka, kan det skada

LivingColors.
L]

Miljo:

Om du nagon gang kasserar produkten ska det ske i enlighet
med kommunens anvisningar. Ta ur batterierna nar du kasserar
figrrkontrollen. Kasta inte batterierna med det vanliga hushall-
savfallet. Du maste limna in dem vid en officiell atervinnings-
station eller hos en Philips-aterforsiljare. Bada kan kassera
batterierna pa ett miljdvanligt satt.

Specifikation for kontakt:

Nitadapter

Modell: ADP-15GH CS (EU)

Ingang: 100 - 240V ~ 0,5A 50-60 Hz
Utgang: 5,6V === 2,68A

Garanti:

Philips ettarsgaranti giller om produkten anvinds i enlighet med gillande
anvisningar och for avsett andamal. Ansprak accepteras endast vid uppvi-
sande av det ursprungliga inkopsbeviset (faktura eller forsaljningskvitto)
dar inkopsdatum, aterforsiljarnamn och produktbeskrivning anges.

Philips garanti giller inte i féljande fall:

- Nagot har dndrats, kryssats ver, tagits bort eller gjorts olisligt
pé inkdpsbeviset eller i produktbeskrivningen.

- Fel som orsakats av skada, felaktiga anslutningar eller missbruk.

- En skada har orsakats av extrema forhallanden som inte harrér
fran LivingColors egna egenskaper, till exempel blixtnedslag,
Gversvamning, brand, felaktig anvandning eller vardsloshet.

- LivingColors har 6ppnats eller demonterats.

Garanti och service:

Om du vill ha information eller om du har nagot problem kan du besdka
Philips webbplats pa www.philips.com/livingcolors eller kontakta Philips
Lighting-kontaktcentret avgiftsfritt: +800-PHILIPSL eller 00800-74454775

Tarkeda:
- Poista osat pakkauksesta varovasti.
- Tarkista, etta pakkaus sisaltad kaikki tarvittavat osat.
- Tarkista liitdnnat.

Aloittaminen:
1. Avaa kaukosaatimen paristolokero liu’uttamalla sdatimen tausta-
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puolel la olevaa painiketta. Aseta paikalleen kolme AAA-paristoa
(plus- ja miinusnavat kuvan mukaisesti) (kuva a)

2. Aseta LivingColors haluamaasi paikkaan tasaiselle, tukevalle
alustalle.

3. Suuntaa LivingColors kohti seina, liitd johdon liitin lamppuun
(kuva b) ja kytke virtapistoke pistorasiaan.. LivingColors esittelee
virivaihtoehdot nopeasti (timi on normaalia).

4. Sytyta LivingColors painamalla kaukosaitimen virtapainikkeen
l-osaa (kuva c).

5. Luo tunnelmaa:

- Kosketa haluamaasi varia varirenkaassa ja saddd savya liikut-
tamalla sormeasi (kuva d)

- Muuta varikylldisyytta. Paina valkobalanssipainiketta. A (@): voi-
makkaat virit ja B (O): pastellisavyt. Lopulta paastaan valkoiseen
variin (kuva e).

- Himmenni valoa. Lisaa (3j¢) tai vihenni (3) valon voimakkuutta
himmennyspainikkeella (kuva f).

6. Sammuta LivingColors painamalla virtapainikkeen 0-osaa. Living-
Colors muistaa viimeksi kdytetyn asetuksen (kuva c).

LivingColorsin kdyttomahdollisuuksien laajentaminen:
1. LivingColors-lamppuijen liittiminen yhteen
Voit ohjata yhdelld kaukosdatimelld 2 (tai useampaa) LivingColors-lamp-
pua.Yhteen voi liittdd enin 6 LivingColorsia. Kaikki LivingColors-
lamput palavat silloin samanvarisina.
- Osoita kaukosaatimelld LivingColorsin etupuolella olevaa Philips-
merkkid ja paina I-painiketta.
- LivingColors vilihtdd kolme kertaa yhdistimisen merkiksi.
- Toista tima kaikkien yhteen liitettavien LivingColorsien kohdalla.
- Kun haluat kdyttdd LivingColors-lamppuja erillaan, yhdista Living-
Colors toiseen kaukosaatimeen.
- Osoita kaukosaatimelld erilldan kaytettavan LivingColorsin
etupuolella olevaa Philips-merkkid ja paina I-painiketta.
- LivingColors vilihtid kolme kertaa uuteen kaukosaitimeen
yhdistamisen merkiksi.

2. Automaattinen varinvaihto

Paina I-painiketta 5 sekunnin ajan. LivingColors siirtyy automaattiseen
vérinvaihtotilaan. Palauta lamppu normaaliin tilaan katkaisemalla siitd
virta ja kytkemalld virta uudelleen. (kuva c.)

Vianmdiritys:
1. LivingColors ei tuota valoa.
Kaukosdidin:

- Tarkista kaukosddtimen paristot. Niiden pitaa olla oikein paikal-
laan (+ ja -) ja tdynna.

- Ehka kaukosaadin ei ole endi yhdistetty tihdn lamppuun.
Kaukosiitimen yhdistiminen lamppuun uudelleen: Osoita
kaukosaatimelld LivingColorsin etupuolella olevaa Philips-merkkia
ja paina |-painiketta. LivingColors vilidhtda kolme kertaa yhdista-
misen merkiksi.

Sovitin:

- Tarkista lamppuun liitetty johto.

- Tarkista pistoke.

2. LivingColors reagoi kaukosditimeen hitaasti.

- Kaukosaitimen ja LivingColorsin yhteistoimintaan voi vaikuttaa
langattoman tietoverkon, esimerkiksi langattoman reitittimen,
runsas liikenne. Siirra LivingColors kauemmas langattomasta tuki-
asemasta ja vahennd hairioita vaihtamalla langattoman reitittimen
kanaviksi 8-11.

3. LivingColors ei edelleenkain toimi oikein.
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- Ota yhteyttd Philips Lightingin asiakaspalveluun (katso my6s
Takuu ja huolto)

Puhdistaminen ja huolto:

Irrota virtapistoke pistorasiasta.

Kaytd LivingColorsin, kaukosdatimen ja pistokkeen puhdistamisessa vain
pehmeds, kuivaa liinaa, jotta ne eivit naarmutu.

Al kiytd puhdistusaineita.

Turvallisuusohjeet:
Suojaa pistoketta ja LivingColorsia nesteilti ja kosteudelta.
- LivingColors on tarkoitettu vain sisikayttoon. Ald kiyti siti
kosteissa tiloissa, kuten kylpyhuoneessa tai ulkona.
- LivingColors ei ole lasten kayttoon tarkoitettu lelu.
- Ald aseta sitd kuumille pinnoille
- LivingColorsia ja pistoketta ei saa avata turvallisuus- ja takuusy-
istd.
- Kayti vain laitteen mukana toimitettua pistoketta.Vaarinlaisen

pistokkeen kayttaminen voi vahingoittaa LivingColorsia.
Ympiristo:
L]

Haviti laite paikallisten viranomaisten ohjeiden mukaisesti.
Poista paristot ennen laitteen havittimista. Ald havita tyhjid
paristoja talousjitteen mukana, vaan toimita ne valtuutettuun
kierratyspisteeseen.

Pistokkeen tiedot:

Verkkolaite

Malli: ADP-15GH CS (EU)

Tul 100-240V ~ 05A 50-60 Hz
Lihto: 56V ===268A

Takuu:

Philipsin yhden vuoden takuu on voimassa, jos tuotetta kayte
den mukaisesti ja alkuperiseen tarkoitukseen.Vaateet huomioidaan vain,
jos niiden mukana toimitetaan alkuperdinen ostotodistus (lasku tai osto-

kuitti), josta ilmenee ostopaivimaari, myyjan nimi ja tuotteen kuvaus.

Philips-takuu ei ole voimassa seuraavissa tapauksissa:

- Ostotodistusta tai tuotekuvausta on muutettu, siitd on pyyhitty
tai poistettu jotain tai sita ei voi lukea.

- Viat aiheutuvat vahingoista, viallisista liitinnoista tai tuotteen
vadrinkdytosta.

- LivingColorsin vian ovat aiheuttaneet laitteelle epdominaiset
aarimmaiset olosuhteet, esimerkiksi salamanisku, tulva, tuli,
virheellinen kaytté tai laiminlyonti.

- LivingColors on avattu tai purettu.

Takuu ja huolto:

Ongelmatapauksissa saat tietoja Philipsin Web-sivustosta osoitteessa
www.philips.com/livingcolors tai soittamalla maksuttomaan Philips Ligh-
tingin asiakaspalvelunumeroon: +800-PHILIPSL tai 990800-74454775
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Gracias por adquirir la lampara LivingColors de Philips.

LivingColors ha sido disefiada especialmente para que cree un ambi-
ente personal en casa a través de la luz y el color.

Si estd usando LivingColors por primera vez, lea estas instrucciones
detenidamente y consérvelas para consultarlas en el futuro. Si sigue
estas orientaciones, podra disfrutar de todas las funciones de la ldmpara
LivingColors de Philips.

Importante:
- Saque cuidadosamente el contenido del paquete.
- Compruebe que contiene todas las piezas.
- Compruebe las conexiones.

Introduccién:

1. Abra el compartimiento de las pilas del mando a distancia
deslizando el boton de la parte posterior. Inserte 3 pilas AAA tal
y como se indica con las marcas + y — (ilustracion a).

2. Coloque la lampara LivingColors en la ubicacion que desee, en
una superficie estable y plana.

3. Oriente la lampara LivingColors hacia la pared, introduzca la
toma de conexion en la lampara (ilustracién b) y, a continuacién,
conecte la lampara a la toma de pared. LivingColors le mostrara
brevemente las opciones de color (esto es normal).

4.  Encienda la lampara LivingColors pulsando “I” (encendido) en el
botén de encendido/apagado del mando a distancia (ilustracion
).

5. Cree su propio ambiente:

- Toque el color que desee en el aro de colores. Puede deslizar el
dedo sobre el aro de colores para definir el color de forma mas
precisa (ilustracion d).

- Cambie la saturacion del color. Pulse el botén de balance
de blancos, durante unos segundos, en A (@) para un color
profundo, o en B (O) para tonos mas pastel. Por ultimo, llegara
al color blanco (ilustracién e).

- Intensidad. Aumente (3§¢) o disminuya (3) la intensidad lumi-
nosa mediante el botén de intensidad (ilustracion f).

6.  Apague la lampara LivingColors pulsando “0” (apagado) en el
botén de encendido/apagado. LivingColors permanecera en el
Ultimo ajuste para los préximos usos (ilustracion c).

Aumente las posibilidades de LivingColors:

1. Vinculacién de lamparas LivingColors

Puede manejar 2 (o mas) lamparas LivingColors con un mando a
distancia. Pueden vincularse hasta 6 LivingColors. Las lamparas Living-
Colors proyectaran de esta forma el mismo color.

- Sostenga el mando a distancia con un dedo sobre el boton
situado junto a la marca Philips de la parte frontal de la limpara
LivingColors.

- LivingColors parpadeara 3 veces, como confirmacién de que se
ha realizado la conexion.

- Repita este proceso con cada lampara LivingColors que desee
vincular con las demas.

Para volver a utilizar la ldmpara LivingColors por separado, puede
desconectar una lampara vinculandola a otro mando a distancia.

- Sostenga el mando a distancia con un dedo sobre el boton
situado cerca de la marca Philips, frente a la limpara LivingCo-
lors que desee desconectar.

- La lampara LivingColors parpadeara 3 veces, como confirmacion
de que se ha conectado con el nuevo mando a distancia.

2. Modo de cambio de color automatico

Puede pulsar el boton “I” durante 5 segundos para que la lampara Li-
vingColors active el modo de cambio de color automatico. Para volver
al modo normal, pulse “0” y vuelva a pulsar “I” (ilustracion c).

1
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Solucién de problemas:
1. LivingColors no produce luz.

Mando a distancia:

- Compruebe las pilas del mando a distancia. Las pilas deben estar
colocadas correctamente (segun las indicaciones + y -) y deben
tener energia.

- Puede que el mando a distancia ya no esté vinculado con la
lampara. Para volver a vincular el mando a distancia con la
lampara: sostenga el mando con un dedo sobre el boton “17,
situado junto a la marca Philips de la parte frontal de la lampara
LivingColors. La lampara LivingColors parpadeara 3 veces, como
confirmacion de que se ha realizado la conexion.

Adaptador:

- Compruebe las conexiones del cable a la lampara.

- Compruebe el enchufe.

2. LivingColors no responde con rapidez al mando a distancia.
- La comunicacion entre el mando a distancia y la lampara
LivingColors puede verse afectada por el exceso de trafico
de una red de datos inalambrica, por ejemplo, de un router
inalambrico. Debe alejar la lampara LivingColors del punto de
acceso inalimbrico y cambiar el router inalimbrico a los canales
8-11 para que la interferencia sea minima.

3. LivingColors no funciona con normalidad.
- Pongase en contacto con el centro de atencion al cliente de
alumbrado de Philips (consulte también la seccion Garantia y
servicios).

Limpieza y mantenimiento:

Desconecte el enchufe de la toma de pared.

Para evitar los arafazos, LivingColors, el mando a distancia y el enchufe
se deben limpiar Unicamente con un pafio suave y seco.

No utilice productos de limpieza.

Instrucciones de seguridad:
Mantenga el enchufe y la lampara LivingColors alejados de los liquidos
y la humedad.

- La lampara LivingColors es solo para uso en interiores, no la
utilice en lugares con humedad, como el cuarto de baio o en
el exterior.

- La lampara LivingColors no es un juguete para nifios.

- No la coloque en superficies calientes.

- Por razones de seguridad, y para conservar la garantia, no se
pueden abrir ni la ldmpara LivingColors ni el enchufe.

- Utilice inicamente el enchufe que se incluye: el uso de un
enchufe diferente con la polaridad o la corriente incorrectas
podria dafar la lampara LivingColors.

Proteccion del medio ambiente:
Si decide desechar el aparato en un determinado momento, hagalo

de acuerdo con la normativa local. Quite las pilas cuando deseche el
mando a distancia. No deseche las pilas con la basura normal del hogar.
Deben depositarse en un punto de recogida oficial o en un distribuidor
de Philips, los cuales desecharan
las pilas de una forma respetu-
osa con el medio ambiente.

pilas

Fundacién para la Gestidn
Medicambiental de Pilas

Especificaciones del

enchufe:

Adaptador de CA

Modelo:  ADP-15GH CS (tipo UE)

Entrada: 100 - 240V ~ 0,5A 50-60 Hz
Salida: 5,6V === 2,68A

Garantia:

La garantia de un afio de Philips sera valida siempre y cuando el pro-
ducto se utilice seglin las instrucciones y con la finalidad para la que fue
creado. Se aceptara unicamente aquellas reclamaciones previa presenta-
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cion de la prueba de compra original (factura, recibo o comprobante de
compra) donde aparezca la fecha de compra, el nombre del distribuidor
y la descripcién del producto.
La garantia de Philips quedara anulada si:

- Alglin dato de la etiqueta de compra o la descripcion del pro-

ducto se ha cambiado, tachado, borrado, o si ha quedado ilegible.
- Se producen fallos por dafios, conexiones defectuosas o mal uso.

- Se ha producido un defecto debido a circunstancias extremas
no inherentes a la lampara LivingColors, por ejemplo, tormenta
eléctrica, inundaciones, fuego, uso incorrecto o negligencia.

Obrigado por adquirir o Philips LivingColors.

O LivingColors foi especialmente concebido para criar; através da luz e
da cor, uma atmosfera personalizada em sua casa

Leia atentamente estas instrugdes aquando da primeira utilizagdo e
guarde-as para referéncia futura. Se respeitar as nossas orientagdes,
poderi desfrutar ao maximo do Philips LivingColors.

Importante:
- Retire todos os componentes da embalagem, com cuidado.
- Verifique se estdo incluidas todas as pegas.
- Verifique as ligagdes.

Como iniciar:

1. Deslize o botao na parte posterior do telecomando para abrir
o compartimento das pilhas. Introduza 3 pilhas de tipo AAA
(polaridades + e — como indicado) (ilustragao a.)

2. Coloque o LivingColors numa superficie plana e estavel.

3. Posicione o LivingColors na direccdo da parede, introduza a
ficha de ligagdo no candeeiro (ilustragdo b.) e ligue a ficha a uma
tomada de parede. O LivingColors ira apresentar uma breve
introdugdo das opgdes de cor (trata-se de um procedimento
normal).

4. Ligue o LivingColors premindo | (ligar) no botao de ligar/desligar
do telecomando (ilustragdo c.).

5. Crie o seu proprio ambiente:

- Se tocar na cor pretendida no anel de cores, pode deslizar o
dedo de forma a refinar a cor (ilustragdo d.).

- Mudar a saturagio de cor. Prima o botio de equilibrio, durante
mais ou menos tempo:A (@) para uma cor mais intensa e
B (O)para tons pastel até atingir a cor branca (ilustragio e.).

- Regulagio. Aumente () ou diminua () a intensidade da luz
através do botdo de regulagio (ilustragio f.).

6.  Desligue o LivingColors premindo “0” (desligar) no botio de
ligar/desligar. O LivingColors lembrar-se-a da ultima defini¢io da
préxima vez que o ligar (ilustragio c.).

Expanda as possibilidades do LivingColors:
1. Ligar candeeiros LivingColors entre si
Pode controlar 2 (ou mais) LivingColors com um (nico telecomando. E
possivel ligar entre si até 6 LivingColors. Desse modo, os LivingColors
projectam a mesma cor.

- Prima e mantenha premido o botao “I” no telecomando.

- O LivingColors piscara 3 vezes, confirmando a ligagao.

- Repita este procedimento para cada LivingColors que pretenda

ligar a outros.

Para voltar a usar os LivingColors separadamente, pode ligar um
LivingColors a outro telecomando.
- Prima e mantenha premido o botao “I” no telecomando em
frente do candeeiro que pretende tornar auténomo.
- Esse LivingColors piscara 3 vezes, confirmando a ligagdo ao
novo telecomando.

2. Modo de mudanga automatica de cores
Prima e mantenha premido o botio “I” durante 5 segundos e o
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- Se ha abierto o desmontado la lampara LivingColors.

Garantia y servicios:

Para obtener informacion y en caso de que se produzca alglin problema,
visite el sitio Web de Philips en www.philips.com/livingcolors o bien,
pongase en contacto con el centro de atencion al cliente de alumbrado
de Philips llamando al nimero gratuito: +800-PHILIPSL o 00800-
74454775.

LivingColors activara o modo de mudanga automatica de cores. Para o
desactivar, prima “0” e volte a premir”l” (ilustragdo c.).

Resolugdo de problemas:

1. O LivingColors nio ilumina.

Telecomando:

- Verifique as pilhas no telecomando.As pilhas devem encontrar-
se correctamente posicionadas (+ e —) e possuir carga.

- O telecomando pode ja nio estar ligado ao candeeiro. Para
voltar a ligar o telecomando ao LivingColors: prima e mantenha
premido o botdo “I”. O Li
mando a ligagao.

Adaptador:

- Verifique a ligagdo do fio ao candeeiro.

- Verifique a ficha.

ngColors piscara 3 vezes, confir-

2. O LivingColors nio responde rapidamente ao telecomando,
- A comunicagio entre o telecomando e o LivingColors pode
ser afectada por trafego intenso numa rede de dados sem fios
— por exemplo, um router sem fios. Para minimizar a interferé-
ncia, deve afastar a LivingColors de pontos de acesso sem fios e
activar os canais 8-11 no router.

3. O LivingColors nao funciona da melhor forma,
- Contacte o centro de assisténcia da Philips Lighting (consulte a
seccdo de Garantia e Assisténcia).

Limpeza e manutencio:

Retire a ficha da tomada.

Para evitar riscos, o LivingColors, o telecomando e a ficha devem ser
limpos com um pano suave e seco.

Nio utilize agentes de limpeza.

Instrucdes de seguranca:
Mantenha a ficha e o LivingColors afastados de liquidos e humidade.
- O LivingColors destina-se apenas a utilizagio no interior. Ndo o
ligue em locais hiimidos como casas de banho ou no exterior.
- O LivingColors nao é um brinquedo e nio deve ser manuseado
por criangas.
- Nio o coloque sobre superficies quentes.
- Por razdes de seguranca e nos termos da garantia, o LivingCo-
lors e a ficha ndo devem ser abertas.
- Utilize apenas a ficha fornecida; a utilizagdo da ficha incorrecta,
com a polaridade ou tensdo erradas, pode causar danos no
LivingColors.

Ambiente:

Caso elimine este aparelho, faga-o respeitando as instrugdes das auto-
ridades locais. Retire as pilhas antes de eliminar o telecomando.

Nao elimine as pilhas com os residuos domésticos. Devera

entrega-las num ponto de recolha oficial ou num representante

da Philips para que a sua eliminagio seja feita de modo a L
proteger o ambiente.

12

07-07-2008 08:54:45



Especificacdes da ficha:

Adaptador de CA

Modelo: ADP-15GH CS (UE.)

Entrada: 100-240V ~ 0,5A 50-60 Hz
Saida: 56V ===268A

Garantia:

A garantia de um ano da Philips ¢ vélida se o produto for utilizado de
acordo com as instrugdes e com o fim a que se destina. Serao aceites
reclamagdes apos envio do comprovativo de compra original (factura,
taldo ou recibo) com indicagdo da data de compra, nome do fornecedor
e descrigao do produto.

A garantia da Philips é invalidada se:
- Os dados do documento tiverem sido alterados, riscados, apaga-
dos ou tornados ilegiveis.
- As falhas forem provocadas por danos, avarias nas ligagGes ou
utilizagdo indevida.

Grazie per avere acquistato Philips LivingColors.

LivingColors & stata appositamente progettata per creare un'atmosfera
speciale in casa grazie ad effetti di luce e colore.

Se si usa LivingColors per la prima volta, leggere attentamente le
seguenti istruzioni e conservarle per un eventuale utilizzo successivo.
Seguendo le nostre indicazioni, sara possibile sfruttare appieno tutte le
funzionalita di Philips LivingColors.

Importante
- Estrarre con cautela i componenti dalla confezione.
- Verificare che la confezione contenga tutti i componenti
necessari.
- Controllare i collegamenti

Informazioni preliminari

1. Aprire il vano batterie del telecomando facendo scorrere il pul-
sante sul retro. Inserire 3 batterie AAA (+ e — come da disegno
a.

2. Collocare LivingColors nella posizione prescelta, su una superfi-
cie piana e stabile.

3. Orientare LivingColors verso il muro, inserire la spina nella lam-
pada (disegno b.) e quindi nella presa a muro. LivingColors fara
una rapida presentazione dei colori disponibili (attivita normale).

4. Accendere LivingColors premendo | (on) sul tasto on/off col-
locato sul telecomando (disegno c.).

5. Creare 'atmosfera
- Toccando il colore desiderato sulla ghiera, & possibile regolarlo

con un semplice movimento del dito (disegno d.).

- Modifica della saturazione del colore. Premere il tasto di bilan-
ciamento del bianco per un periodo di tempo pitl breve o pitl
lungo, premere A (@) per un colore pit intenso o B (O) per
colori pastello.Alla fine si otterra il colore bianco (disegno e.).

- Riduzione dell'intensita luminosa. E possibile aumentare (3%)

o diminuire () l'intensita luminosa tramite il tasto relativo
(disegno f.).

6. Spegnere LivingColors premendo il simbolo “0” (off) sul tasto
on/off. LivingColors ricordera I'ultima impostazione selezionata
(disegno c.).

Altre possibilita offerte da LivingColors
1. Collegamento tra lampade LivingColors
E possibile controllare 2 (o pit) LivingColors con un solo telecomando.
E possibile collegare insieme un massimo di 6 LivingColors. Le lampade
LivingColors proietteranno gli stessi colori.
- Tenere premuto il tasto “I” del telecomando puntandolo vicino
alla scritta Philips sulla parte anteriore di LivingColors.
- LivingColors si illuminera 3 volte a conferma dell’avvenuto
collegamento.
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- A causa do defeito se dever a circunstancias extremas ex-
trinsecas ao aparelho — por exemplo, trovoadas, inundagdes,
incéndios, uso incorrecto ou negligéncia.

- O LivingColors tiver sido aberto ou desmontado.

Garantia e assisténcia:

Para obter mais informagdes e em caso de dificuldades, visite o Web site
da Philips em www.philips.com/livingcolors ou contacte o Centro de
Assisténcia da Philips Lighting através das linhas gratuitas: +800 PHILIPSL
ou 00800 74454775

- Ripetere questa operazione per ciascuna LivingColors che si
desidera collegare alle altre.

- Per utilizzare le LivingColors separatamente, & possibile col-
legarle a telecomandi diversi.

- Tenere premuto il tasto “I” del telecomando puntandolo davanti
alla lampada LivingColors che si desidera scollegare in pros-
simita della scritta Philips sulla parte anteriore della lampada
stessa.

- LivingColors si illuminera 3 volte a conferma dell’avvenuto col-
legamento con il nuovo telecomando.

2. Modalita di modifica automatica del colore

Premendo il tasto “I” per 5 secondi, LivingColors passa automatica-
mente alla modalita di modifica del colore. Per tornare alla modalita
normale, premere il tasto di spegnimento “0”, quindi quello di accensi-
one “I” (disegno c.).

Risoluzione dei problemi
1. LivingColors non si accende.
Telecomando:
- Controllare le batterie del telecomando. Le batterie devono es-
sere posizionate correttamente (+ e -) e devono essere cariche.
- Il telecomando potrebbe non essere pil collegato alla lampada.
Per ricollegarlo, tenere premuto il tasto “I” del telecomando
puntandolo vicino alla scritta Philips sulla parte anteriore di
LivingColors. LivingColors si illumina 3 volte a conferma dell’av-
venuto collegamento.
Adattatore:
- Controllare il collegamento del cavo alla lampada.
- Controllare la presa.

2. LivingColors non risponde prontamente al telecomando.

- Le comunicazioni tra il telecomando e LivingColors possono
essere influenzate dal traffico sostenuto sulla rete di dati
wireless (quella di un router wireless ad esempio). LivingColors
deve essere allontanata dal punto di accesso wireless e il router
wireless deve essere impostato sui canali da 8 a 11 per ridurre
al minimo le interferenze.

3. LivingColors continua a non funzionare correttamente.
- Contattare il centro di assistenza Philips Lighting (vedere anche
Garanzia e assistenza)

Pulizia e manutenzione

Disinserire la spina dalla presa a muro.

Per evitare i graffi, si consiglia di pulire LivingColors, il telecomando e la
spina con un panno morbido e asciutto.

Non utilizzare detergenti.
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Istruzioni di sicurezza
Tenere la spina e LivingColors lontano da sostanze liquide e al riparo
dall’'umidita.
- LivingColors ¢ progettata esclusivamente per I'uso in interni: non
utilizzatela in ambienti umidi, ad esempio in bagno o all'aperto.
- LivingColors non € un giocattolo destinato ai bambini.
- Non collocarla su superfici calde.
- Per motivi di sicurezza e nel rispetto dei termini di garanzia, &
vietato aprire la lampada LivingColors e la spina.
- Utilizzare esclusivamente la spina fornita in dotazione: 'uso
di una spina con polarita o tensione errata puo danneggiare il
prodotto LivingColors.

Ambiente

Se & necessario procedere allo smaltimento dell’apparecchio al termine
della sua vita utile, effettuare tale operazione nel rispetto delle norma-
tive locali. Quando si esegue lo smaltimento del telecomando, rimuovere
le batterie. Non gettare le batterie insieme ai normali rifiuti
domestici, ma consegnarle presso un punto di raccolta ufficiale ﬁ
o presso un rivenditore Philips; questi ultimi provvederanno a

smaltire le batterie nel rispetto dell’ambiente. _—

Caratteristiche spina
Adattatore CA

Modello: ADP-15GH CS (modello per I'Unione Europea)
Ingresso: 100-240V ~ 0,5 A 50-60 Hz
Uscita: 5,6V === 2,68A

EuxaploToupe ou ayopaocare To LivingColors g Philips.

To LivingColors eivarl £181ka oxediacpévo yla va Pmopeite va
Snuoupynoete T Sikr cag atpdéodalpa GTo OTIITL, PE XPWHA Kat
dwg.

Mpwv xpnowpotomoete To LivingColors yia mpwTn dopd, dlapacTe
Tig 0dnyieg kat pulda&Te TIg wg 0dnyd avadopag. Eav akoloubrjoeTe
TIG 0dnyieg pag, Oa amohavoeTe Tig TANPEIG AEITOUPYIKEG
SuvaroéTnreg Tou LivingColors tng Philips.

InpavTiko:
- AdaipeoTe TpooEXTIKA Ta EEAPTNHATA ATTO TN CUOKEUAoia.
- ENéyETe eav mepithapfavovrar 6Aa Ta e€apTrpara ot
ouokevaoia.

- EAéyETe I ouvdEoelg

ZeKIVWVTAG:

1. TNa va avoifeTe T B1kn prarapiwv Tou THAEXEIPIOTNPIOU,
olpeTe To KoupTri TTou BpiokeTal oTny Tow emipavela.
TomoBemioTe 3 pmatapieg AAA (6Twg urodeikvieTal amoé Ta
oUppola + kat -) (gikéva a)

2. TomobemoTe To LivingColors oTn 8¢om mou embupeite ot
emimedn, otabepr) emavela.

3. Zrpédre To LivingColors mpog Tov Toixo, cuvdéoTe To pécw
Tou TpododoTikol pe Tnv Tpiga (eikéva b). To LivingColors 6a
TTPAYHATOTIONCEL {ia CUVTON TTAPOUCIACT) TWV XPWHATIKWY
SuvaroTrTwy Tou (auTtd eival GucIoAoyIKS).

4.  EvepyomomoTe To LivingColors matwvrag “I” (evepyomoinomn)
OTO KOUWTT evepyoTroinong/amevepyotoinong oTo
TAexelploplo (gikdva c).

5. AnpoupyroTe T Sikr) oag arpéodaipa wg e&NgG:

- AyyiCovTtag To £mBuUPNTS XpWua OTo XpWHATIOTO dakTUMO,
HETAKIVIOTE TO SAKTUAG 0AG ETTAVW OTO XPWHATIOTO
SakTUAo woTe va BeATiwoeTe To Xpwha (eikova d).

- ANaym xpwpatwv. MatroTe To Aeukd KoupTri clvTopa 1
mrapaterapéva, oo A (@) yia evrovéTepn améXpwo 1) oTo
B (O) yia maocTéh amoéxpwon. To Tehikd onpeio eivat To Aeukd
Xpwua (gkdva e).
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Garanzia

La garanzia di un anno sui prodotti Philips & valida a condizione che il
prodotto venga utilizzato secondo le istruzioni e per lo scopo previsto.
Eventuali richieste di rimborso verranno prese in considerazione solo
dietro presentazione della prova di acquisto originale (fattura, scontrino
o ricevuta) sulla quale deve essere riportata la data di acquisto, il nome
del rivenditore e una descrizione del prodotto.

La garanzia Philips non é valida se:

- La ricevuta di acquisto o la descrizione del prodotto € stata
modificata, alterata, cancellata o resa illeggibile.

- | guasti sono causati da danni, collegamenti errati o uso
improprio.

- Il difetto & causato da circostanze non imputabili al prodotto
LivingColors, ad esempio fulmini, allagamenti, incendi, uso errato
o negligenza.

- LivingColors € stata aperta o smontata.

Garanzia e assistenza

Per informazioni e in caso di problemi, visitatre il sito Web Philips
all'indirizzo www.philips.com/livingcolors o telefonare al centro Philips
Lighting Contact al numero gratuito: +800-PHILIPSL o 00800-74454775

- PUBpion évraone. AugnoTe () N pewwoTe () v évraon
Tou $WTIoPOU PECW Tou KoupTToU pubuiong évraong (eikdva

6.  AmevepyoroinoTe To LivingColors matwvrag “0”
(atevepyoTroinon) oTo KoupTri evepyoTtroinong/
amevepyotoinong. To LivingColors 8a Siatnprioet v
TeleuTaia pUBWIOT Yia TNV MOpEVN Xpnom (elkdva c).

Emrereivere Tig duvarotnTeg Tou LivingColors:

1. Zuvdtote dlo 1) meplocdTepa LivingColors

Mmopeite va AettoupynoeTe 2 (1) meplocdTepa) LivingColors pe éva
TAexelploplo. Mmopeite va ouvdéoeTe £wg kat 6 LivingColors. Ta
ouvdedepéva LivingColors Ba mapayouv To idlo xpwpa.

- KpatioTe matnuévo To koupri “I” oTo TnAexelploTrplo,
KovTa oty £vdeign papkag Philips oTo pmpooTivé pépog Tou
LivingColors.

- To LivingColors avaBoofrvet 3 popég emPefaiwvovrag ot
ouvdEBNKE.

- EmavaAaBerte ) Siadikaoia yia kabe ouokeur LivingColors
Trou BéAeTe va ouvBETETE Pe TIG ANEG.

MNa va xpnoupotoinoete éva LivingColors EexwploTa, pmopeite va
KatapynoeTe TV mponyoUpevn clvdeon cuvdiovtag To LivingCo-
lors pe Ao tTnAexeipioTiplo.

- KpatioTe matnuévo To koupti “I” oTo TnAexelploTplo
umpooTa améd ) cuokeur LivingColors ou BéAeTe va
amocuvdEoETE Ao TIG UTTONOLTTEG, KOVTA OV £vBeIEn
papkag Philips oto pmpooTivo pépog tou LivingColors.

- AuTd 1o LivingColors 6a avaBooprioet 3 dpopég
emPBePawvovTag 6Tt cUVSEBNKE e TO VEO TNAEXEIPIOTHPIO.

2. Aeroupyia autépartng alayng Xpwparog

KpamoTe marmuévo 1o “I” yia 5 Seutepdlerrta. To LivingColors

6a petaPei o€ Aertoupyia autépamg alayng xpwparog. Ma va
eMOTPEPETE OTNV KAVOVIKN AetToupyia, amevepyotroioTe (“0”) kat
evepyomromoTe (“”) Eava Tn cuokeun. (eiodva c)

14
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AvVTIPETWTTION TTPOBANpATWV:
1. To LivingColors dev mapayel pwg,

TnAexeipiompro:

- EAéyETe Tig pmrartapieg oo TnAexeipiomiplo. Ot pratapieg
TIpETeL va £xouv TomoBeTnBel cwoTd (+ Kat -) kat va eivat
Yepareg.

- To TAexelpioTrplo evdéxeTal va pny eivar mAéov ouvdedepévo
pe T ouokeun. MNa véa oluvdeom Tou THAexelpLoTHPiou
HE TN CUOKEUT| KPATHOTE TTaTNpéVo To KoupTi “I” oTo
TnAexelploTrplo, kovta oty évdelgn papkag Philips oto
umpooTvo pépog Tou LivingColors. To LivingColors 8a
avaBooprioel 3 dopég emPeaiuvovrag 6T cUVEDNKE.

Meraocxnpariotg:

- EAéyETe Tig ouvdEoelg Tou kahwdiou o cUCKEUT.

- EAéyEre To BUopa.

2. To LivingColors dev avridpa apketd ypriyopa oTo

TnAexelpioTplo,

- H emkowwvia peta&t Tou TnAexElpIOTNPIOU KAl TOU
LivingColors pmopei va emmpeacTei £av umapyouv IoXUPEG
TapepPolég amd acuppato SikTuo, TM.X., ACUPHATOG router
(8poporoynTmg). MetaxwvioTe To LivingColors pakpia amé to
onueio acpparg mpoéoBaocng kat pubpioTe Tov acpparo
Spopoloynm oTa kavahia 8-11 yia eAayioTotoinon Twv
TapepPoAwy.

3. To LivingColors eZakohoubsi va unv AetToupyei kavovika,
- EmikowvwvnoTe pe To Kévrpo emkotvwviag Philips Lighting
(8eite emiong Eyyunomn kai emokeun)

KaBapiopdg kat ouvtipnon:

Atoouv8éoTe TN cuoKeur améd Ty Tpila.

MNa va amoduyeTe TIg Ypatoouvieg, kabapilete To LivingColors, To
TNAEXEIPLOTHPIO KAl TO TPOPOBOTIKO HOVO PE HAAaKd, OTEYVO Travi.
Mnv xpnoipomoleite kKabaploTikd.

Obnyieg achalsiag:
Awatnpeite To TpodpodoTikd Kkat To LivingColors pakpia amd uypa kat
uypaoia.

- To LivingColors ocuvioTarat pévo yia Xprjon o€ ECWTEPIKOUG
Xwpoug. Mnv To xpnolpoToleiTe Oe péP UE Uypaocia, m.x. oTo
HTTavio 1) og eEWTEPIKOUG XWPOUG.

- To LivingColors 8ev oxed1a0TnKe Yla va XpTOIHOTIoLEITAl WG
Taxvidt amd Tadid.

- Mnv TommoBeTeiTe TN CUoKeEUT TTAVW o€ BeppEG emdAvELEG

- Na Aéyoug acdaleiag kat pe Bacr Toug 6poug TNg £yylnong,
To LivingColors kat To TpododoTikd Sev TpeTel va avoiyovral.

- XpnolpoToleite pévo To TpopodoTiKd Tou TapéxeTal,
av xpnotpotoloeTe alo TpododoTikd evdexeTal va
mpokaleéoeTe PAAPn oto LivingColors.

Philips LivingColors satin aldiginiz igin tesekkiir ederiz.

LivingColors, renkler ve isik yoluyla evinizde kendi ortaminizi
yaratmanizi saglamak lizere tasarlanmistir.

LivingColors iiriintinii ilk kez kullanmadan &nce liitfen bu talimatlari
dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak iizere saklayin. Bu talimatlara
uyarak, Philips LivingColors Griiniiniin tiim fonksiyonlarindan yararla-
nabilirsiniz.

Bnemli:
- Parcalari ambalajdan dikkatlice ¢ikarin.
- Tiim pargalarin bulundugundan emin olun.
- Baglantilari kontrol edin

15
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Mepipaiiov:

Eav karola oTiypr) XpelacTei va amoppideTe Tr ouoKeur),
akolouBnoTe Tig odnyieg Twv TomiKwY apywv. Mpiv amoppideTe
To TNAEXEIPIOTNPLO, adalpecTe Tig purartapieg. Mnv amoppinTeTe
TIg partapieg padi pe Ta owiaka amoppippara. Mpémet

va rapadoBouv ot emionpo onueio culoyng 1) oe
avTimpdowto ™G Philips, woTe va amoppipBolv kata TpdTO
iAo Tpog To TepIBANoOV.

¢

Mpodiaypadég TpodpodoTikou:
Meraoxnuarioig AC

Movrého:  ADP-15GH CS ( yia EE)

Eicodog: 100 - 240V ~ 0,5A 50-60Hz
'E§odog: 56V ===12,68A

Eyyunon:

H eyylnon evég €toug Tng Philips 1oxVel epdcov To Tpoidv
Xpnotpotoleital cupdwva pe Tig odnNyieg Kal yla Tov OKOTO yia

Tov oTroio TpoopileTal ATarTeiTal 1) TPOoKOWIoT TNG aubevTIKTG
amodeigng ayopdg, 6mou Ba avaypdadeTal 1) nuepopnvia ayopdg Kat
TepLypadt) Tou TPOIOVTOG, KABWE Kat To GVoud TOU avTITTPOCWTTOU.

H eyyinon tng Philips kaBiocTaral akupn eav:

- otnv amédeign ayopag maparnpenbei omoladnmoTe peTaBolr,
Siaypadn) 1 amaloidr) cToixeiwy 1) £4v Ta cToIXEIQ EXOUV
kataoTel duocavayvwoTa.

- To Tpoidv kabioTatal avemapkeg Adyw Tnpiag, eEAaTTWHATIKWY
ouvdEcEWY 1) Kakng XProng.

- éxeL TpokAnBei SucAerToupyia Tou odeileTal oe akpaieg
ouvlrikeg TTou dev eival yyeveig pe Tn Aettoupyia Tou
LivingColors, yia mapaderypa, kepauvog, TAnppUpa, upkayld,
AavBacpévn xprion 1 apélela.

- 1o LivingColors avorxTei 1} amocuvappoloynOei.

Eyylnon kai emokeun:

Ma mepiocdTEpeg TANPOdOpPIEG KAl OE TEPITTWOT TTOU
QVTIHETWTTOETE KaTTolo TTPOPANUA, emokedOeiTe TNV SiadikTuakn
TomroBeoia Tng Philips ot SievBuvon www.philips.com/livingcolors
1) emMKoWWVNOTE XWpig Xpewor pe To Kévrpo emkowvwviag Philips
Lighting oTov apiBud: 00800 3122 8332

Baslangic:

1. Arkadaki diigmeyi kaydirarak uzaktan kumandanin pil bolmesini
agin. 3 adet AAA pil takin (+ ve — isaretlerine uyun) (gizim a)

2. LivingColors’i diiz ve sabit bir yiizeye yerlestirin.

3. LivingColors’i duvara gevirin, baglanti fisini lambaya takin (gizim
b.) ve sonra prize takin. LivingColors, kullanilabilir renkleri
gosteren kisa bir taniim yapacaktr (bu durum normaldir).

4. Uzaktan kumandadaki agma/kapama diigmesini | (agik) konumuna
getirerek LivingColors’i agin (gizim c.).

5. Kendi ortaminizi olusturun:

- Bunun igin renk halkasindaki istediginiz renge dokunun ya da
rengi ayarlamak igin parmaginizi renk halkasi tizerinde gezdirin
(izim 6).

- Renk doygunlugunu degistirin. Kisa veya uzun siirelerle beyaz
dengesi diigmesine basarak, A (@) ile daha yogun renkler ya da
B (O) ile daha pastel renkler elde edin. En sonunda beyaz renge
ulagirsiniz (izim e).
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- Isig1 kisarak. Isik diigmesiyle 151k yogunlugunu artirin () veya
azaltn () (cizim f).
6. Agma/kapama diigmesini “0” (kapal) konuma getirerek
LivingColors’i kapatin. LivingColors, sonraki kullaniminizda en son
ayarlari hatirlayacakur (gizim c.).

LivingColors olanaklarinin artirilmasi:

1. LivingColors lambalarinin birbirine baglanmasi

Tek uzaktan kumandayla 2 (veya daha fazla) LivingColors’t kontrol
edebilirsiniz. 6 adete kadar LivingColors birbirine baglanabilir. Ardindan,
LivingColors lambalari ayni renkte isildar.

- Uzaktan kumandadaki “I”’ diigmesini basili tutun ve uzaktan
kumanday LivingColors’in 6n tarafindaki Philips logosuna
yoneltin.

- LivingColors 3 kez yanip sénerek baglantinin kurulmakta
oldugunu gosterir.

- Birbirine baglamak istediginiz her bir LivingColors icin bu islemi
tekrarlayin.

LivingColors’i tekrar ayri ayri kullanmak igin bir LivingColors’ baska bir
uzaktan kumandaya baglayarak devre disi birakabilirsiniz.

- Uzaktan kumandadaki “I”’ diigmesini basili tutun ve uzaktan
kumanday baglantidan ¢ikarmak istediginiz LivingColors’in 6n
tarafindaki Philips logosuna yoneltin.

- LivingColors 3 kez yanip sénerek yeni uzaktan kumandayla
baglantinin kurulmakta oldugunu gosterir.

2. Otomatik renk degistirme modu

“I” tusuna 5 saniye basin; LivingColors, otomatik renk degistirme
moduna geger. Normal moda geri donmek igin 6nce “0” (kapali) ve sonra
“I” (agik) tusuna basin. (gizim c)

Sorun giderme:
1. LivingColors 1sik vermiyor,
Uzaktan kumanda:
- Uzaktan kumandanin pillerini kontrol edin. Piller dolu ve dogru
sekilde (+ ve -) yerlestirilmis olmalidir.
- Uzaktan kumanda artik lambaya bagli olmayabilir. Uzaktan
kumanday tekrar lambaya baglamak igin uzaktan kumandadaki
“I” diigmesini basili tutun ve uzaktan kumandayi LivingColors’in
6n tarafindaki Philips logosuna ydneltin. LivingColors 3 kez yanip
sénerek baglantinin kurulmakta oldugunu gosterir.
Adaptor:
- Lambaya bagli kablonun baglantilarini kontrol edin
- Fisi kontrol edin.

2. LivingColors uzaktan kumandaya hizli tepki vermiyor,

- Uzaktan kumanda ve LivingColors arasindaki iletisim, érnegin
kablosuz yoneltici gibi bir kablosuz veri ag lizerindeki yogun
trafikten etkilenebilir. LivingColors’i kablosuz erisim noktasindan
uzaga yerlestirin ve minimum parazit iin kablosuz yonelticinizin
kanalini 8-11 olarak ayarlayin.

3. LivingColors standartlara uygun galismiyor,
- Philips Aydinlatma Miisteri Hizmetlerine basvurun (ayrica bkz.
Garanti ve Servis)

Dzigkujemy za zakup lampki Philips LivingColors.

Lampka LivingColors umozliwia wykreowanie wiasnej i niepowtarzalnej
atmosfery w domu, przy uzyciu koloru i $wiatfa.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia doktadnie zapoznaj sie z jego
instrukcja obstugi i zachowaj ja na przysztos¢. Zapoznanie sig z naszymi
wskazéwkami pomoze Ci cieszy¢ sig w petni wszystkimi funkcjami
lampki Philips LivingColors.
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Temizlik ve balkim:

Fisi prizden gikarin.

LivingColors’, uzaktan kumanday! ve fisi, gizilmelerini 6nlemek igin
yumusak kuru bir bezle temizleyin.

Temizlik maddeleri kullanmayin.

Giivenlik talimatlar:
Fisi ve LivingColors’i sivi ve nemden uzak tutun.
- LivingColors sadece i¢ mekanlarda kullanilabilir. Banyo gibi islak
mekanlarda ve dis mekanlarda kullanmayin.
- LivingColors, ¢ocuklarin oynayacagi bir oyuncak degildir.
- Cihazi sicak yiizeylere koymayin.
- Giivenlik nedeniyle ve garanti kosullari uyarinca, LivingColors ve
fisi kesinlikle agilmamalidir.
- Sadece birlikte verilen fisi kullanin: kutup veya akimi yanlis olan
yanlis bir fis kullanilmasi durumunda LivingColors hasar gorebilir.

Cevre:

Cihazi atacaginiz zaman yerel yetkili mercilerin talimatlarina uygun
hareket edin. Uzaktan kumanday: atacaginiz zaman pilleri gikarin. Pilleri
normal ev atiklarinizla birlikte atmayin. Bunun yerine, resmi

toplama noktalarina ya da Philips servis merkezine verin. E
Burada pillerin atik islemleri cevreye zarar vermeyecek sekilde
gerceklestirilecektir. _—

Fis teknik dzellikleri:

AC adaptor

Model: ADP-15GH CS ( ABtipi)

Giri 100 - 240V ~ 0.5A 50-60Hz
Cikas: 5.6V ===2,68A

Garanti:

Uriiniin burada verilen talimatlara uygun ve kullanim amacina gére
kullaniimasi halinde, Philips bir yillik garanti sunmaktadir. Satin alma tari-
hini, bayi adini ve iiriin agiklamasini igeren satin alma belgesinin (fatura,
satis fisi veya makbuz) orijinali olmadan bulunulan garanti talepleri kabul
edilmeyecektir.

Philips garantisi asagidaki kosullarda gegersiz olur:

- Satin alma belgesi veya iiriin agiklamasinda yer alan bilgilerin
degistirilmesi, silinmesi veya okunamaz hale getirilmesi.

- Hasar, hatali baglantilar veya kétii kullanimdan kaynaklanan
arizalar.

- Yildirim, sel, yangin, hatali kullanim veya ihmal gibi LivingColors’in
neden olmadig olagandisi durumlardan kaynaklanan kusurlar.

- LivingColors’in agilmis veya demonte edilmis olmasi.

Garanti ve Servis:

Daha ayrintili bilgi igin ve bir sorun meydana gelmesi durumunda, www.
philips.com/livingcolors adresinde bulunan Philips Internet sitesini ziyaret
edin ya da +800-PHILIPSL veya 00800-74454775 numarali iicretsiz
telefondan Philips Aydinlatma Miisteri Hizmetlerini arayin.

Wazine:
- Ostroznie wyjmij czesci z opakowania.
- Upewnij sig, Ze masz wszystkie czgsci.
- Sprawdz potaczenia.

Czynnosci wstepne:

1. Otwérz komorg baterii pilota zdalnego sterowania, przesuwajac
przycisk w tylnej czesci urzadzenia. W16z 3 baterie AAA (zgodnie
z oznaczeniami + i —) (rys. a).
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2. Umiesc lampke LivingColors w wybranym miejscu na réwnej i
stabilnej powierzchni.

3. Skieruj lampke w strong Sciany, widz wtyczke potaczeniowa do
lampki (rys. b.), a nastepnie podtacz ja do gniazdka elektrycznego.
Nastapi krotka prezentacja mozliwosci wyswietlania koloréow
przez lampke (jest to zjawisko normalne).

4. Whcz lampke, naciskajac przycisk | (wh) na wyfaczniku
znajdujacym sie na pilocie (rysunek c.).

5. Wykreuj wyjatkowa atmosfere:

- Dotknij wybranego koloru na pierscieniu dotykowym. Przesuwaj
palcem po pierscieniu, aby sprecyzowac¢ kolor (rys.d.).

- Zmiana nasycenia koloru. Nacisnij biaty przycisk balansu bieli
A (®) w celu uzyskania gtebokiego koloru lub B (O) w celu
uzyskania bardziej pastelowych koloréw (rys.e.).

- Przyciemnianie. Zwigksz () lub zmniejsz () intensywnosé
$wiatfa za pomoca przycisku przyciemniania (rys.f.).

6.  Wylacz lampke LivingColors, naciskajac przycisk ,,0” (wyt.)
na wytaczniku. Ostatnie ustawienie zostanie zapamigtane w
urzadzeniu (rys. c.).

Inne funkcje lampki LivingColors:

1. taczenie lampek LivingColors

Za pomocy pilota zdalnego sterowania mozna sterowac co najmniej
dwiema lampkami LivingColors. Potaczy¢ mozna maksymalnie szes¢
lampek. Po potaczeniu lampki beda $wieci¢ takim samym kolorem.

- Naci$nij i przytrzymaj przycisk ,,I” na pilocie, trzymajac go w
poblizu lampki LivingColors (blisko oznaczenia marki Philips z
przodu urzadzenia).

- Lampka mignie 3 razy na znak pofaczenia.

- Powtorz te czynnos¢ w przypadku kazdej lampki LivingColors,
ktéra cheesz potaczyc.

Aby ponownie uzywac lampek oddzielnie, nalezy odwrdci¢ operacje,
taczac kazda lampke z innym pilotem.

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,,I” na pilocie, trzymajac go w
poblizu lampki LivingColors, ktéra chcesz odfaczy¢ (blisko
oznaczenia marki Philips z przodu urzadzenia).

- Lampka LivingColors mignie 3 razy na znak potaczenia z nowym
pilotem.

2. Tryb automatycznej zmiany koloréow

Nacisnij na 5 sekund przycisk ,,I”, aby wiaczy¢ tryb automatycznej
zmiany koloréw.Aby ponownie wiaczy¢ tryb normalny, nacisnij przycisk
,,0”, a nastepnie nacisnij ponownie przycisk ,,|”. (Rys. c.)

Usterki:
1. Lampka LivingColors nie $wieci sie.
Pilot zdalnego sterowania:
- Sprawdz baterie w pilocie. Baterie nalezy umiesci¢ prawidtowo
(zgodnie z oznaczeniami + i — w komorze baterii).
- Pilot moze nie by¢ potaczony z lampka.Aby potaczyc pilota z
lampka: nacisnij i przytrzymaj przycisk ,,I” na pilocie, trzymajac go
w poblizu lampki LivingColors (blisko oznaczenia marki Philips z
przodu urzadzenia). Lampka mignie 3 razy na znak potaczenia.
Zasilacz:
- Sprawdz potaczenie przewodu sieciowego z lampka.
- Sprawdz wtyczke.

2. Lampka LivingColors nie reaguje natychmiast na pilota,

- Komunikacja miedzy pilotem a lampka LivingColors moze zosta¢
zaktocona przez duzy ruch w bezprzewodowej sieci danych, na
przykfad w przypadku bezprzewodowego routera. Odsun lampke
LivingColors od bezprzewodowego punktu dostepu, a nastepnie
wiacz w bezprzewodowym routerze kanaty 8-11 w celu maksy-
malnego zredukowania zaktocen.

3. Lampka LivingColors nadal nie dziata prawidtowo.

- Skontaktuj sie z Centrum kontaktéw Philips Lighting (patrz takze
Gwarancja i serwis).
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Czyszczenie i konserwacja:

Wyijmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

W celu unikniecia ryzyka porysowania lampke, pilota i wtyczke czys¢
migkka, sucha $ciereczka.

Nie uzywaj $rodkéw czyszczacych.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa:
Lampke i wtyczke przechowuj z dala od ptynéw i wilgoci.

- Lampka LivingColors jest przeznaczona wytacznie do uzytku w
pomieszczeniach. Nie uzywaj jej w wilgotnych miejscach, np. w
tazience lub na zewnatrz.

- Lampka LivingColors nie jest zabawka. Nie pozwalaj bawi¢ sie
urzadzeniem dzieciom.

- Nie umieszczaj urzadzenia na goracych powierzchniach.

- Z racji bezpieczenstwa i zgodnie z warunkami gwarancji nie
nalezy otwiera¢ lampki lub wtyczki.

- Korzystaj wytacznie z wtyczki dotaczonej do zestawu. Uzywanie
innej wtyczki z niewtasciwa biegunowoscia lub pradem moze
uszkodzi¢ lampke.

Ochrona srodowiska:

Pozbywajac sig urzadzenia, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami.
Przed wyrzuceniem urzadzenia wyjmij baterie. Nie wyrzucaj baterii wraz
ze zwyklymi odpadami gospodarstwa domowego. Oddaj je do
oficjalnego punktu zbiorki surowcéw wtérnych lub sprzedawcy

firmy Philips.W obu przypadkach utylizacja baterii zostanie ﬁ
dokonana w sposéb przyjazny dla Srodowiska. —

Dane techniczne wtyczki:
Zasilacz sieciowy
Model:

Moc wejsciowa:
Moc wyjsciowa:

ADP-15GH CS (EU)
100 - 240V ~ 0,5A 50-60 Hz
5,6 V===2,68A

Gwarancja:

Roczna gwarancja firmy Philips jest wazna pod warunkiem, ze produkt
jest uzywany zgodnie z instrukcja i jego przeznaczeniem. Reklamacje
beda przyjmowane wyfacznie po przedstawieniu oryginalnego dowodu
zakupu (faktury lub paragonu) zawierajacego date zakupu, imig i
nazwisko sprzedawcy oraz opis produktu.

Gwarancja firmy Philips traci waznos¢, jesli:

- cokolwiek zostato zmienione, skreslone, usunigte lub jest nieczy-
telne na dowodzie zakupu lub w opisie produktu;

- dojdzie do usterki spowodowanej uszkodzeniem lub
nieprawidtowym podtaczeniem urzadzenia;

- uszkodzenie powstato na skutek okolicznosci niezwiazanych
z lampka LivingColors, na przykiad z powodu wytadowan
atmosferycznych, powodzi, pozaru, nieprawidtowego uzytkowania
lub zaniedbania;

- lampka LivingColors zostata otwarta lub roztozona na czesci.

Gwarancja i serwis:

W przypadku probleméw i w celu uzyskania szczegotowych informacji

odwiedz strong internetows firmy Philips dostgpna pod adresem www.
philips.com/livingcolors lub skontaktuj sie z Centrum kontaktow Philips
Lighting pod bezptatnym numerem telefonu: +800-PHILIPSL lub 00800-
74454775.
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Dékujeme Vam za zakoupeni svitidla LivingColors spole¢nosti Philips.

Svitidlo LivingColors bylo specialné navrzeno tak, aby pomoci barev a
svétla vytvarelo v domacnosti Vase vlastni prostredi.

Pred prvnim pouzitim svitidla LivingColors si velmi pozorné prectéte
tento navod a uchovejte jej pro dalsi pouziti. Dodrzovanim pokyni

si budete moci vychutnat plnou funkénost svitidla LivingColors
spolecnosti Philips.

Pozor:
- Opatrné vyjméte soucasti z baleni.
- Zkontrolujte, zda se v baleni nachazeji vSechny soucasti.
- Zkontrolujte pripojeni

Zadiname:

1. Posunutim tlacitka na zadni strané dalkového ovladani otevrete
prihradku na baterie. Vlozte 3 baterie typu AAA (poly + a -
umistéte tak, jak je znazornéno na obrazku). (ndkres a.)

2. Umistéte svitidlo LivingColors na vybrané misto na rovny a
stabilni povrch.

3. Nasméruijte svitidlo LivingColors na sténu, zasufite do lampy
zastréku (nakres b.) a poté zapojte 3fidru do sitové zésuvky.
Svitidlo LivingColors zobrazi kratkou ukazku barevnych moznosti
(to je normalni).

4.  Zapnéte svitidlo LivingColors stisknutim symbolu ,,
tlaitku zap/vyp na dalkovém ovladani (nékres c.).

5. Vytvorte si své vlastni prostiedi:

- Dotknéte se pozadované barvy na barevném krouzku. Pohybem
prstu po barevném krouzku nastavte barvu (nakres d.)

- Zména sytosti barev. Hlubsich barev dosahnete krat$im nebo
delSim stisknutim tladitka pro vyvazeni bilé barvy A (@),
stisknutim tlagitka B (O) dosihnete vice pastelovych barev.V
konecném nastaveni dosahnete bilé barvy (nakres e.).

- Ztlumeni. Intenzitu svétla zvysite (J¢) nebo snizite (3) pomoci
tlacitka pro ztlumeni (nakres f.).

6. Stisknutim symbolu ,,0* (vyp) na tlacitku zap/vyp svitidlo Living-
Colors vypnete. Svitidlo LivingColors si bude pamatovat posledni
nastaveni (nakres c.).

(zap) na

Rozsifené moznosti svitidla LivingColors:
1. Propojeni svitidel LivingColors dohromady
Jednim dalkovym ovlddanim muzete ovladat 2 svitidla LivingColors
(nebo vice). Lze propojit az 6 svitidel LivingColors.V takovém pripadé
budou svitidla LivingColors promitat stejnou barvu.
- Podrzte na dalkovém ovladani stisknuté tladitko I a pfiblizte jej
do blizkosti znacky Philips na predni strané svitidla LivingColors.
- Svitidlo LivingColors potvrdi propojeni trojitym bliknutim.
- Opakuijte tento postup pro kazdé svitidlo LivingColors, které
chcete propojit.

Chcete-li svitidlo LivingColors opét pouzivat samostatné, mizete
svitidlo LivingColors odpoijit tak, Ze jej pFipojite k jinému délkovému
ovladani.

- Podrzte na dalkovém ovladani stisknuté tlacitko I a priblizte jej
do blizkosti znacky Philips na predni strané svitidla LivingColors,
které chcete odpojit.

- Toto svitidlo LivingColors potvrdi trojitym bliknutim, Ze je
propojeno s novym dalkovym ovladanim.

2. Rezim automatické zmény barev

Stisknéte tlacitko ,,I na 5 sekund; svitidlo LivingColors se poté prepne
do rezimu automatické zmény barev. Chcete-li svitidlo pfepnout zpét
do normalniho rezimu, vypnéte jej ,,0* a znovu zapnéte ,,|*. (nakres c.)
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Hledani poruch:

Svitidlo LivingColors nesviti,

Dalkové ovladani:

- Zkontrolujte baterie v dalkovém ovladani. Baterie by mély byt v
dalkovém ovladani a mély by byt ve spravné pozici(+ a -).

- Délkové ovladani jiz nemusi byt propojené se svitidlem.
Opétovné pripojeni dalkového ovladani ke svitidlu: podrite
na dalkovém ovladani stisknuté tlacitko ,,I a pFiblizte jej do
blizkosti znacky Philips na predni strané svitidla LivingColors.
Svitidlo LivingColors potvrdi propojeni trojitym bliknutim.

Adaptér:

- Zkontrolujte pFipojeni $iitry ke svitidlu.

- Zkontrolujte zastrcku.

2. Svitidlo LivingColors rychle neodpovida na dalkové ovladani,
- Komunikace mezi délkovym ovladanim a svitidlem LivingColors
muze byt ovlivnéna silnym provozem bezdritové datové
sité, napr. bezdratovym routerem. Pro dosazeni minimalniho
ru$eni umistéte svitidlo LivingColors déle od bezdratového
pristupového bodu a bezdratovy router prepnéte na kanaly
8-11.

3. Svitidlo LivingColors stale nepracuje standardnim zplsobem,
- Obrat'te se na kontaktni stredisko spolecnosti Philips Lighting
(také viz Zaruka a servis)

Cisténi a adriba:

Vyjméte zastrcku ze sitové zasuvky.
Svitidlo LivingColors, dalkové ovladani a zastréka by mély byt ¢i
pouze suchym a mékkym hadrikem. Predejdete tak poskrabani.
Nepouzivejte Cistici prostredky.

Bezpeénostni pokyny:
Svitidlo LivingColors a sitovou §iuru chrafite pred tekutinami a
vlhkosti.

- Svitidlo LivingColors je uréeno pouze pro vnitini pouziti.
Nepouzivejte jej na vlhkych mistech, napf. venku nebo v
koupelné.

- Svitidlo LivingColors neni hracka urcena détem.

- Neumist'ujte svitidlo na horky povrch

- Z bezpecnostnich davodu a podle zaruénich podminek nesmi
dojit k otevreni svitidla LivingColors.

- Pouzivejte pouze dodanou 3hdru: pouziti $ilry se $patnou
polaritou nebo proudem muze zpusobit poskozeni svitidla
LivingColors.

Zivotni prostiedi:

JestliZze se budete zbavovat zaFizeni, zbavte se jej podle pokyna mistnich
Uradu. Pred likvidaci vyjméte z dalkového ovladani baterie. Nevyhazujte
baterie spolecné s béznym domacim odpadem. Baterie je tFeba
odevzdat na oficialnim sbérném misté nebo prodejci vyrobku

spolecnosti Philips. Takto budou baterie zlikvidovany zptisobem E
Setrnym k Zivotnimu prostredi.
L]

Technické udaje sit'ového adaptéru:
AC adaptér

Model: ADP-15GH CS (typ pro Evropu)
Vstup: 100 - 240V ~ 0,5A 50-60 Hz
Vystup: 5,6 V===2,68A

Zaruka:

Jednoleta zaruka spole¢nosti Philips je platnd, pokud byl vyrobek
pouzivan v souladu s timto navodem k pouziti a k Gcelu, k jakému

byl vyroben. Narok bude uznan po pfedloZeni puvodniho dokladu o
nakupu (faktura, ictenka nebo pokladni doklad), ktery obsahuje datum
nakupu, jméno prodejce a popis vyrobku.
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Zaruka spoleénosti Philips je neplatna, jestlize:

- Na dokladu o ndkupu nebo popisu vyrobku bylo cokoliv
zménéno, preskrtnuto, smazano nebo ucinéno necitelnym.

- K porucham doslo v dusledku poskozeni, chybného pripojeni
nebo nespravného poutziti.

- Zavada je zpusobena extrémnimi okolnostmi, které nesouvisi
s pristrojem, jako napriklad bleskem, zatopenim, ohném, ne-
spravnym pouzitim nebo z nedbalosti.

- Svitidlo LivingColors bylo otevieno nebo rozebrano.

Dakujeme za zaképenie svietidla Philips LivingColors.

Svietidlo LivingColors je $pecialne navrhnuté, aby vam umoznilo
vytvorit’ u vas doma vasu vlastni atmosféru, a to pomocou farby a
svetla.

Pred prvym pouzitim svietidla LivingColors si pozorne preditajte tieto
pokyny a odlozte si ich pre pripad pouzitia v budicnosti. Dodrziavanim
nasich pokynov si naplno vychutnate vSetky funkcie svietidla Philips
LivingColors.

Délezité:
- Opatrne vyberte stcasti z balenia.
- Skontroluijte, ¢i balenie obsahuje vSetky stcasti.
- Skontrolujte pripojenia

Zaciname:

1. Posunutim tlaidla na zadnej strane otvorte priestor pre batérie
na dialkovom ovladani. Vlozte 3 batérie typu AAA (dodrite
oznacenu polaritu + a —) (nékres a)

2. Umiestnite svietidlo LivingColors na zvolené miesto na rovny a
stabilny povrch.

3. Nasmeruijte svietidlo LivingColors smerom k stene, zasunte
pripojovaciu zastrcku do svietidla a potom ju pripojte do sietovej
zasuvky. Svietidlo LivingColors zobrazi kratky nahlad moznosti
farebnych efektov (je to normalne).

4.  Svietidlo LivingColors zapnite zatlacenim na symbol ,,| (zapnuté)
na vypinaci na dialkovom ovladani (nékres c).

5. Vlastni atmosféru mézete vytvorit:

- dotykom pozadovanej farby na farebnom kruhu. Pohybom prsta
po farebnom kruhu mézete farbu jemne doladit’ (nakres d).

- zmenou sytosti farby. Zatlacte tlacidlo na vyvazenie bielej na
kratsi alebo dIhsi &as, pricom na strane A (@) nastavite hibsie
farby a na strane B (O) viac pastelové farby. Nakoniec sa farba
zmeni na bielu (nakres e).

- stimenim intenzity svetla. Intenzitu svetla méZete zvysit' ()
alebo znizit' () pomocou tlacidla na stimenie intenzity
(nakres f).

6.  Svietidlo LivingColors vypnete zatlacenim na symbol ,,0* (vyp-
nuté) na vypinaci. Svietidlo si zapamita posledné nastavenie na
nasledujice pouzitie (nakres c).

Rozsirenie moznosti svietidla LivingColors:
1. Prepojenie viacerych svietidiel LivingColors
Pomocou jedného dialkového ovladania mézete ovladat 2 (alebo via-
cero) svietidiel LivingColors. Navzajom mozno prepojit’ az 6 svietidiel
LivingColors. Svietidla LivingColors bud( potom vyzarovat’ rovnaku
farbu.
- Podrzte dialkové ovladanie s prstom na tlacidle ,,I v blizkosti
oznacenia Philips na prednej strane svietidla LivingColors.
- Na potvrdenie pripojenia svietidlo LivingColors trikrat zablika.
- Tento postup zopakuijte pri kazdom svietidle LivingColors, ktoré
chcete prepojit’ s ostatnymi.

Ak chcete svietidlo LivingColors opit’ pouzivat’ samostatne, mbzete

toto nastavenie zrusit’ prepojenim svietidla s inym dialkovym ovladanim.

- Podrzte dialkové ovladanie s prstom na tladidle ,,I* pred svietid-
lom LivingColors, ktorého prepojenie chcete zrusit, v blizkosti
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Zaruka a servis:

Pro informace a v pfipadé jakychkoliv problém navstivte web
spolecnosti Philips na adrese www.philips.com/livingcolors nebo se
obrat'te na kontaktni stfedisko spolecnosti Philips Lighting na bezplatné
lince: +800-PHILIPSL nebo 00800-74454775

oznacenia Philips na prednej strane svietidla.
- Na potvrdenie pripojenia k novému dialkovému ovladaniu svieti-
dlo LivingColors trikrat zablika.

2. Rezim s automatickym prepinanim farby

Stlacenim tlacidla ,,I na 5 sekiind sa svietidlo LivingColors prepne do
rezimu s automatickym prepinanim farby. Ak sa chcete vratit’ spit’ do
normalneho rezimu, svietidlo vypnite (,,0) a opédtovne zapnite (,,I)
(nakres c).

Vyhladavanie chyb:
1. Svietidlo LivingColors nesvieti,

Dialkové ovladanie:

- Skontrolujte batérie v dialkovom ovladani. Je potrebné, aby boli
vlozZené do dialkového ovladania so spravnou polaritou (+ a -)
a boli nabité.

- Dial'kové ovlidanie zrejme nie je prepojené so svietidlom.Ak
chcete opitovne prepojit’ dialkové ovladanie so svietidlom:
podrzte dialkové ovladanie s prstom na tlacidle ,,I v blizkosti
oznacenia Philips na prednej strane svietidla LivingColors. Na
potvrdenie prepojenia svietidlo LivingColors trikrat zablika.

Adaptér:

- Skontrolujte pripojenie kabla ku svietidlu.

- Skontrolujte zastrcku.

2. Svietidlo LivingColors nereaguje dostatocne rychlo na dialkové
ovladanie,

- Komunikaciu medzi dialkovym ovladanim a svietidlom
LivingColors méze ovplyviiovat’ intenzivny prenos Udajov v
bezdrétove] datovej sieti, napriklad prostrednictvom bezdréto-
vého smerovaca. Premiestnite svietidlo LivingColors dalej od
bezdrétového pristupového bodu a na dosiahnutie minimélneho
rusenia prepnite bezdrétovy smerovac na pouzivanie kandlov
8-11.

3. Svietidlo LivingColors stile nefunguje podla ocakavani,
- Obrit'te sa na kontaktné stredisko spolocnosti Philips Lighting
(pozrite si aj informacie v €asti Zaruka a servis)

Cistenie a Gdriba:

Vytiahnite sietovy adaptér zo zasuvky.

Aby ste predisli poskriabaniu, svietidlo LivingColors, dialkové ovlidanie
a adaptér Cistite len jemnou a suchou handrickou.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky.

Bezpecnostné pokyny:

Sietovy adaptér a svietidlo LivingColors uchovavajte mimo dosah

kvapalin a vlhkosti.

- Svietidlo LivingColors je uréené len pre interiérové poutzitie.
Nepouzivajte ho na vlhkych miestach, napr. v kipelniach alebo v
exteriéri.

- Svietidlo LivingColors nie je hracka pre deti.

- Svietidlo neumiestnujte na horice povrchy.

- Z bezpecnostnych dévodov a v stlade so ziruénymi podmien-
kami nesmiete svietidlo LivingColors a sietovy adaptér otvarat’

- Pouzivajte len dodany siet'ovy adaptér: pri pouZiti nespravneho
siet'ového adaptéra s nespravnou polaritou alebo napitim méze
dojst’ k poskodeniu vasho svietidla LivingColors.
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Zivotné prostredie:
Pri vyradeni zariadenie zlikvidujte v stlade s pokynmi miestnych organov.
Pri likvidcii dialkového ovladania vyberte batérie. Batérie nevyhadzujte
spolu s beznym domacim odpadom, ale ich odovzdajte na mies-
te oficialneho zberu alebo u predajcu spolocnosti Philips, kde E
budu zlikvidované spésobom Setrnym pre Zivotné prostredie.

L]

Technické udaje siet'ového adaptéra:
Siet'ovy adaptér

Model: ADP-15GH CS (typ pre EU)

Vstup: 100 - 240V ~ 0,5A 50-60 Hz
Vystup: 56 V=== 2,68A

Zaruka:

Jednorocna zaruka spolocnosti Philips plati, ak sa produkt pouziva v
stilade s pokynmi a na jeho uréené pouzivanie. Zaru¢né naroky budu
uznané len na ziklade poskytnutia originalneho dokladu o kupe (faktira,
pokladni¢ny doklad alebo G¢tenka), ktory obsahuje datum zakupenia,
nazov predajcu a popis produktu.

K&szonjiik, hogy megvasarolta a Philips LivingColors terméket.

A LivingColors terméket kifejezetten az egyéni igényeknek megfelelé
szines és fényes kornyezet megteremtése érdekében fejlesztettiik ki.

Az elsé hasznilat eltt olvassa el figyelmesen a jelen hasznalati utasitast,
és Grizze azt meg késdbbi felhasznalas céljabol. Az (tmutatasokat
kovetve a Philips LivingColors termék 6sszes funkcidjanak elényét
élvezheti.

Figyelem!
- Ovatosan vegye ki a termék részeit a csomagolasbol.
- Ellendrizze, hogy minden rész megvan-e.
- Ellendrizze a csatlakozasokat.

Bevezetés:

1. Atavvezérlé hatoldalan talalhaté gomb eltolasaval nyissa fel az
elemtarté rekeszt. Helyezzen be 3 darab AAA tipust elemet (a
W+ és = jelzéseknek megfeleld polaritassal) (,,a” abra).

2. Helyezze a LivingColors lampat stabil, sima feliiletre.

3. lIranyitsa a LivingColors lampit a fal felé, illessze a dugaszt a
lampaba (,,b” abra), majd csatlakoztassa a fali aljzathoz. A Living-
Colors lampa réviden megjeleniti a rendelkezésre all6 szineket
(ez normilis jelenség).

4. A tavvezérldn lévé be- és kikapcsologomb ,,I” (be) dlldsba tolasa-
val kapcsolja be a LivingColors lampat (,,c” abra).

5. Hozza létre az Onnek tetszd kdrnyezetet:

- Erintéssel valassza ki a szingy(irin a kivant szint.A szingy(ir(i
teljes keriiletén vélaszthat szint az ujjaval (,,d” abra).

- Allitsa be a szintelitettséget. Tartsa nyomva a fehéregyensulyt
szabélyozé gomb ,,A”-val jeldlt részét (@), ekkor telitett
szineket kap, vagy ,,B"-vel jelolt részét (O), igy pasztellszineket
varazsolhat el8.Idével pedig fehér szini lesz a fény (,,e” dbra).

- Tompitas. A fény tompitasara szolgilé gombbal névelje (3f¢) vagy
csokkentse a () a fény intenzitasat (,f” abra).

6. A be- és kikapcsolégomb ,,0” (ki) dllasba tolasaval kapcsolhatja ki
a LivingColors terméket. A kovetkezé bekapcsolaskor a Living-
Colors a legutobbi beallitaisoknak megfeleléen fog majd miikodni
(,,¢” abra).

A LivingColors lampa funkciéinak kiterjesztése:

1. LivingColors lampak &sszekapcsolasa

Egyetlen tavvezérlSvel két 2 (sét tobb) LivingColors lampa is
miikédtethetd. Osszesen 6 LivingColors lampit lehet 6sszekapcsolni.
Ezek a LivingColors lampak egyforma szinnel vilagitanak majd.

50405_LivingColors_IFU.indd Sec1:20

Zaruka spolocnosti Philips zanika, ak:

- sa na doklade o zakdpeni alebo v popise produktu ¢okolvek
zmenilo, vyciarklo, odstranilo alebo stalo necitatefnym,

- sa vyskytli zlyhania spésobené poskodenim, chybnymi pripojeni-
ami alebo zneuzitim,

- chybu spésobili extrémne okolnosti nesuvisiace so svietidlom
LivingColors, napriklad zasah bleskom, zaplava, poziar, nespravne
poutzitie alebo nedbalost),

- svietidlo LivingColors bolo otvarané alebo rozoberané.

Zaruka a servis:

Na ziskanie informacii a v pripade akéhokolvek problému navstivte
webov stranku spolocnosti Philips na lokalite www.philips.com/livingco-
lors alebo bezplatne kontaktujte kontaktné stredisko spolo¢nosti Philips
Lighting na ¢isle: +800-PHILIPSL alebo 00800-74454775

- Az ,,I” gombot nyomva tartva mutasson a tavvezérl6vel a Living-
Colors lampa elSoldalan talalhaté Philips markajelzés felé.

- A LivingColors lampa harom felvillanassal nyugtazza az 6ssze-
kapcsolast.

- Tegye ugyanezt az 6sszekapcsolni kivant tobbi LivingColors
lampanal is.

Ha Ujra kiilon szeretné hasznélni valamelyik LivingColors lampat,
kapcsolja egy masik tavvezérléhoz.
- Az ,I” gombot nyomva tartva mutasson a tavvezérlével a Living-
Colors lampa elSoldalan talélhato Philips markajelzés felé annal
a LivingColors lampanal, amelyet kiildn szeretne miikodtetni.
- Az adott LivingColors lampa harom felvillanassal nyugtizza a
masik tavvezérl6hoz valé kapcsolast.

2. Automatikus szinvalté méd

Ha 5 masodperc nyomva tartja a ,,I” gombot, a LivingColors automa-
tikus szinvalté modba valt. A normal lizemmaodba valé visszaillashoz
kapcsolja ki (,,0”), majd vissza (,,I’) a lampat (,,c” dbra).

Hibakeresés:
1. Nem vilgit a LivingColors lampa,

Tavvezérlo:

- Ellendrizze a tavvezérlben lévé elemeket. Gy6z6djon meg
arrdl, hogy (a ,+” és a ,,-” jelzéseknek) megfeleléen vannak
behelyezve az elemek, és nincsenek lemeriilve.

- Valoszinlileg nem az adott tavvezérléhoz van kapcsolva a lampa.
A tavvezérlS és a lampa (jboli 6sszekapesoldsahoz:az ,I”
gombot nyomva tartva mutasson a tavvezérlSvel a LivingColors
lampa el6oldalan talélhaté Philips markajelzés felé. A LivingCo-
lors lampa harom felvillanassal nyugtazza az 6sszekapcsolast.

Adapter:

- Ellendrizze a lampa kabelének csatlakozasait.

- Ellendrizze a dugaszt.

2. A LivingColors nem reagal elég gyorsan a tavvezérldre:
- A LivingColors és a tavvezérl6 kozotti kommunikaciot
zavarhatja a vezeték nélkiili adathalézatokon — pl. egy vezeték
nélkiili utvalaszton — lebonyolitott forgalom. A zavaré hatas mi-
nimalizalasa érdekében helyezze tavolabb a LivingColors lampat
a vezeték nélkiili hozzaférési ponttdl, és valtsa a vezeték nélkiili
utvilasztot a 8-11 csatornak valamelyikére.
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3. ALivingColors tovabbra sem az elvartaknak megfeleléen mikodik:

- Forduljon a Philips Lighting tgyfélszolgalatahoz (lisd még a Jotal-
las és szerviz cim(i részt)

Tisztitas és karbantartas:

Huzza ki a dugaszt a fali aljzatbol.

A karcolodas megelézése érdekében a LivingColors lampakat, a
tavvezérlSt és a dugaszt kizardlag puha, szaraz torlével tisztitsa.
Ne hasznaljon tisztitészert.

Biztonsagi utasitasok:
Tartsa a dugaszt és a LivingColors lamat nedvességtdl és folyadékoktol
tavol.
- A LivingColors lampa kizarélag beltéri hasznalatra szolgal, ezért
ne hasznilja nedves helyiségben (pl. fiirdészobaban) és kiiltéren.
- A LivingColors lampa nem jaték, ezért ne hagyja, hogy gyermekek
jatsszanak vele.
- Ne helyezze forro feliiletre.
- A LivingColors lampa és a dugasz biztonsagi okokbdl és a garan-
ciafeltételek értelmében nem nyithato fel.
- Kizardlag a mellékelt dugaszt hasznalja. Masik dugasz hasznalata
nem megfeleld polaritassal vagy fesziiltséggel karosithatja a
LivingColors lampat.

Kornyezetvédelem:
A terméket hasznos élettartama végén a helyi hatosagi elSirasoknak
megfelelSen selejtezze le. A tivvezérlS leselejtezésekor tavolitsa el
beldle az elemeket. Az elemeket ne a haztartasi hulladékkal egyiitt dobja
ki, hanem vagy egy hivatalos akkumulator-gyiijthelyen vagy
egy Philips markakereskedénél adja le, ahol gondoskodnak azok
kornyezetbarat modon valé leselejtezésérdl. Ef
|

Paldies, ka iegadajaties Philips LivingColors.

LivingColors ir Tpasi izstradats, lai ar krasu un gaismas palidzibu raditu
majas sevisku gaisotni.

Pirms LivingColors pirmas lietosanas reizes, ltidzu, |oti uzmanigi
izlasiet Sos noradijumus un saglabajiet tos, lai varétu ieskatities tajos
arT turpmak. levérojot misu norades, varésiet izmantot visu Philips
LivingColors funkcionalitati.

Svarig
- Rpigi iznemiet dalas no iepakojuma.
- Parbaudiet, vai ir pieejamas visas dalas.
- Parbaudiet savienojumus.

LietoSanas saksana:

1. Atveriet talvadibas pults bateriju nodalijumu, parbidot pults otra
pusé izvietoto pogu. levietojiet 3 AAA baterijas (atbilstosi + un —
Zimem, skatiet Zimejumu a).

2. Novietojiet LivingColors izvelétaja vieta uz lidzenas un stabilas
virsmas.

3. Paversiet LivingColors pret sienu, ievietojiet savienojuma
spraudni lampa (Zim&jums b) un ievietojiet to sienas kontaktligzda.
LivingColors paradis Tsu ievadu par krasu iespgjam (tas ir
normali).

4. lesledziet LivingColors, nospiezot talvadibas pults (Zim&ums c)
ieslegsanas/izslegsanas pogas dalu | (ieslegts).

5. lzveidojiet pats savu gaisotni:

- Pieskaroties veélamajai krasai uz krasu gredzena.Varat ari virzit
pirkstu pa krasu gredzenu, lai precizak izvéletos toni
(Zim&jums d).
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A dugasz miiszaki jellemzdi:
Halé6zati adapter

Tipus: ADP-15GH CS (eurdpai unids tipus)
Bemenet: 100240V ~ 0,5A 50-60 Hz
Kimenet: 5,6 V===2,68A

Jotallas:

A Philips egyéves jotillasa akkor érvényes, ha a terméket az utasita-
soknak és rendeltetési céljanak megfeleléen hasznaljak. Reklamaciét csak
a vasarlast igazold, a vasarlas datumat, a kereskedd nevét és a termék
ismertetését tartalmazé eredeti dokumentum (szamla, blokk vagy
nyugta) bemutatasakor fogadunk el.

A Philips altal vallalt jotéllas a kovetkezd esetekben érvényét veszti:

- A vasarlast igazolé dokumentum vagy a termékleiras barminemdi
modositasa, illetve szovegének athuzasa, torlése vagy olvashatat-
lanna tétele.

- Nem megfelelé csatlakoztatas és nem rendeltetésszer(i hasznalat
altal okozott hibak.

- A LivingColors meghibasodasa olyan korilményeknek tula-
jdonithatd, amelyek fennallasakor a késziilék hasznalatra nem
alkalmas, példaul villamlas, arviz, tlizvész, nem megfelelé hasznalat
vagy gondatlansag.

- Felnyitottak vagy szétszerelték a LivingColors terméket.

Jotallas és szerviz:

Tajékoztatasért és probléma esetén latogasson el a Philips weboldalara:
www.philips.com/livingcolors vagy hivja a Philips Lighting tigyfélszol-
galatanak ingyenes telefonszamat

(+800-PHILIPSL vagy 00800-74454775)

- Mainot krasu piesatinajumu. Nospiediet baltas krasas lidzsvara
pogu un turiet to Tsaku vai ilgaku laiku — nospiediet A dalu (@),
lai panaktu izteiksmigaku toni, vai B (O), lai panaktu paste|krasas
toni. llgi turot to nospiestu, iegiisiet balto krasu (Zimgjums e).

- Aptumsojot. Palieliniet (3}¢) vai samaziniet (3) krasas intensitati,
izmantojot aptumsosanas pogu (Zim&jums f).

6. lzsledziet LivingColors, nospiezot ieslégsanas/izslégsanas pogas
dalu “0” (izslegts). Nakamaja lietosanas reize LivingColors
atcer&sies pedgjo iestatijumu (ZIM&jums c).

Paplasiniet LivingColors iespg&jas:
1. LivingColors lampu sasaistisana
Ar vienu talvadibas pulti varat vadit 2 (vai vairakas) LivingColors
lampas. Kopa var sasaistit lidz 6 LivingColors lampam. Sadi saistitas
LivingColors lampas projicé vienu krasu.
- Turiet talvadibas pulti ar nospiestu
LivingColors priekspuse.
- LivingColors trisreiz iemirgosies, apstiprinot, ka ta ir pievienota.
- Atkartojiet $o darbibu katrai LivingColors lampai, kuru vélaties
saistit ar citam.

pogu pie Philips Zimola

Lai atkal izmantotu LivingColors atseviski, varat atvienot LivingColors,
piesaistot to citai talvadibas pultij.

- Turiet talvadibas pulti ar nospiestu “I” pogu pie Philips zZimola
tas LivingColors lampas priek$pusg, kuru vélaties atvienot no
pargjam.

- LivingColors trisreiz iemirgosies, apstiprinot, ka ta ir pievienota
jaunajai talvadibas pultij.

2. Automatiskas krasu mainas rezims
Varat nospiest un 5 sekundes turét “I”; LivingColors parslégsies krasu
automatiskas mainas rezima. Lai parslégtos atpakal parastaja rezima,
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izslédziet lampu ar “0” un ieslédziet to atpakal ar “I” (Zim&jums c).
Problému risinasana:
1. LivingColors nedeg,

Talvadibas pults:

- Parbaudiet talvadibas pults baterijas. Baterijam jabit pareizi
ievietotam (+ un -) un uzladetam.

- lesp&jams, talvadibas pults vairs nav saistita ar lampu. Lai atkal
piesaistitu talvadibas pulti lampai: turiet talvadibas pulti ar
nospiestu “I” pogu pie Philips Zimola LivingColors priekspusé.
LivingColors trisreiz iemirgosies, apstiprinot, ka ta ir pievienota.

Adapteris:

- Parbaudiet vada savienojumu ar lampu.

- Parbaudiet kontaktdaksu.

2. LivingColors nepietiekami atri reagé uz talvadibas pults
komandam,

- Sakarus starp talvadibas pulti un LivingColors var ietekmét
intensiva datu parraide bezvadu tikla, pieméram, izmantojot
bezvadu marsrutétaju. leteicams parvietot LivingColors talak no
3T bezvadu piek|uves punkta un parslégt bezvadu marsrutétaju uz

8.-11. kanaly, lai péc iespé&jas samazinatu ta izraisitos traucgjumus.

3. LivingColors joprojam nedarbojas, ka paredzéts,
- Sazinieties ar Philips Apgaismes kontaktu centru (skatiet art
nodalu Garantija un apkalposana).

Tirisana un apkope:

Iznemiet kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas.

Lai nesaskrapétu LivingColors, talvadibas pulti un kontaktdaksu, tas jatira
tikai ar mikstu, sausu draninu.

Neizmantojiet tirisanas skidrumus.

Drosibas norades:
Neglabajiet kontaktdaksu un LivingColors Skidrumu tuvuma un mitruma.
- LivingColors paredzéts lietot tikai telpas. Nelietojiet to mitras
vietas, pieméram, vannas istabas vai arpus telpam.
- LivingColors nav rotallieta, ar ko rotalaties berniem.
- Nenovietojiet uz karstam virsmam.
- Drosibas apsvérumu dé| un garantijas perioda laika LivingColors
un kontaktdaksu nedrikst atvert.
- Izmantojiet tikai komplekta ieklauto kontaktdaksu: izmantojot
nepareizu kontaktdaksu ar nepareizu polaritati vai stravu, Living-
Colors var tik sabojata.

Dékojame, kad jsigijote ,,Philips LivingColors*.

,,LivingColors* yra specialiai pritaikyta spalvomis ir Sviesomis kurti Jisy
namy aplinka.

Pries naudodami ,,LivingColors* pirma karta, atidZiai perskaitykite Sias
instrukcijas. Jei laikysités miisy nurodymuy, galésite mégautis visomis
,»Philips LivingColors* galimybémis.

Svarbu
- Atsargiai iSimkite dalis i$ pakuotés.
- Patikrinkite, ar joje yra visos dalys.
- Patikrinkite jungtis.

Pradzia

1. Pastumdami mygtuka nugaréléje, atidarykite nuotolinio valdymo
pulto elementy skyrelj. |statykite 3 AAA elementus (+ ir — kaip
nurodyta) (a pav.)

2. Pastatykite , LivingColors* j pasirinkta vieta ant lygaus, stabilaus
pavirsiaus.

3. Nukreipkite ,,LivingColors*  siena, jkiskite jungimo kistuka j
lempa (b pav.), o tada jjunkite jj j sieninj elektros lizda. ,,LivingCo-
lors* parodys trumpa galimy spalvy pristatyma (tai yra normalu).
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Vide:

Ja esat nolémis izmest ierici, utiliz€jiet to atbilstosi pasvaldibas
noradijumiem. Izmetot talvadibas pulti, izpemiet no tas baterijas. Neizme-
tiet baterijas kopa ar parastajiem majsaimniecibas atkritumiem.

Tas janodod oficiala savaksanas punkta vai Philips izplatitajam, jo ﬁ
sadi baterijas tiks utilizétas videi draudziga veida.
|

Kontaktdaksas specifikacija:
Mainstravas adapteris

Modelis: ADP-15GH CS (ES veids)
leejas strava: 100 - 240V ~ 0,5A
Izejas strava: 5,6 V===2,68A

50-60Hz

Garantija:

Philips viena gada garantija ir speka, ja izstradajums tiek izmantots
atbilstosi lietosanas pamacibai un tam paredzétajiem mérkiem. Preten-
zijas tiks pienemtas, tikai iesniedzot pirkumu apliecino$a dokumenta
originalu (rékinu, éeku vai kviti), kura ir noradits iegades datums,
izplatitaja nosaukums un izstradajuma apraksts.

Philips garantija zaud@ spéku, ja:

- Pirkumu apliecinosaja dokumenta vai izstradajuma apraksta ir
labojumi, svitrojumi, dzésts vai nesalasams teksts.

- Bojajumi izraisijusi k|tdas, savienojumi nav pareizi vai veikta
nepareiza ekspluatacija.

- Defektu izraisa arkart€ji apstakli, kas nav saistiti ar LivingColors,
pieméram, zibens, pliidi, ugunsgréks, nepareiza lietosana vai
nolaidiba.

- LivingColors ticis atverts vai izjaukts.

Garantija un apkalposana:

Sikakai informacijai un jebkadu problému gadijuma, lidzu, apmeklgjiet
Philips timekla vietni www.philips.com/livingcolors vai sazinieties ar
Philips Apgaismes kontaktu centru, zvanot uz bezmaksas numuru:
+800-PHILIPSL vai 00800-74454775

4. ,LivingColors* jjunkite paspausdami ,,|I (jjungimas), esantj
jjungimo / iSjungimo mygtuke nuotolinio valdymo pulte (c pav.).
5. Susikurkite savo aplinka

- Liesdami spalva ant lietimo Ziedo ir per ja braukdami pirstu,
galite pasirinkti norima spalva (d pav.)

- Spalvy socio keitimas. ligiau ar trumpiau spauskite baltos spalvos
balanso mygtuka ant A (@), jei norite gilios spalvos, ir ant B (O),
jei norite daugiau pasteliniy spalvy. Galiausiai pasieksite balta
spalva (e pav.).

- Pritemdymas. Padidinkite () arba sumazinkite () $viesos
intensyvuma naudodamiesi pritemdymo mygtuku (f pav.).

6., LivingColors" isjunkite paspausdami ,,0* (iSjungimas), esantj ant
jjungimo / i$jungimo mygtuko. ,,LivingColors* atsimins paskutinj
pasirinkima (c pav.).

I3pléskite ,,LivingColors* galimybes
1., LivingColors" lempy sujungimas
Vienu nuotolinio valdymo pultu galite valdyti 2 (ar daugiau) ,,LivingCo-
lors* lempy. Kartu sujungti galite iki 6 ,,LivingColors* lempy.,,LivingCo-
lors* lempos skleis ta pacia spalva.

- Laikykite pirsta ant nuotolinio valdymo pulto I mygtuko, pulta

nukreipe j ,,Philips* Zenkla ,,LivingColors* priekyje.
- ,,LivingColors* blykstelés 3 kartus, taip patvirtindama prijungima.
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- Pakartokite §j veiksma su kiekviena ,,LivingColors*, kuria norite
prijungti prie kity.

Norédami ,,LivingColors* naudoti atskirai, ja galite sujungti su kitu
nuotolinio valdymo pultu.

- Laikykite pirsta ant nuotolinio valdymo pulto ,,I mygtuko, pulta
nukreipe j ,,Philips* Zenkla tos ,,LivingColors* priekyje, kuria
norite atjungti ir naudoti atskirai.

-§i, LivingColors* blykstelés 3 kartus taip patvirtindama, kad ji yra
sujungta su nauju nuotolinio valdymo pultu.

2. Automatinis spalvy keitimo rezimas

Paspaudeg ,,I* palaikykite 5 sekundes; ,,LivingColors* persijungs |
automatinj spalvy keitimo rezima. Norédami vél jjungti jprasta rezima,
iSjunkite ,,0“ ir vél jjunkite ,,I*. (c pav.)

Gedimy $alinimas
1. ,LivingColors* nesviecia.

Nuotolinio valdymo pultas:

- Patikrinkite pulto elementus. Elementai turi biiti jdéti teisingai
(pagal +ir -).

- Nuotolinio valdymo pultas gali nebiiti susietas su lempa.
Norédami nuotolinio valdymo pulta su lempa susieti dar karta,
laikykite pirsta ant nuotolinio valdymo pulto ,,I mygtuko pulta,
nukreipe j ,,Philips* zenkla ,,LivingColors* priekyje. ,,LivingCo-
lors* blykstelés 3 kartus, taip patvirtindama prijungima.

Adapteris:

- Patikrinkite laido prijungima prie lempos.

- Patikrinkite kiStuka.

2. ,LivingColors" nereaguoja greitai j nuotolinio valdymo pulta.

- Ry3j tarp nuotolinio valdymo pulto ir ,LivingColors* galéjo pavei-
kti dideli duomeny srautai, perduodami belaidzio rysio duomeny
tinklu, pavyzdziui, belaidis mar$rutizatorius. JUs turite patraukti
,LivingColors* toliau nuo belaidZio rysio prieigos tasko ir
perjungti belaidj marsrutizatoriy j 8-11 kanalus, kad biity keliama
kuo maziau trukdziy.

3. ,LivingColors" ir toliau tinkamai neveikia pagal standartus.
- Kreipkités j ,,Philips Lighting Contact centra (taip pat zr. ,Ga-
rantija ir techniné priezitra®)

Valymas ir priezitira

IStraukite kistuka i$ sieninio elektros lizdo.

Kad nesubraizytuméte ,,LivingColors*, nuotolinio valdymo pulto ir
kistuko, valykite juos tik minksta, sausa Sluoste.

Nenaudokite valymo medziagy.

Saugumo instrukcijos
Kistuka ir ,,LivingColors* laikykite atokiau nuo skysciy ir drégmés.
- ,,LivingColors* skirtas naudoti tik patalpose, nenaudokite
drégnose vietose, pvz., voniose ar lauke.

Taname Philipsi LivingColorsi ostu eest.

LivingColors on eriliselt disainitud vérvi ja valguse kaudu koduse
Shkkonna loomiseks.

Lugege seda juhendit LivingColorsi esmakordsel kasutamisel viga
hoolikalt ja hoidke see alles. Me juhiseid jargides saate nautida Philipsi
LivingColorsi kéiki funktsioone.

Téahelepanu:
- Vétke osad hoolikalt pakendist valja.
- Kontrollige kéikide osade olemasolu.
- Kontrollige tihendusi.
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- LivingColors* néra vaikams skirtas Zaislas.

- Nedékite ant karsty pavirsiy.

- Saugumo sumetimais ir pagal garantijos salygas ,,LivingColors* ir
kistuko negalima ardyti.

- Naudokite tik rinkinyje esantj kistuka: naudodamiesi kito
poliskumo ar sroveés kistuku galite pakenkti ,,LivingColors*.

Aplinka
Jeigu iSmetate prietaisa praéjus nustatytam naudojimo laikui, pasalinkite
ji laikydamiesi vietinés valdzios institucijy nurodymu. Jeigu iSmetate
nuotolinio valdymo pulta, i§ jo iSimkite elementus. DraudzZiama
elementus iSmesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis.
Elementai turi bti pristatyti  specialy surinkimo punkta ar E
,,Philips* atstova. Abiem atvejais elementai bus utilizuoti aplinkai

|

nekenkianciu budu.

Techniniai kistuko duomenys
Kintamosios srovés adapteris

Modelis: ADP-15GH CS (ES)

Ivestis: 100 - 240V ~ 0,5A 50-60 Hz
I3vestis: 5,6 V=== 2,68A

Garantija

,,Philips** vieneriy mety garantija galioja, jei produktas yra naudojamas
laikantis instrukcijy ir pagal numatyta paskirtj. Pareiskimai dél garantijos
priimami tik tuo atveju, jei pateikiamas pirkima jrodantis dokumentas
(saskaita faktiira ar pardavimo kvitas), nurodantis pirkimo data, pardavéjo
pavarde ir produkto aprasa.

,,Philips garantija negalioja, jei:

- pardavimo dokumente ar produkto aprase kazkas buvo pakeista,
iSbraukta, iStrinta ar nejskaitomai sugadinta;

- gedimai atsirado dél sugadinimo, klaidingy sujungimy ar netin-
kamo elgesio;

- pazeidimas yra atsirades dél ekstremaliy aplinkybiy, nesusijusiy
su ,,LivingColors", pavyzdziui, Zaibo, potvynio, gaisro, netinkamo
naudojimo ar aplaidumo.

- ,LivingColors" buvo atidarytas ar iSardytas.

Garantija ir techniné prieziiira

Norédami gauti informacijos ir iSkilus problemoms, apsilankykite ,,Phi-
lips* tinklalapyje www.philips.com/livingcolors arba kreipkités j ,,Philips
Lighting Contact” centra nemokamu telefono numeriu: +800-PHILIPSL
arba 00800-74454775

Alustamine:

1. Avage kaugjuhtimispuldi patareikamber tagakiiljel asuva nupu
nihutamisega. Sisestage 3 AAA-patareid (+ ja — poolused nagu
ndidatud) (joonis a).

2. Paigutage LivingColors valitud kohas tasasele kindlale pinnale.

3. Suunake LivingColors seina poole, sisestage iihenduspistik lampi
(joonis b.) ja seejdrel seinakontakti. LivingColors hakkab lihidalt
nditama varvide kéiki véimalusi (see on normaalne).

4. Lilitage LivingColors sisse, vajutades kaugjuhtimispuldi sisse/vilja
nupu margist ,,|” (sees) (joonis c.).

5. Looge isikuparane &hkkond:

- Puudutades varvusringil soovitud varvust ja liikudes sérmega
modda valgusringi, saate varvuse sobivamaks muuta.

- Muutke varvikiillastust. Liikake lihemaks véi pikemaks ajaks sisse
valge tasakaalu nupp, kas A(@®) sligavate virvuste voi B(O)
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pastelsete varvuste tekitamiseks. Lopuks voite tekitada ka valge
virvuse (joonis e).
- Hamardamine. Suurendage () vi vihendage () valgusintensiivsust
hamardamise nupust (joonis f).
6.  Vajutades sisse/vilja liiliti nupu margisele ,,0” (viljas), lilitage
LivingColors vilja. LivingColors jitab viimase seade meelde
(joonis c.).

Laiendage LivingColorsi véimalusi:
1. LivingColorsi lampide iihendamine liksteisega
Uhe kaugjuhtimispuldiga saate kiitada kahte (v&i rohkemat) LivingCo-
lorsit. Uksteisega saate iihendada kuni 6 LivingColorsit. LivingColorsi
lambid pélevad sel juhul sama varvusega.
- Hoidke kaugjuhtimispulti, vajutades ndpuga ,,|” nuppu, LivingCo-
lorsi ees Philipsi kaubamargi lahedal.
- LivingColors vilgub iihenduse kinnituseks kolm korda.
- Korrake seda toimingut iga LivingColorsiga, mida soovite teiste
kiilge iihendada.

Et LivingColorseid uuesti eraldi kasutada, véite LivingColorsi kustutada,
ihendades selle teise kaugjuhtimispuldi kiilge.

- Hoidke kaugjuhtimispulti, vajutades nipuga ,,|” nuppu, kustutatava
LivingColorsi ees, LivingColorsi esiosas oleva Philipsi kaubamargi
lihedal.

- Olles iihenduses uue kaugjuhtimispuldiga, vilgub see LivingColors
kinnituseks kolm korda.

2. Automaatne varvimuutmise reziim

Vaéite vajutada nuppu ,,I” 5 sekundi jooksul. Seejarel liilitub LivingColors
automaatsesse varvimuutmise reziimi. Tavareziimi tagasiliilitamiseks
lillitage nupust ,,0” vilja ja seejirel uuesti,,|” (joonis c.).

Veaotsing:
1. LivingColors ei valgusta:
Kaugjuhtimispult:
- Kontrollige kaugjuhtimispuldi patareisid. Patareid peaksid olema
Sigesti sisestatud (+ ja -) ja laetud.
- Kaugjuhtimispult pole enam lambiga lihenduses. Kaugjuhtimispul-
di uuesti lambiga iihendamiseks hoidke kaugjuhtimispulti nipuga
nupul ,I” LivingColorsi ees, Philipsi kaubamirgi lihedal. Uhenduse
kinnituseks vilgub LivingColors kolm korda.
Adapter:
- Kontrollige juhtme tihendust lambiga.
- Kontrollige pistikut.

2. LivingColors ei vasta kiiresti kaugjuhtimispuldi signaalile,

- Kaugjuhtimispuldi ja LivingColorsi vahelist andmeedastust mé-
jutab suure koormusega juhtmeta andmesidevérk (nt juhtmeta
ruuter). Peaksite LivingColorsi teisaldama juhtmeta poorde-
punktist kaugemale ja lilitama oma juhtmeta ruuteri minimaalse
hiiringuga kanalitele 8-11.

3. LivingColors ei toota ikka tavaparaselt:
- a.Votke iihendust Philips Lightingi konekeskusega (lugege ka ptk
,»Garantii ja hooldus”).

Baaroaapum 3a nokynky Philips LivingColors.

Caetuabhuk LivingColors crieumaasHo paspaboTaH AAs CO3AQHUSA
COBCTBEHHOM LIBETOBOM U CBETOBOM aTMOCdepbl B AOMe.

I-IPM NepBOM UCMOAB30BAHMU BHUMATEABHO NMPOYTUTE 3TY UHCTPYKUUIO
U COXpaHUTE ee AAA AaAhHeﬁLUerO UCNOAb3OBaHUA. CAEAYH 3TUM
PeKOMeHAaLWIRM, Bbi cMoxkeTe HACA2XXAATbCs BCEMU BO3MOXKHOCTAMU
LivingColors.

50405_LivingColors_IFU.indd Sec1:24

Puhastamine ja hooldamine:

Vétke pistik seinakontaktist valja.

Kriimustamise drahoidmiseks peate LivingColorsit, kaugjuhtimispulti ja
pistikut puhastama ainult pehme kuiva lapiga.

Arge kasutage puhastusvahendeid.

Ohutusjuhised:
Arge jitke pistikut ja LivingColorsit vedelike ja niiskuse kitte.
- LivingColors on ainult siseruumides kasutamiseks. Arge kasutage
seda marjas kohas, nt vannitoas voi viljas.
- LivingColors ei ole lastele mangimiseks méeldud manguasi.
- Arge asetage seda kuumadele pindadele.
- Ohutuse ja garantiitingimuste siilimise huvides ei tohi LivingCo-
lorsit ja pistikut lahti votta.
- Kasutage ainult kaasasolevat pistikut: vale polaarsuse v&i nimi-
vooluga pistiku kasutamine voib LivingColorsit kahjustada.

Keskkonnakaitse:
Seadme ettendhtud korras kasutusest kérvaldamisel jargige kohalikke
seadusi. Enne seadme kasutusest korvaldamist eemaldage patareid kaug-
juhtimispuldist. Arge visake patareisid tavalise olmepriigi hulka. Patareid
tuleb kaidelda ametlikus patareide kogumispunktis voi Philipsi
miiiigiesindaja juures, molemad viskavad patareid minema kesk- K
konnasébralikul viisil.

|

Pistiku spetsifikatsioon:
Vahelduvvooluadapter

Mudel: ADP-15GH CS (EL-i tiitip)

Sisend: 100-240V ~ 0,5A 50-60 Hz
Viljund: 56V ===2,68A

Garantii:

Philipsi iiheaastane garantii kehtib siis, kui toodet kasutatakse vastavalt
kasutusjuhendile ning ettendhtud otstarbel. Noudeid vSetakse vastu
ainult koos ostuarve véi -tSeki originaaliga, millel on ostukuupaey, miitija
andmed ning toote kirjeldus.

Philipsi garantii kaotab kehtivuse, kui:

- ostudokumendil voi tootekirjeldusel on midagi muudetud, labi
kriipsutatud, kustutatud voi muudetud loetamatuks,

- kui rikkeid pohjustas kahjustus, vale ihendus voi vaarkasutus,

- defekt on tekkinud ekstreemolukordade tottu, milleks LivingCo-
lors pole valmistatud, nt valgul6dk, tleujutus, tulekahju, seadme
véir voi hoolimatu kasutamine.

- LivingColors on avatud véi koost lahti vetud.

Garantii ja hooldus:

Probleemide korral ja teabe saamiseks kiilastage palun Philipsi veebisaiti
www.philips.com/livingcolors véi helistage tasuta Philips Lightingi kone-
keskusesse +800-PHILIPSL v&i 00800-7445 47 75

BakHaa uHpopmauma:
- AKKypaTHO 0CBOGOAMTE BCE AETAAM OT YNaKOBKM.
- Y6eauTech, 4TO BCe AETaAM Ha MecTe.
- MpoBepbTe Bce coeAnHeHMN (KOHTaKTbI)

Hauano pa6otbi:

1. OrtkpoiTe oTceK AAa BaTapeek Ha myAbTe AY, cABUHYB
KHOMKY Ha 3aAHei maHean. BerasbTe 3 Gatapeitku Tuna AAA
(cobAtoaaiiTe MOAAPHOCTb, 0603HaueHHyIo “+” 1 “=”) (puc. a)

2. VYcraHoeure LivingColors 8 BbibGpaHHOM MecTe Ha pOBHOM,
YCTOWYMUBOI MOBEPXHOCTU.

3. Hanpasbre LivingColors Ha cTeHy, BCTaBbTe WUTEKEP B AaMMy
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(puc. b), 3aTem noakaloumTe K poseTke 3aekTpoceTu. LivingColors
HeKoTopoe BpeMmsi ByAET MoKasblBaTb BapUaHThI LiBeTa (3T0
HOPMaAbHO).
4. Bkatouute LivingColors, HaxkaB CTOPOHY KHOMKM BKAtOHYeHMs/
BbIKAIOYEHMS, 0603HaUEHHYIO 3Ha4KoM ““ | ““ (BKA.) Ha myAbTe AY
(puc. c.).
5.  CosaaBaiiTe cOBCTBEHHYIO LiBETOBYIO aTMOChEpy:
- Haxumasn Ha )eAaeMblii LIBET Ha CEHCOPHOM LIBETOBOM KOAbLLE,
BbiGepuTe HanboAee MOAXOAALLMI LIBETOBOI OTTEHOK (puc. d).
- MameHeHue HacbieHHOCTH LuBeTa. HaxmmuTe KHOMKy 6anarca
6eAOTO 1 yAEPXKMBAMTE C Pa3HON NMPOAOAKMTEALHOCTBIO: TOUKa
A (®) - Ars yBeAmueHus HacbieHHOCTH; Touka B (O) aaa
6oAee MArkux TOHOB. MUHUMAABHAS HACBILLEHHOCTb - GeAbli
uger (puc. e).
- Aummuposanme. Yeeanuenme () nan ymersuieHme (¥)
SIPKOCTU CBETA MPU HAXKATUM KHOMKM AUMMUpOBaHus (puc. f).
6.  Bobikaounte LivingColors, Haxkas cTOPOHY KHOMKM BKAKOYEHMs/
BbIKAIOYEHUsl, 0603HaYeHHyto 3HauKom “0” (BbiKA). LivingCo-
lors 3aMOMHUT NOCAEAHIOKO HACTPOMKY U MPUMEHUT ee Npu
CAeAylOLLEM BKAIOHYEHMM (pUC. C.).

AonoannteabHble BosmoxkHocTu LivingColors:
1. CoeawmHenue ceeTuabHUKOB LivingColors
BosmoxkHo ynpasaeHue 2 (MAn Goaee) ceeTUAbHUKamu LivingColors npu
nomoLun opHoro myAbTa AY. MoXHO cOeAMHUTE AO 6 CBETUABHUKOB
LivingColors. Mpu 3Tom sce LivingColors 6yayT cBeTUTb OAUHAKOBbIM
LBeToM.

- Haxkmure Ha nyabte AY kHonky “I” u yAepsuBaitTe ee,

npubamsme nyabT AY Kk aorotuny Philips Ha LivingColors.

- LivingColors murHeT 3 pasa, NOATBEP)KAAA BbINOAHEHWe
COeAMHEHMS.

- MoBTopUTE 3TH AEHCTBUA AASt KAXKAOTO CBeTUABHMKA LivingCo-
lors, KOTOpbIi Bbl MAGHUPYETE COEAUHUTL C APYTMMMU.

Y106kl McroAab3oBaTe cBeTUAbHMK LivingColors cHoBa oTAeAbHO,
MOXHO OTMeHUTb coepmHenme LivingColors, BLINOAHMB MOAKAIOHEHME
K Apyromy nyAbTy AY.
- Haxkmure Ha nyabte AY kHomky “I” u yAepsuBaiiTe ee,
npu6ansue nyAbT AY k aorotuny Philips Ha ceeTuAbHMKe Living-

Colors, AAsl KOTOPOTO BbI XOTUTE OTMEHUTL COEAUHEHME.
- LivingColors murHet 3 pasa, NoATBepXAas BbIMOAHEHUE
MOAKAIOUEHUA K APYrOMy MyAbTy AY.

2. PeX1M aBTOMaTMYeCKOI CMeHbI LiBeTOB

HaxmuTe 1 yaep>kuBaitTe 5 cekyHa KHomKy “ |, Hanpasus nyAbT AY
Ha LivingColors u Haxoafick Ha paccTosiHUM NpubAM3UTEAbHO 1M oT
ceeTUAbHUMKa. LivingColors nepeiaeT B peXKMm aBTOMAaTUYECKOM CMeHb!
UBeTOB. AAS BO3BPATa B OBbIMHBIN PEXUM, BLIKAIOUMTE CBETUABHUK
(“0”), 3aTem cHosa BkAtoumTe (“1*). (puc.c.)

Yerp: Heucnp Ten:
1. LivingColors He cBeTut
MyabT AVY:

- MpoeepbTe Gatapeitku B nyabTe AY. Batapeitku AOAXKHbI 6biTh
MPaBMALHO YCTaHOBAEHbI C COBAIOAEHUEM MOASPHOCTM (“+” 1
“n,

- BoamoxHo, nyAbT AY 60Aee He MOAKAIOUEH K CBETUABHUKY.
A5t BO30GHOBAEHMA MOAKAIOUEHUS MyAbTa AY K CBETUABHUKY:
HakMuTe Ha nyAbTe AY KHomky “I” 1 yaepxwusanTe ee,
npubamame nyabT AY k aorotuny Philips Ha LivingColors.
LivingColors murteT 3 pasa, noATBepXAas BbiNOAHEHWe
MOAKAIOUEHMS K MyAbTy AY.

ApaanTtep:

- MpoBepbTe NOAKAIOYEHME LLIHYPA K CBETUABHMKY.

- MpoBepbTe WITENCEABHYIO BUAKY.

2. LivingColors meaAeHHO pearnpyeT Ha KOMaHAbl MyAbTa AY
- Ha cBsisb mexay nyabtom AY u LivingColors MoxeT BAnsTb
MHTEHCUBHBIN TPaduK GecrpoBOAHOM ceTH, Hanpumep
6ecnpoBoaHoM MaplpyTusaTop. CAeAyeT nepemMecTuTh
LivingColors noaaabuue ot 6ecnpoBoAHON TOUKM AOCTyMa U
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nepeKAYNTL GecrpOBOAHOM MapLIPYTU3aTOp Ha KaHaAbl 8-11
AAS MUHMMU3ALIUK NOMEX.

3. LivingColors no-npexHemy He paboTaeT AOAXHbBIM 06pasoM,
- Bel MoxeTe cBszaTbes ¢ Hamm vepes canT Philips www.lighting.
philips.ru (Takxe cm. pasaea “lapaHTus u obcayxmBaHme”)

Yucrka u yxoa:

U3zsaekute EHAKY-aAaI‘ITEP us POEETKM BAEKTPOCETH.

Bo usbexanue uapanuu oumnwante LivingColors, nyabt AY u BUAKY-
2AanTep TOABKO MATKOW CyXOi TKaHblO.

He mcrnoas3yitte Molowme cpeacTsa.

UHcTpyKummn no 6esonacHocTu:
Aepxute Buaky-apanTep u LivingColors B cyxom mecTe.

- LivingColors npeaHasHa4eH AAS UCMOAb3OBaHUSA B
NOMELLEHMAX U HE AOAXKEH UCMOAb30BATLCA MPU BbICOKOM
BAQXHOCTY,HaNpUMep B BaHHbIX KOMHATaX MAM Ha OTKPbITOM
BO3AYXE.

- LivingColors He siBAieTCS AGTCKOM UIPyLUIKOA.

- He ycTaHaBAMBaiiTe Ha ropsumMx NOBEPXHOCTSAX

- B ueasx obecrieveHuns 6e30macHOCTM U COBAIOAEHUS YCAOBUIA
rapaHTuK, 3anpewaetca BekpbigaThb LivingColors 1 Buaky-
aaanTep.

- McnoAb3yiiTe TOABKO MpuAaraeMyto BUAKy-aAanTep.
McrioAb3oBaHWe APYroro apanTepa ¢ HeMpaBUAbHOM
MOASIPHOCTBIO MAM MapamMeTpami TOKa MOXKET MPUBECTM K
noaomke LivingColors.

3awmTa oOKpy>KalolLen cpeAbl:
VYTuAusyitTe NpubOp B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU HOPMaMM.

Xapal('repm:Tm(u LUTENCEeAbHON BUAKM:
AAan'rep nepeMeHHOro Toka

Moaeab: ADP-15GH CS (aas Esponbi)

Bxoa: 100-240B ~ 0,5A 50-60 Iy,
Bbixoa: 5B === 2,68A

FapanTua:

CPpoK rapaHTUM (MCHUCASETCA CO AHS MepeAayun Tosapa noTpebuTeaio)
— 1 roa. lapaHTuitHOE OBCAYKMBAHME OCYLLECTBASICTCSA OpraHusaLmen,
npoaasLeil ToBap noTpebuTeaio. o okoH4aHWM cpoka CAY>K6bI
obpaTuTech B OpraHM3aLmIo, poAasllyio Bam ToBap, AAsi moAyueHus
PEKOMEHAALIMI MO AaAbHELLIEN SKCMIAyaTaLmu usaeAns. Bo usbexarme
BO3MOXHbIX HEAOPa3yMeHMI4, COXPaHANTE B TeYeHUe CPOKa CAYXKObI
AOKYMEHTbI, PUAAraeMble K TOBapy MpU €ro MpoAaXe (AaHHylo
MHCTPYKLMIO MO 3KCMAYaTaLMK, TOBaPHbIN M KacCOBbINM YeKM, HaKAaAHble
1 MHble AOKYMEHTBI).

FapaHTUiHOE 06CAYXKMBaHME He pacnpoCTpaHaeTcsa Ha
U3AEAUA, HEAOCTATKU KOTOPBIX BO3HUKAM BCAEACTBUE:
1. HapyweHus notpe6uteAeM NpaBuA 3KCMAyaTaLMM, XPaHEHUS UAU

TPaHCMOPTUPOBKM TOBApa.

2. AeiAcTBUi TPeTbUX AULL:

- PEMOHTa HEeYMOAHOMOUEHHBIMU AULIAMMU;

- MeXaHU4YeCKMX MOBPEXAEHUIA;

- BHECEHMS| HECAHKLIMOHUPOBAHHBIX U3rOTOBUTEAEM
KOHCTPYKTUBHBIX MAM CXEMOTEXHUYECKUX U3MEHEHMIA 1
M3MEHEHMI NPOrpaMMHoOro obecrneveHus;

- OTKAOHEHMWE OT HOpM [OCYAApPCTBEHHBIX TEXHUYECKNUX
Cranpaaptoe (TOCToB) nuTatolumx ceTei;

- HEMPaBUABHOW YCTAHOBKM U MOAKAIOHEHUS U3ACAMS.

3. AeiCcTBUA HEMPEOAOCAMMONM CUABI (CTUXUS, MOXKAP, MOAHMUS U T.M.)

TFapaHTuA U 06cAyKMBaHKe:

Ecan Baw ceetuabHuk LivingColors He paboTaeT nam Bam Heobxoanmo
6oAbLue MHPopMaLmm, Bel MoxkeTe cBsizaTbes ¢ Hamm yepes canT Philips
www.lighting.philips.ru.
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Asikyemo 3a npuabanHs ceituabHMKa Philips LivingColors.

CaitnabHMK LivingColors 6yAo creLjaabHO po3poBAEHO AAS CTBOPEHHS
HEeMoBTOPHOI aTMOChepu BAOMA 3 BUKOPUCTAHHSAM KOAbOPY Ta CBITAQ.

Mepea nepinm BuKopUcTaHHsM cBiTHAbHMKa LivingColors yaxHo
npoumnTaiiTe IHCTPYKLIi | 36epeXiTh iX AAS AOBIAKM Ha ManByTHE.
AOTpUMytOUMCh IHCTPYKLL, BU 3MOXKETE BMOBHI CKOPUCTATMCS YCiMa
dyHKUiaMK ceiTUAbHMKa Philips LivingColors.

Baxausa indopmauin:
- O6epexKHO BUIMMITb AETAAI 3 yNaKOBKM.
- MepeBipTe HasBHICTb ycix AeTaAei.
- MepesipTe 3’eAHaHHs

Mouatok po6oTu:

1. BiaKkpuiiTe BIiACIK AAst GaTapeit MyAbTa AUCTAHLLIMHOTO KepyBaHHS,
NOCYHYBLUM KHOMKY Ha 3aAHiM naHeAi. BcrasTe 3 Gatapei tuny
AAA (+ i —, K 306paXXeHO Ha MaAIOHKY) (306pakeHHs a)

2. BcraHogith ceituAbHUK LivingColors y Bu6paHomy MicLii Ha piBHii
CTiViKil noBepxHi.

3. Cnpsmyitte cBituAbHUK LivingColors Ha cTiHy, BCTaBTe WiTenceAb
y Aamriy (306pakeHHsi b) i miAKAIOUITE A0 po3eTku. CBITMABHUK
LivingColors KopoTKo NpOAEMOHCTpPYE HasiBHI KOAbOPM (Lie
HOPMaAbHe ABMULLE).

4. VYBiMKHiTb cBiTMAbHUK LivingColors, HatucHyswu | (yBiMKHYTH),
1O Ha KHOMU “yBIMK./BUMK.” MyAbTa AUCTaHLLIMHOrO KepyBaHHs
(306pakeHHs ).

5. CrBOPpITb HEMOBTOPHY aTMOChepy:

- TOPKHYBLUIMCb MOTPIGHOTO KOABOPY Ha KOAIPHOMY KiAbLLi: MOXHa
repecyBaTy Mo KiAbLLi MAABLIEM i, TAKUM YMHOM, HAAALLTYBATH
KOAIp (306paskeHHs d);

- 3MIHUBLUM HACMYEHICTb KOAbOPY. YTPUMYyITe KHOMKY 6aAaHCy
6iAOro HATUCHYTOIO MEBHUI MEPIOA YaCy; A OTPUMAHHS
HacM4eHOro KoAbopy HaTucHITb A (@); AAs OTpuUMaHHs GiAbLu
MacTEABHOrO BIATIHKY KOABOPY HaTUCHITb KHorKy B (O). Tak
CBITMABHUK CBITUTUME BiAM KOALOPOM (306paXkeHHs e);

- 3MEHLUMBLUM SICKPABICTb OCBITAGHHS. 32 AOMIOMOTOIO KHOMKM
PeryAloBaHHsA ACKPaBOCTI OCBITAEHHS 36iAbwyiTe (J¢) abo
3MeHwWyiTe () iIHTEHCUBHICTb cBiTAa (306paskeHHs f).

6. BumkHiTb cBiTMAbHUK LivingColors, HaTucHyBwm “0” (BUMKHYTH)
Ha KHonui “yBiMK./BuMK.”. CaiTuAbHuK LivingColors 36epexe
OCTaHHE HaAALITYBaHHS AAS HACTYMHOTO BUKOPUCTAHHS
(306parkeHHs ¢).

P,
Po:

p TeM CBiTH,

1. 3’eaHanns aamn LivingColors

3a AOMOMOTOIO MyAbTa AUCTAHUIMHOTO KEPYBaHHS MOXHaA yMpaBAATH

2 (abo 6iable) aamnamu LivingColors. MoxHa 3’eaHaTh Ao 6 Aamn

LivingColors. BoHu CBITUTUMYTb CBITAOM OAHOTO KOAbOPY.

- TpuMaitTe MyAbT AMCTAHLLIMHOMO KEpyBaHHS, HATUCHYBLIM
KHorKy “I”, GiAst Haseu mapku Philips, uio Ha nepeaHii cTopoHi
Aamnu LivingColors.

- Micas BcTaHoBAeHHS 3'eaHanHs LivingColors 6aumHe 3 pasu.

LivingColors:

- MoBTopiTh Lo NpoLieAypy AAst KoxHoi Aamnn LivingColors, siky
6axaeTe 3'€AHATY 3 iHWIMMA.

LLLo6 3HOBY BMKOpMCTOBYBaTM OKpeMo cBiTUAbHMK LivingColors, ioro
MOXHa MiA’€AHATU AO IHLLIOTO MyAbTY AUCTAHLIMHOIO KepyBaHHS.

- TpuMaiiTe NyAbT AUCTAHLIHOTO KepyBaHHS, HATUCHYBLUM
kHoMKy “I”, nepea cBiTMAbHUKOM LivingColors, sikuit 6axaeTe
BiA'€AHATH, NOPYY i3 HazBolo Mapku Philips Ha nepeaHilt cTopoHi
npucTpoio.

- MicAs NiAKAIOYEHHS AO HOBOFO AMCTAHLLIMHOTO KepyBaHHS
cBiTMAbHUK LivingColors 6AumHe 3 pasu.

2. Pexum aBTOMaTUYHOI 3MiHU KOAbOPY

MoskHa yTpuMyBaTh KHOMKY “I” HATUCHYTOIO MPOTAroM 5 ceKyHA;
cBiTMAbHUK LivingColors nepeiiae B aBTOMAaTUUHMIA PEXUM 3MiHM
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KoAbopy. LLLo6 noBepHyTUCA AO 3BUYAITHOTO PeXKUMY, BUMKHITD
“0” i yBIMKHITb “I” Wie pa3s (306paxkeHHs ¢).

YcyHeHHs HecnpaBHOCTEN:
1. CsitnabHuK LivingColors He cBiTUTb,

AmcraHuiliHe KepyBaHHsa:

- MNepesipTe 6aTapei NyAbTa AUCTaHLLIHHOTO KepyBaHHs. Batapei
CAIA PO3MICTUTH HAAGKHUM YMHOM (+ i -) Ta BCTaBUTM Y BIACIK
AAsi BaTapeit.

- MyAbT AMCTaHLMHOTO KepyBaHHS MOXe He 3'€AHYBaTUCA 3
Aamnoto. LLLo6 3'eAHaTH MyABT AMCTAHLIMHOTO KepyBaHHS 3
AAMIOIO, TPUMANTE MOTO, HATUCHYBLUM KHOMKY “I”, 6iAst HasBu
mapku Philips Ha nepeaHiit cTopoHi caiTuabHMKa LivingColors.
Micas BcTaHOBAEHHS 3'€AHaHHA cBiTMAbHMK LivingColors
6AmMHeE 3 pasu.

ApanTep:

- MepesipTe 3'eAHaHHS WHYpa 3 AAMMOIO.

- MepesipTe wrenceas

2. CsitnabHuK LivingColors noBiAbHO cripaLboBye Ha Ailo MyAbTa

AUCTaHLIAHOrO KepyBaHHS,

- Ha 38’830K MiX NyAbTOM AMCTaHLIHHOMO KepyBaHHs
i ciTuAbHMKOM LivingColors moxke BNAMHYTH
riepeHaBaHTaXKeHHs Ge3APOTOBOI Mepexi nepeAati AaHMX,
Hanpu1KAaA 6e3ApOTOBMIA MapLIPYTU3aTOP. AAs OBMEXeHHs
nepeLKoA nepemicTiTe ciTuAbHUK LivingColors noaaai sia,
TouKM BE3APOTOBOrO AOCTYMy i MepeKAIoHiTs Ge3ApoTOBMI
MapLUpyTMU3aTOp Ha KaHaAM 8-11.

3. CsituabHuk LivingColors Bce wie He GpyHKLIIOHYE HAAXKHUM
YUHOM,
- 3BEpHITbCs AO LLEHTPY ocBiTAeHHS Philips (AMB. TakoxX po3AiA
“lapaHTis Ta 06CcAyroByBaHHs")

YuweHHA Ta AOTAAA:

BUTAMHITE WTenceAb i3 po3eTku.

AAsi 3ano6iraHHa nossi NoApANuH cBiTMAbHKK LivingColors, nyAst
AMCTaHLIAHOTO KePYBaHHS i LUTEMCEAb CAIA MPOTMPATH ALle M'SKOIO
CYXOIO raHYipKolo.

He BukopucToByiiTe 32CO6M AAS YMLLEHHS.

3axoau 6esneku:
TpumanTe wrenceab i cBiTMAbHUK LivingColors noAaai Bia piauHu i
BOAOFOCTI.

- CaitnAbHUMK LivingColors npusHaueHnit BUKAIOUHO AAs
BUKOPUCTaHHA y NpUMilLLeHHi. He BUKopucTOBYyiTE NpUCTpIit Y
MiCLISIX 3 BUCOKOIO BOAOTICTIO, HAMPUKAAA Y BAHHMX KiMHaTax
260 HaABOpI.

- CeitnAbHUK LivingColors - He irpaiuka, ToMy He AO3BOASINTE
AiTAM GaBUTUCA 3 MPUCTPOEM.

- He crasTe npucTpiit Ha rapsui noBepxHi.

- 3apAs 6e3neku | AAS AOTPUMAHHS FaPaHTIMHUX YMOB
3a60poHsieTbes po36upaTh cBiTUAbHUK LivingColors i wrenceab.

- BukopucToByiiTe AWLIE WITENCEAb, KU AOAAETLCS;
BUKOPUCTAHHS HEBIAMOBIAHOTO LUTEMCEAS 3 HEMPABUABHOIO
MOASIPHICTIO Y1 CTPYMOM MOXE MPU3BECTU AO MOLUKOAXKEHHS
cBiTAbHMKa LivingColors.

H cep

BUKOHYIOUM B HAA@XKHMI HYaC yTHAI3aLLiIO MPUCTPOIO, AOTPUMY#TECS
BKa3iBOK MicLIeBMX OpraHiB BAaAM. [lepea yTuAizaLieio AucTaHujiHOro
KepyBaHHs 3aBXXAM BUiMaiiTe 6aTapei. He BUKMAaiiTe BUKOpUCTaHI
6aTapei pa3soM 3i 3BMUANHUMM NOBYTOBMMM BiAXOAAMM. IX CAiA 3AaTH
B OILIAHUIA MyHKT NPUOMY AAS yTUAi3auii abo auaepy Philips, wo6
YHWUKHYTU HAHECEHHS LIKOAW AOBKIAAID.
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TexHiuHi XapaKTepUCTUKM WITeNnceAn:
ApanTtep 3MiHHOro cTpymy

Moaeab: ADP-15GH CS ( €C)

Bxia: 100-240B ~ 0,5A 50-60 'y,
Buxia: 5B==2A

lFapanTin:

apanTis Philips TepMiHOM Ha 0AMH pik AiliCHa, AIKWWLO NPUCTPIN
BUKOPMCTOBYETHCSA 3MAHO 3 IHCTPYKLLAMM Ta 33 MPUIHAYEHHSM.
MpeTeHsii NpuitMaloTbCA AMLIE 32 YMOBU HAAAHHSA OPUTiHaAY AOKYMeHTa
npo KyniBAlo (paxyHKy a6o KBUTaHLi), A€ BKa3aHO AATy MPUABGaHHS, imM'a
AVA€pa Ta OMMC TOBapy.

FapanTia Philips aHyAloeTbca, aAKwo:
- Y KBUTaHLii a6o onuci ToBapy Wock GYAO 3MiHEHO, BUKPECAEHO,
BUTEPTO 260 AOBEAEHO AO HEUUTABEALHOTO CTaHy;.
- HECMPaBHOCTi € NPUYMHOIO MOLIKOAMKEHHS, HeMpaBUABLHOTO
nia’€AHaHHA 260 BUKOPUCTaHHS He 3a MPU3HAYEHHAM;

Philips LivingColors caTbin anfaHbiHbI3Fra paxveT.

LivingColors Tyc xoHe xapblk apkbinbl yliHi3ae e3iHis kanaraH
argau xacagbl.

LivingColors-ai anfaw kongaHap anaslHaa ocbl Hyckayabl YKbINNeH
OKBIMN LUbIFbIHbI3 )XoHe BGonaluakTa KongaHyFa cakran KonbiHbI3.
BisaiH 6epreH HyckaybIMbl3fbl MyNTIKCI3 OblHAAY apKbinbl Ci3
Philips LivingColors-iH KbI3MeTiH TONbIFbIMEH KONAaHbIM, paxaTtka
GeneHecis.

MaHpiaab::
- BenwekTepai abaiinan opamacbklHaH anbiHbI3.
- Bapnblk 6enwekTep 6ap ekeHiH TeKCepiHi3.
- -BaiinaHbICTbl TekcepiHi3

)K¥Mblc Xxacatygbl 6acray:

Backapy nynbTiHiH 6aTapesi OpHbIHbIH KaknaFblH apTbiHAAFbI

TYMMECIH CbIPFbITY apKbinbl allbiHbI3. 3 AAA GaTapesinapbii

(+ oHe — XaKTapblH kepceTKeH/Ael eTin kapaTbin) canbiHbI3

(cyper a)

2. LivingColors-i e3iHi3 kanaraH Teric TypakTbl xepre
OpHaTbIHbI3.

3.  LivingColors-i kabbiprara 6arbiTTanbl3, 6aiinaHbicTeipMa
LUAHBILKBICLIH Namnara KOCbIHbI3 (C CypeTi), coaaH CoH
LUaHbILWKbIHBLI kabblpFadarsl po3eTkara KocbiHbI3. LivingColors
KamTamachl3 eTe anaTbiH TYCTEp/iH KbiCKa TaHbICTbIPMAaChIH
oTki3eai (6yn Hopmankl Hapce).

4.  LivingColorsabl 6ackapy nynbTiHae opHaTbinFaH Kocy/Owipy
Tymecingeri | (Kocy) 6acy apKbinbl KOCbIHbI3 (CYpeT C.)

5.  ©OgiHi3 KanaraH xaraanabl )acaHbia:

- Typni TyCTi cakuHaaarbl KanaraH TYCIHi3re KonblHbI3ab!
TUri3in, caycakTapblHpI3zbl apbl Gepi )yprisin oTeipbin,
KanaraH TYCiHi3ai aHblkTaybIHbI3Fa 6onaabl (cypeT d)

- TYCTiH KOWOMbIFbIH anMacTbipy. AK TEHAECTIK TYAMECIH
Kblckapak Hemece y3afblpak eTin 6acbiHbi3, A (@) Kotoblpak
TycTep Hemece B (O) Gosgay TycTep yLiH. AKbIpbiHAA Ci3 aK
TYCKe XeTeci3 (CypeT e).

- KemeckineHy. XapblK KyLUiH kKeMeckineHy Tyimeci apKbinb!
yNFaiiTy (), asanTy (¥) mymkiHairi (cyper f).

6.  LivingColorsael Kocy/©wipy Tyiimecinaeri “0” Hel (eLuipy) 6acy
apkbinbl ceHaipiHia. LivingColors keneci konaany 6apbicbiHaa
COHfbl GaFaapnamarbl ecte cakran Kanafsi.

LivingColors-iH MyMKiHAKTEPIH KeHEerTiHi3:

1. LivingColors namnanapbit 6ipre GipikTipy

Ci3 2 (Hemece ofaH aa ken) LivingColors namnanapbiH 6ip 6ackapy
nynbTiMeH 6ackapybiHbi3ra 6onaabl. EH ken gereHpe 6 LivingCo-
lors namnanapel GipikTipine anagpl. LivingColors namnanapb! cogaH
CoH Gipaeii Tyc Gepeai.
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- AedeKT BUHUK Yepes HAA3BMYANHI YMOBM, AAS AKUX CBITUABHUK
LivingColors He nepeabadeHuit, HaNpUKAGA BHACAIAOK
BAMCKABKM, MOBEHI, MOXeXi, HENPaBUALHOTO BUKOPUCTaHHS a6o
HeabanocTi;

- cBiTAbHMK LivingColors 6yAo BiakpuTo abo posibpaHo.

lFapauTia Ta 06cAyroByBaHHA:

AAsi OTPUMAHHS AOAATKOBOI iHpOPMALLii Ta y BUMAAKY BUHMKHEHHS
npobaem siagiaaiTe se6-caint Philips www.philips.com/livingcolors a6o
3BEPHITbCA AO LLeHTPY ocBiTAeHHs Philips 3a TeaepoHamu: +800-PHI-
LIPSL a6o 00800-74454775 (yci A3BiHKM Ge3KOLITOBHI)

- LivingColors anabiHaarbl Philips 6paHaiHe xakbiH Typbin,
6ackapy ninbTiH caycarbiHpi3beH “I” TyiimeciHeH 6ackin
TYPbIHbI3.

- LivingColors GaiinaHbicka TyckeHiH kyntan, 3 peTt
KbIMbIHAANAB.

- Ocbl kagamaapabl ap 6ip GipikTipriHia kenrew LivingColors
namMmnacbiMeH acan LWbIFbIHbI3.

LivingColors namnanapblH axblpaTbin 6enek kongaHy yLuiH, cia
LivingColors namnackiH 6acka 6ackapy nynbTiHe 6aiinaHbICTbIpY
apKbInbl Kacaii anachbi3.

- AxblpaTkbiHpI3 kenreH LivingColors anabiHaars! Philips
6paHaiHe xakblH Typbin, 6ackapy ninbTiH caycarbiHbi3oeH “I”
TyliMeciHeH 6ackIin TypbiHbI3.

- LivingColors >xaHa 6ackapy nynbTiMeH GaiinaHbicka TYCKEHIH
KynTan, 3 peT XbIMblHAAWAbI.

2. Tycrti aBTOMaTTbl TYpAE anMacTblpy MyMKIHAIr

Ci3 “I” TyiimeciH 5 cekyHp, 6oiibl Gackin TypybIHbI3Fa Gonagpl; Li-
VIngCO'OFS COoHAaa TVCTI aBToOMaTTbl TypAe anMmacTbipy MVMKIHqII’IHe
anmacagbl. KaiiTagaH Hopmansl xarfaiFa anvacy yLliH, COHAIpiHi3
“0” copaH CcoH kaiitagaH “I” 6acblHbI3. (CypeT c.)

Kenen macenenepgi wewy:
1. LivingColors xapblk 6epmeisi,

Backapy nynbri:

- Backapy nyneTiHageri 6aTapesinapblH TEKCEpIHi3.
BaTapesinap AypbIC OpHATbINYbI TUIC (+ XHE -) KaHE TOoNbIK
6onybl THiC.

- MymkiH 6ackapy nynbTi namnara 6aiinaHeiCTbipbinMaraH
6onap. backapy nynbTiH Namnara kanTagaH 6annaHbICTbIpy
ywin: LivingColors angbiHaafsl Philips 6paHaie xakbiH
Typbin, 6ackapy ninbTiH caycarbiHbI36eH “I” TyiiMeciHeH
6acbin TypbiHbI3. LivingColors 6aiinaHbicka TyCKeHiH
kynTan, 3 peT XbIMblHAAAAbI.

ApanTop:

- TOK CbIMbIHbIH Namnara 6annaHbICKaHbIH TEKCEPIHi3.

- TOK CbIMbIH TEKCEPIHI3.

2. LivingColors 6ackapy nynbTiHe Xbingam xayan 6epmeiai,

- Bakpinay nyneTi MeH LivingColors apacbkinaarbl 6aiinaHbic
CbIMCbI3 XYMeHiH kenTiriHeH anci3 Gonbin Typybl MyMKiH,
MacereH, cbiMcbi3 Gainanbic xonbl. Cis LivingColors
namnanapblH CbIMCbI3 6aiinaHbIC XyWeci HerisiHeH anwak
OpHaTybIHbI3 )XoHE CbIMCbI3 6anaHbIC XyieciH 8-11 re
OpHaTYbIHbI3 KepeK, CoHAa Keaepri MUHUMyMFa 6apagb.
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3.  LivingColors ctaHaapT GoiiblHIwa KbI3MeT kepceTneinsi,
- Philips Xapbik Baiinanbic OpTanbifbiMeH 6alinaHbiCbiHbI3
(coHbIMeH kaTap, Keningik xxeHe KplameT TapmarbiH KapaHbl3)

Taszanay xeHe KyTy:

LLlaHbIWKbIHLI KabbipFaaarbl Po3eTkaaaH CybIpblHbI3.

Chbipbin anmac yuwin, LivingColorsabl, 6ackapy nynbTiH, xaHe
LIaHBILLKbIHBI TEK )XYMcaK AbIMKbI LyGepekneH FaHa Tasanay
Kepek.

Taszanay areHTTepiH KongaH6aHbI3.

Kayinciapjk Hyckaynapsbi:
LlaHbIwKpIHbI XaHe LivingColors-i CyibIKTbIKTaH xaHe
[bIMKbINABIKTAH anlak ycTaHbi3.

- LivingColors Tek yit iwiHae KonaaHyra apHanFaH. Cynbl
Xepriepfe, MacerneH BaHHaaa HeMece CbIpTTa kKonaaHyra
6Gonmaiiapi.

- LivingColors 6ananap oiHaiTbIH OiibIHLUbLIK EMec.

- blcTbik 6GeTke KOVIMaHbI3

- Kayinciaaik yLiH, xaHe keningik wapTTtapb! 6oiibiHwa, Living-
Colors xaHe WaHbILWKbIHbI allyFa Gonmaiiasl.

- Tek KocbIMLLa GepinreH WaHbILWKbIHbI FaHa KONAaHbIHbI3:
6acka LWaHbILLKbIHbI ©3re BONbTNEH KOAAHY Ci3AiH
LivingColors-iHiare 3usiH TUrisyi MyMKiH.

KopluaraH aiiHana:
Backapy nynbTiH Tactap angplHaa 6atapesnapblH anbin TacTaHbl3.
Batapesnapgapl aaeTTeri yii KokeicTapeiMeH Gipre Tactayra
Gonmaiiabl. Onap apHaiibl )KMHAWTbIH OpbIHFA HEMece
Philips unnepiHe anapbinybl TUiC, OCbI €Ki Xepae Ae OHbl K
KopLUuaFaH arHanara 3akbIM TUri36enTiH XONMeH Xosiabl.

]

Va multumim pentru achizitionarea unui Philips LivingColors.

LivingColors a fost proiectat special pentru a crea propria dvs. ambianta
acasa, prin culoare si lumina.

La prima utilizare, cititi aceste instructiuni cu mare atentie si pastrati-le
pentru consultare ulterioara. Urmand instructiunile noastre, veti benefi-
cia de functionalitatea completa a Philips LivingColors.

Important:
- indepirtzgi cu grija componentele ambalajului.
- Verificati daci toate componentele sunt incluse.
- Verificati conexiunile

Primii pasi:

1. Deschideti compartimentul bateriilor telecomenzii prin glisarea
butonului din spate. Introduceti 3 baterii AAA (+ si — dupa cum
este indicat) (desenul a)

2. Pozitionati produsul LivingColors intr-o locatie aleasa pe o
suprafata dreaptd, stabila.

3. Tndreptagi LivingColors catre perete, introduceti mufa de
conectare in lampi (desenul b) si apoi conectati-o la o prizi de
perete Produsul LivingColors va afisa o scurtd introducere a
posibilititilor de culoare (acest fapt este normal).

4. Porniti produsul LivingColors apisand pe butonul | (pornit) de pe
butonul pornit/oprit amplasat pe telecomanda (desenul c).

5. Creati propria dvs. ambianta in felul urmator:

- Atingand culoarea doritd de pe inelul tactil, va puteti deplasa
degetul pe inelul tactil pentru a rafina culoarea (desenul d).

- Schimbénd saturatia culorii. Apasati butonul basculant alb, pentru
o perioadi de timp mai scurti sau mai lungd, pe A (@)
pentru o culoare profundi sau pe B (O) pentru culori mai pas-
telate. in cele din urma veti ajunge la culoarea alba (desenul e).
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LLlaHbILKbI epekLenikTep:

AC apantop

Ynri: ADP-15GH CS ( Eypona Typi)
Kipic kyaTbi: 100 - 240V ~ 0.5A 50-60Hz
LlibiFbic KyaTbl: 5,6 V === 2,68A

Keninpik:

Erep eHimai HyckayFa Colikec aHe AypbiC MakcaTneH KonaaqraH
6BoncaHpI3, Philips 6ip xbinFa keninaik 6epeai. Keninaik 6oiibiHWwa
apbl3gap Tek caTbin any XeHiHAeri KyxaTtTa, caTbin anFaH KyHi,
AVnnepaiH aTtbl, XaHe eHiM cypeTTemeci KepceTinreH Tyn Hyckarbl
fenen (MHBOVAC, caTywbl TYGipTeri Hemece Yek) 6onca FaHa,
KabbinaaHaab.

Philips keningjri >xapamaiigbl erep:

- CatbIn anfaH KyXXatTta Hemece BHiM cunaTTamachbl
KyKaTblHAA Ke3 KeNreH Hapce anmMacTbIpblrFaH,
LuMMaKTanFaH, eLwipinreH Hemece aiblprbicbi3 Gonca.

- KeiameT kepceTneyi Tok 6aiinaHeicbl Hemece AypbIC
KonaaHbaraHabIK canaapbiHaH TUreH 3akbiM apkacbiHaa
6Gonca.

- 3akbim LivingColors-a caiikec kenmenTiH xargannap
BapbicbiHAa, MaCeneH, Haisaraii, cy any, epT, AypbIC
KonpaHbay, Hemece YKbINCbI3AbIK canaapbiHaH TureH Gonca.

- LivingColors awbinfan Hemece GenektenreH 6onca.

Keningik xaHe KpiamerT:

KocbiMLia aknapa kepek Gonca, xoHe erep kenen macere Tybin
xartca, Philips MHTepHeT GeTiHe MblHa MekeH xali GolbIHLLIa WWW.
philips.com/livingcolors 6apbiHbI3, Hemece Philips YKapbik baiinaHbic
OpTanbifbiMeH MblHa TeriH TenedoH apKbirbl GainaHbIChbIHbI3:
+800-PHILIPSL Hemece 00800-74454775

- Reglarea luminozititii. Cresterea () sau descresterea (3)
intensitatii luminii prin butonul de reglare a luminozitatii
(desenul f).

6. Opriti LivingColors apasand pe butonul “0” (oprit) de pe butonul
pornit/oprit. LivingColors va memora ultima setare pentru

urmatoarea utilizare (desenul c.).

Extindeti posibilitatile LivingColors:
1. Interconectarea lampilor LivingColors
Puteti opera 2 (sau mai multe) LivingColors cu o singura telecomanda.
Pot fi conectate intre ele pand la 6 LivingColors. Lampile LivingColors
vor raspandi apoi aceeasi culoare.
- Tineti apasat cu un deget butonul “I” de la telecomanda langa
marca Philips de pe fata LivingColors.
- LivingColors va clipi de trei ori drept confirmare ci este
conectata.
- Repetati aceasta operatiune pentru fiecare LivingColors pe care
doriti sa o conectati cu celelalte.

Pentru a utiliza LivingColors din nou separat, puteti decupla o Living-
Colors conectind-o cu alti telecomanda.

- Tineti telecomanda cu un deget pe butonul “I”,in fata LivingCo-
lors pe care doriti si o decuplati, aproape de marca Philips de
pe fata LivingColors.

- Aceasta LivingColors va clipi de 3 ori drept confirmare ci este
conectata cu noua telecomanda.

2. Modul automat de schimbare a culorii

Apisati pe “I” timp de 5 secunde; LivingColors va trece, apoi, in modul
automat de schimbare a culorii. Pentru a comuta inapoi in modul
normal, deconectati pe “0” si conectati din nou “I”. (desenul c.)
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Urmirire defectiuni:
1. LivingColors nu lumineaza,
Telecomanda:
- Verificati bateriile din telecomanda. Bateriile trebuie si fie ampla-
sate corect (+ si -) si trebuie sa fie incircate.
- Se poate ca telecomanda si nu mai fie conectata la lampa. Pentru
a conecta din nou telecomanda la lampa: tineti telecomanda cu
un deget pe butonul “I”, aproape de marca Philips de pe fata
LivingColors. LivingColors va clipi de 3 ori drept confirmare ca
este conectata.
Dispozitiv de conectare:
- Verificati conexiunile cablului la lampa.
- Verificati mufa.

2. LivingColors nu raspunde rapid la telecomands,

- Comunicarea dintre telecomanda si LivingColors poate fi
afectatd de traficul intens de pe reteaua de date fari fir, de
exemplu, router fara fir. Trebuie sa mutati LivingColors departe
de punctul de acces wireless si sa comutati router-ul dvs. fara fir
pe canalele 8-11 pentru o interferentd minima.

3. LivingColors tot nu functioneaza conform standardelor,
- Contactati centrul Philips Lighting Contact (vezi, de asemenea,
Garantie si service)

Curitare si intretinere:

Scoateti stecherul din priza de perete.

Pentru a evita zgirierea, LivingColors, telecomanda si mufa trebuie sa fie
curatate numai cu o carpa uscata moale.

Nu folositi agenti de curatare.

Instructiuni de siguranta
Pastrati mufa si produsul LivingColors departe de lichide si umiditate.
- LivingColors este exclusiv pentru uz de interior, a nu se utiliza in
locuri ude, spre exemplu béi sau in exterior.
- LivingColors nu este o jucdrie creatd spre amuzamentul copiilor.
- A nu se amplasa pe suprafete fierbinti
- Din motive de securitate §i conform conditiilor garantiei, produ-
sul LivingColors si mufa nu trebuie deschise.
- Folositi numai mufa furnizaté: utilizind o mufa gresita cu o
polaritate sau un tip de curent gresit, puteti deteriora produsul
LivingColors.

Hvala, ker ste kupili Philips LivingColors.

Svetilka LivingColors vam omogoca, da z barvami in svetlobo ustvarjate
lasten domaci ambient.

Pred prvo uporabo svetilke LivingColors natan¢no preberite ta navodila
in jih shranite za poznejSo uporabo. Upostevajte nasa navodila in opti-
malno izkoristite vse moznosti svetilke Philips LivingColors.

Pomembno:
- Dele previdno vzemite iz embalaze.
- Preverite, ali so prilozeni vsi deli.
- Preverite prikljucke.

Zaéetek uporabe:

1. Premaknite gumb na hrbtni strani daljinskega upravljalnika, da
odprete pokrov prostora za baterije. Vstavite tri baterije AAA
(pazite na pravilno polariteto) (risba a).

2. Svetilko LivingColors postavite na ravno in stabilno povrsino.

3. Svetilko LivingColors usmerite proti steni, vanjo vstavite vti¢
(slika b) in jo vkljuite v omrezno vticnico. LivingColors prikaze
vse mozne barve (to je normalno).

4. Svetilko LivingColors vklopite tako, da pritisnete “I” (vklop) na
gumbu za vklop/izklop daljinskega upravljalnika (risba c).
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Protectia mediului:

Daca aruncati aparatul, casati-l in conformitate cu instructiunile
autoritatii locale. Scoateti bateriile cind indepartati telecomanda. Nu
aruncati bateriile impreund cu gunoiul menajer. Acestea trebuie

duse la un punct de colectare oficial sau la magazinul Philips,

care va casa bateriile intr-un mod ecologic.

Specificatiile mufei:
Alimentator CA

Model: ADP-15GH CS (tip UE)

Intrare: 100 - 240V ~ 0,5A 50-60Hz
lesire: 5,6V === 2,68A

Garantie:

Garantia Philips de un an este valida daca produsul este utilizat conform
instructiunilor si in scopul in care a fost creat. Reclamatiile vor fi ac-
ceptate doar prin prezentarea dovezii originale de achizitie (factura, bon
sau chitantd) in care sunt incluse data achizitiei, numele distribuitorului si
descrierea produsului.

Garantia Philips este anulatd daca:

- Orice a fost schimbat, taiat, sters sau facut ilizibil pe registrul de
achizitji sau descrierea produsului.

- Erori cauzate de deterioriri, conexiuni defecte sau abuz.

- Un defect este cauzat de circumstante extreme, neinerente
produsului LivingColors, spre exemplu, iluminare, inundare, foc,
utilizare incorectd sau neglijenta.

- Produsul LivingColors a fost deschis sau dezasamblat.

Garantie si Service:

Pentru informatii si in caz de probleme, vizitati site-ul Philips la adresa
www.philips.com/livingcolors sau contactati gratuit centrul Philips Ligh-
ting Contact la nr. de telefon: +800-PHILIPSL sau 00800-74454775

5. Ambient po Zelji ustvarite na naslednji nacin:
- Dotaknite se Zelene barve na obrocku. Barvo lahko prilagodite
tako, da se s prstom pomikate po obrocku (risba d).
- Spremenite zasi¢enost barv. Za krajsi ali daljSi ¢as pridrzite
gumb za izravnavo belin na A (@), Ee Zelite globlje barve, ali na
B (O), ée Zelite pastelne barve. Na koncu bo uporabljena bela
barva (risba e).
- Zatemnite. Z gumbom za zatemnitev zviSajte (3}¢) ali znizajte (
%) intenzivnost svetlobe (risba f).
6. Svetilko LivingColors izklopite tako, da pritisnete “0” (izklop) na
gumbu za vklop/izklop. LivingColors si zapomni zadnjo nastavitev
za naslednjo uporabo (slika c).

Dodatne moznosti svetilke LivingColors:
1. Povezovanje vec svetilk LivingColors
Z enim daljinskim upravljalnikom lahko upravljate z dvema ali ve¢
svetilkami LivingColors. Povezete lahko do Sest svetilk LivingColors.
Povezane svetilke LivingColors oddajajo isto barvo.
- Daljinski upravljalnik s prstom na gumbu “I”’
Philips na svetilki LivingColors.
- Svetilka LivingColors trikrat utripne in s tem potrdi, da je
povezana.

drzite blizu oznake
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- Postopek ponovite za vse svetilke LivingColors, ki jih Zelite
povezati z drugimi.

Ce svetilke LivingColors zelite ponovno uporabljati logeno, jih lahko
lodite tako, da vsako svetilko poveZete z drugim daljinskim upravljalni-
kom.
- Daljinski upravljalnik s prstom na gumbu “I”" drzite blizu oznake
Philips na svetilki LivingColors, ki jo zelite lociti.
- Svetilka LivingColors trikrat utripne in s tem potrdi, da je pove-
zana z novim daljinskim upravljalnikom.

2. Nacin samodejnega spreminjanja barv

Gumb “I” drzite pet sekund; svetilka LivingColors preklopi na nacin
samodejnega spreminjanja barv. Ce jo Zelite preklopiti nazaj na obicajni
nacin, pritisnite “0” in nato ponovno “I” (risba c).

Odpravljanje napak:
1. Svetilka LivingColors ne oddaja svetlobe,
Daljinski upravljalnik:
- Preverite baterije daljinskega upravljalnika. Baterije morajo biti
pravilno vstavljene (pazite na + in -).
- Daljinski upravljalnik mogoge ni ve¢ povezan s svetilko. Ce ga
Zelite ponovno povezati s svetilko: daljinski upravljalnik s prstom

na gumbu “I” drzite blizu oznake Philips na svetilki LivingCo-
lors. Svetilka LivingColors trikrat utripne in s tem potrdi, da je
povezana.

Adapter:

- Preverite prikljucitev kabla na svetilko.
- Preverite vtic.

2. Svetilka LivingColors se slabo odziva na daljinski upravljalnik,

- Na komunikacijo med daljinskim upravljalnikom in svetilko
LivingColors lahko vpliva obremenjeno brezzi¢no podatkovno
omrezje, na primer preko brezzicnega usmerjevalnika. Svetilko Li-
vingColors odmaknite od brezzi¢ne dostopne tocke in brezzi¢ni
usmerjevalnik preklopite na kanale 8-11 za najmanjSe mozne
motnje.

3. Svetilka LivingColors $e vedno ne deluje po pricakovanjih,
- Obrnite se na podporo za stranke Philips Lighting (glejte tudi del
Garancija in servis).

Ciscenje in vzdrzevanje:

Vtic izvlecite iz omrezne vticnice.

Daljinski upravljalnik in vti¢ svetilke LivingColors Cistite samo s suho in
gladko krpo, da ju ne opraskate.

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Varnostna navodila:
Vtica in svetilke LivingColors ne izpostavljajte tekocinam in vlagi.
- Svetilko LivingColors lahko uporabljate samo v zaprtih prostorih.
Ne uporabljajte je na vlaznih mestih, na primer v kopalnici ali
na prostemA

Bu 6raroaapume WTo ce oaAyumsTe aa ro kynute Philips LivingColors
NPOU3BOAOT.

LivingColors e cneumjaAHo Au3ajHMpaH 32 A2 BU OBO3MOXM CO3AABatbe
Ha COMCTBEH aMBUEHT BO BALLMOT AOM, CO MOMOLL Ha CBETAMHA BO 60oja.

Mpea npeoTo KopucTerse Ha LivingColors Be MoAMMe BHUMaTeAHO
NpOYMTajTe FO OBa YMATCTBO M 3a4yBajTe ro 32 KOPUCTEHE BO MAHMHA.
AOKOAKY ce MpUAPXKyBaTe KOH HaluMTe MHCTPYKLMU Ke MOXeTe Aa
y>XuBaTe BO noAHata $yHKumMoHaaHocT Ha Philips LivingColors.
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- Svetilka LivingColors ni igraca, zato ne dovolite, da bi se z njo
igrali otroci.

- Ne postavljajte je na vroce povrsine

- Iz varnostnih razlogov in v skladu z dolodili garancije ne odpirajte
svetilke LivingColors in vtica.

- Uporabljajte samo priloZeni vti¢: z uporabo neustreznega vtica
napacne polarnosti ali napetosti lahko poskoduijete svetilko
LivingColors.

Okolje:

Izrabljen izdelek zavrzite v skladu z navodili in predpisi lokalnih oblasti.
Preden zavrzete daljinski upravljalnik, odstranite baterije. Ne

zavrzite jih skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Oddajte

jih na uradnem zbirnem mestu ali pri Philipsovem prodajalcu, E
kjer bodo baterije zavrgli na okolju prijazen nacin.

L]
Specifikacije vti¢a:
Adapter AC
Model: ADP-15GH CS (tip za EU)
Vhod: 100 - 240V ~0,5A 50-60 Hz
Izhod: 5,6 V=== 2,68A
Garancija:

Philipsova enoletna garancija je veljavna pod pogojem, da izdelek uporab-
ljate v skladu z njegovim namenom in prilozenimi navodili. Reklamacije
bomo upostevali samo, ¢e izdelku priloZite originalno potrdilo o nakupu
(racun ali drugo potrdilo o nakupu), na katerem so navedeni datum
nakupa, naziv prodajalca in opis izdelka.

Philipsova garancija preneha v naslednjih primerih:

- e je bilo na dokazilu o nakupu ali opisu izdelka karkoli spremen-
jeno, precrtano, izbrisano ali zabrisano;

- napak zaradi poskodovanja, okvarjenih prikljuckov ali neprimerne
uporabe;

- e so vzrok za okvaro skrajne razmere, ki niso znacilne za svet-
ilko LivingColors, kot so strela, poplava, pozar, nepravilna uporaba
ali malomarnost;

- Ce ste svetilko LivingColors odprli ali razstavili.

Garancija in servis:
Ce Zelite dodatne informacije oziroma imate teZave z uporabo svetilke,
obiscite spletno mesto podietja Philips na naslovu www.philips.com/
livingcolors ali poklicite brezplacno Stevilko podpore za stranke Philips
Lighting: +800-PHILIPSL ali 00800-74454775

BarkHo:
- BHMMaTeAHO M3BaAETE M AGAOBUTE OA MaKyBaHETO.
- rlposepeTe AJAU Ce CTaBEHU CUTE EAEMEHTMU.
- MposepeTe rn NpukaydounTe

Ha noueTok:

1. OrTBopeTe ro oAAEAOT 3a 6aTepumn Ha AAAEUMHCKMOT yrpaByBad
CO MOBAEKYBaks€ Ha KOMYeTO Ha 3aAHaTa cTpaHa. BmeTHete 3
AAA Gatepuu (+ 1 — Kako LITO e MoKaxaHo) (LpTex a)

2. MMocrasere ro LivingColors nponsBoAOT Ha cakaHOTO MecTo Ha
pamHa 1 cTabuAHa MoAAora.

3. Hacouere ro LivingColors KoH SUAOT, BMETHETE ro MPUKAYHOKOT
3a NoBp3yBakbe BO CBETMAKATA (LpTex b.), U moToa npukayyeTe
ro Bo wrekep Ha suA. LivingColors ke Hanpaeu kpaTko
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NPUKaXKyBabe Ha MOXHMUTE 6oy (0Ba € HOPMAAHO).

4. Bxayuete ro LivingColors co nputucHysarbe Ha | (BkAy4eHO)

Ha KOMYeTO 32 BKAYUyBarbe/MCKAY'yBarbe MOCTaBeHO Ha

AAACUUHCKMOT yrpaByBay (LpTex C.).

5. Co3zaapeTe concTBeH aMBUMEHT Co MOMOLU Ha:

- Aonupatbe Ha cakaHaTa 60oja Ha NpcTeHOT 3a 60oja, Npu
LITO MOXETe Aa FO ABMXMTE MPCTOT MO MPCTEHOT 32 Aa ja
npuaaroauTe 6ojata (upTtex d)

- MeHyBarbe Ha 3acuTyBarkeTO Ha 6ojaTa. [puTHcHeTe ro KonyeTo
32 6aaaHc Ha GeaaTa 60ja, MOKPATKO MAM MOAOATO BpeMe, Ha A
(®) 3a noaraboku 6ou nan Ha B (O) 3a nacteann Gou. Ha kpaj
Ke AojaeTe Ao Geaa 6oja (LpTex e).

- Mpuaywysarse. 3acuaete () an Hamaete () ro
MHTEH3UTETOT Ha CBETAMHATa CO MOMOL Ha KOMYeTo 3a
npuAylyBarse (LpTex f).

6. Uckayuere ro LivingColors co nputucHysarse Ha “0” (McKAyueHo)
Ha KOMYeTo 3a BKAYuyBarse/uckAydyBarse. LivingColors ke ro
3a4yBa MOCAGAHOTO MOCTaByBake 32 HAPEAHOTO KOpUCTEHE
(upTex c.).

Mpowmnpete rn moxkHocTuTe Ha LivingColors:

1. Tospsygarbe Ha LivingColors cBeTuAkuTe 32eAHO

MoxeTe aa ynpasysate co 2 (uan noseke) LivingColors co eaeH
AaA€UMHCKM yripaByBay. 3aeAHO MOXaT Aa ce noBp3aT Ao 6 LivingColors
ceeuaku. LivingColors cBeTuakuTe notoa Ke ja eMUTyBaaT uctarta 6oja.

- MpuTtucHyBajikm ro KonyeTo “I”, Ap)eTe ro AaAeYMHCKMOT
ynpasyBay 6AucKy Ao HaTnmcoT Philips Ha npeaHMOT AeA oA
LivingColors.

- LivingColors ke 3aceTu 3 natu, Kako NOTBPAA 32 MOBP3YBaLETO.

- MosTopeTe ja oBaa nocTanka 3a cekoja LivingColors ceeTnaka
KOja caKaTe Aa ja NoBp3eTe CO ApyruTe.

3a nosTopHO Aa ja KopucTute LivingColors cBeTuAKaTa oAA€AHO,
MoxeTe Aa ja pecetupate LivingColors cBeTuakaTa nosp3ysajku ja co
APYT AAAGYUHCKM yrpaByBau.

- MputHCcHyBajkm ro Konyeto
ynpasysay 6ancky Ao HatrucoT Philips Ha npeAHMOT AeA oA
LivingColors cBeTnAKaTa WITO cakaTe Aa ja peceTupaTte.

- LivingColors ceTuAKaTa Ke 3acBeTH 3 MaTh, Kako NOTBPAA 32
MOBP3YBaHETO CO HOBUOT AAAEUUHCKM yrpaByBad.

» APXXeTe ro AAA€YMHCKUOT

2. PexuM Ha aBTOMaTCKO MeHyBarbe Ha GouTte

MosxeTe Aa npuTUCHeTE 1 3aapxkuTe Ha “I” oKkoay 5 cekyHaw; Living-
Colors ke npemuHe BO peXum Ha aBTOMAaTCKO MeHyBarse Ha GouTe. 3a
Aa ce BpaTUTe BO HOPMAAEH PEXWM, NpUTUCHeTe Ha “0” 1 NoBTOpHO Ha
“I”. (upTex c.)

OTKpuBare Ha AedekTu:
1. LivingColors He eMuTyBa CBETAMHA,

AareunHcku ynpasysau:

- [MpoBepeTe rn 6aTepumnTe BO AAACUMHCKMOT ynpaByBsau.
Batepumte Tpeba Aa GMAAT NpaBMAHO MocTaBeHu (+ 1 -) U Tpeba
Aa 6MAQT NOAHM.

- AareunHcKMOT ynpaByBay Moxkebu Beke He e MoBp3aH Co
cBeTUAKaTa. 3a A2 ro nospseTe NOBTOPHO AAAGYMHCKUOT
YNpaByBay cO CBETMAKATA: IPUTUCHYBAjKKM ro konyeTo “I”,
APKETE ro AAACUUHCKUOT ynpasyBay 6AUCKY A0 HaTnMcoT Phi-
lips Ha npeaHuoT Aea oa LivingColors. LivingColors ke 3acsetn
3 MaTu, Kako MOTBPAR 32 MOBP3yBaHLETO.

ApanTep:

- rlposepeTe M MecTaTa Ha NoBp3yBake Ha KaberoT co
CBETMAKaTa.

- MpoBepeTe ro npukAyuokoT.

2. LivingColors He pearupa 6p30 Ha AAAEUMHCKMOT ynpaByBaY,
KomyHuKaumjata nomery AaaeunHckumoT ynpaeysay u LivingColors
MoxKe A2 Buae monpeyeHa oA rycT coobpakaj Ha 6e3kuyHa
Mpexa, Ha npumep oA GexudeH pyTep. Tpeba Aa ro opsaseqmnTe
LivingColors oa 6e3uuHaTa NpucTanHa TOUKa U Ad FO BKAyUUTE
6e3KMYHUOT pyTep Ha KaHaAuTe 8-11 32 MUHUMAAHM MpeYKM.
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3. LivingColors cé ywTe He ¢pyHKLMOHMPA Ha CTAHAAPAEH HauMH,
O6parterte ce ao Philips Lighting KoHTaKT LieHTapoT (McTo Taka
noraeaHeTe noa MapaHuuja u cepeuc)

Yucrerse u oppXKyBamse:

W3BapeTe ro NPUKAYHOKOT OA LUTEKepOT.

3a aa usberHete rpebetbe, LivingColors, AaA€UMHCKUOT yrnipasyBay u
MPUKAYHOKOT TPeGa Aa Ceé YUCTaT EAUHCTBEHO CO MeKa CyBa TKaeHuHa.
He ynotpebygajte cpeAcTBa 3a uncTerse.

Be36eAHOCHM MHCTPYKUMKU:
Yygajte rv npukay4okoT u LivingColors nponssoaoT noaaaeky oa
TEYHOCTU U BAara.
- LivingColors e HameHeT camo 3a BHaTpeluHa yrnoTpe6a, He
KOpUCTEeTE ro Ha BAAXXHU MeCTa, Ha np. 6arbu MAM Ha OTBOpEHO.
- LivingColors He npeTcTasysa urpadka co Koja 61 MoxeAe Aa cu
urpaat aeuara.
- He nocraeysajTe ro Ha )eLwKu NoBpLIMHM
- 3apaan 6e36€ AHOCHM MPUUUHM U CIOPEA YCAOBUTE OA
rapaHumjata, LivingColors 1 npuKAy4oKOT He cMeaT Aa ce
oTBapaar.
- KOPMCTETE ro €AUHCTBEHO UCMOPa4YaHMUOT MPUKAYHOK:
ynoTpebara Ha MnorpeLueH NPUKAYHOK CO MorpelleH NoAapuTeT
MAM CTPYja MOXe Aa ro owTeTh Bawwmor LivingColors.

XusoTHa cpeamnHa:

Ha KpajoT 0A paboTHUOT BeK OTCTPaHYBaHETO Ha YPEAOT HarpaBeTe
TO BO COTAACHOCT CO yMaTCTBaTa Ha AOKaAHUTe BAACTW. M3BaaeTe ru
6aTepumnTe AOKOAKY CaKaTe Aa ro GpAUTE AAAEYMHCKMOT yrpaByBau.
HemMojte Aa r1 dpAate baTepunTe co HOPMAAHUOT OTMAA OA
AOMaKMHCTBaTa. The Mopa Aa GMAAT OAHECEHM Ha jaBHO MecTo

3a cobuparbe MAM Kaj 3acTanHuk Ha Philips, no wro Gatepumnte

Ke 6MAaT OTCTPaHeTU Ha Ha4MH KOj He e WTeTeH 3a XXMBOTHaTa

cpeAMHa. —
C ¢ 3a NPUKAYYOKOT:

AC apantep

Moaea: ADP-15GH CS ( t1n 3a EY)

Baes: 100 - 240V ~ 0,5A 50-60Hz
Uszaes: 5,6 V===2,68A
FapaHumja:

EaHoroamwHata rapaHuujata o Philips e Baxkeuka Aokoaky
MPOM3BOAOT Ce ynoTpebyBa BO COFAACHOCT CO MHCTPYKLMUTE

3a HeroeaTa npuMeHa. PekaamaummTe ke 6uAaT npudateHn co
MOAHeCyBarbe Ha OPUIMHAAEH AOKa3 3a KyryBarbe (paKTypa, cMeTKa
MAM MCMPATHULIA) Ha KOj Ce HABEAEHM AATYMOT Ha KyrnyBatbe, UMETO Ha
MPOAABaYOT U OMUCOT Ha NMPOU3BOAOT.

FapaHuujaTa Ha Philips npectanyBa co BaxHocT:

- Mpu KakBa 6MAC NpOMeHa, MpeLpTyBakse, GpuLleHse AN
HEUMTAUBOCT Ha AOKYMEHTOT 3a KyryBakbe MAM OMMCOT Ha
NPOU3BOAOT.

- AedeKTn NpeAUsBUKaHU OA OLITETYBak€, HEUCNPaBHU
MPUKAYHOLIM MAM HEMPAaBMAHO KOPUCTEHE.

- AoKoaky e npeAmsBMKaH A€PEKT NMPU EKCTPEMHU OKOAHOCTH
B0 oaHoc Ha LivingColors Kako yAap Ha rpom, nonaaga, noxap,
HEecooABeTHa ynoTpe6a MAM HEeCOBECHOCT.

- Aokoaky LivingColors cBeTnAkaTa e oTBapaHa UAM
packAomnyBaHa.

FapaHumja u cepsuc:

3a noeeke MHPOPMaLMK 1 BO CAyyaj Ha MPoBAeM, Be MOAMMe MoceTeTe
ja Beb-cTpanmuata Ha Philips Ha www.philips.com/livingcolors nau
6ecrinatHo obpatete ce Ao Philips Lighting koHTakT ueHTapoT:
+800-PHILIPSL nan 00800-74454775
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BAaroaapum Bu, ye kynuxre LivingColors Ha Philips.

LivingColors e creliarHo KOHCTpyMpaHa 3a Cb3paBaHe Ha cobcTBeHa
aTMocdepa y AOMa NMOCPEACTBOM LiBETOBE M CBETAMHA.

Korato usnoassate LivingColors 3a nbpsu nbT, oTAeAeTe BpeMe Aa
ripoyeTeTe BHUMATEAHO Te3U MHCTPYKLMM U T4 3amaseTe 3a CripaBKa
B Gbaelle. AKO CAeABaTE HaMbTCTBUATA HMU, LLLE CE Bb3MOA3BaTE OT
nbAHaTa $yHKUMoHaAHocT Ha Philips LivingColors.

BakHo:

- BHuMaTeAHO M3BaAETE AETAMAUTE OT OMaKoOBKaTa.
- ﬂpoaepeTe AaAU Ca HaAMLE BCUYKM AeTaﬁAM

- MposepeTe cBbp3BaHeTO

3anosHaBaHe:

1. OrtBopeTe OTAEAEHMETO 32 BaTepumMTe HA AMCTAHLIMOHHOTO
ynpaBAeHue, KaTo MAb3HeTe ByToHa Ha rbpba. MocTasete 3
6atepum AAA (+ 1 — KaKTO € MOCOYEHO) (YepTex a)

2. Mocraserte LivingColors Ha M36paHOTO MACTO BbPXY CTabUAHA U
PaBHa MOBbPXHOCT.

3. Hacouere LivingColors kbM cTeHaTa, BKAIOYETE CBbP3BALLUSA
LiericeA B AaMnata (YepTex b), cAeA KOeTo ro BKAloueTe B
koHTakTa. LivingColors we nokaxe KpaTko BbBeAeHMe B
LIBETOBUTE CH Bb3MOXHOCTM (TOBA € HOPMAAHO).

4. Bkaiouere LivingColors ¢ HatuckaHe Ha “I” (BKAIOYEHO) Ha
6yToHa 32 BKA./U3KA. HA AMCTAHLIMOHHOTO YrpaBAeHMe (HepTex
a).

5.  Cb3aaBaHe Ha cobcTBeHa aTMochepa:

- KaTo AoKoCBaTe )eAaHWsi LBSIT BbPXY LBETHMS MPbCTEH,
MOXETe A2 ABMXKUTE NMPbCTA CU MO NPbCTEH], 33 Ad HACTPOUTE
¢duHo uBeTa (4eprex d).

- MpomsiHa Ha HacMuiaHeTo Ha ugeTa. HatuchHeTe GyToHa 3a
6aaHc Ha 6SAOTO, 32 MO-KPaTKO MAM MO-ABATO, Ha A (@) 3a no-
A06bp uBAT uan Ha B (O) 3a no-nacteanu upetose. B kpas Ha
KpauLiaTa e AOCTUrHeTe A0 BeAns UBAT (YepTex e).

- 3aTbMHsBaHe. YBeAnueTe () nan HamaneTe ()
MHTEH3UBHOCTTA Ha CBETAWHATa € GyTOHA 32 3aTbMHsBaHe
(4epTex f).

6. W3kaiouete LivingColors ¢ HatuckaHe Ha “0” (M3KAIOHYEHO) Ha
6yToHa 3a BKA./u3KA. LivingColors wie 3anomHu nocaeaHata
HACTPOIKa 3a CAeABallaTa ynoTpeba (YepTex a).

Pa Ha Bb: Tute Ha LivingColors
1.  Csbp3saHe Ha Aamnu LivingColors
MoxeTe aa paboTuTe c 2 (MAn noseye) komnaekTa LivingColors ¢
€AHO AMCTaHLIMOHHO ynpasaeHue. Ao 6 LivingColors moraT aa ce
cBbp3BaT 3aeAHO. Torasa aamnuTe LivingColors wie npoekTupat 8
©AMH U CbLUM LBAT.
- 3aAPbLXKTE AUCTAHLIMOHHOTO YMPaBAEHWE C NPbLCT Ha ByToHa
6Au3Ko Ao Mapkarta Philips otnpea Ha LivingColors.
- LivingColors we murHe 3 nbTH, KaTo NOTBbPXKAEHME Ha
CBbP3BAHETO.
- MoeTopeTe Tasn onepauus 3a Beuukm LivingColors, kouto
UCKaTe AQ CBbPXKETE C OCTaHaAUTE.
3a aa usnoasearte LivingColors oTHOBO OTAEAHO, MOXETE AQ BbpHETE
u3KAlouMTE oT KoMnaekTa LivingColors, kaTo ru cebpikeTe ¢ Apyro

AMCTaHLMOHHO yrpaBAeHMe.
- 3aAPBXKTE AUCTAHLMOHHOTO C MPBCT BbPXY ByToHa “I” npea
LivingColors, koeTo uckaTte Aa BbpHeTe, 6AM3KO AO MapKaTa Ha
Philips otnpea Ha LivingColors.
- Tasm LivingColors wie Mure 3 nbTu, KaTo NOTBbPXKAEHME Ha
CBbP3BAHETO C HOBOTO AWUCTAHLIMOHHO YMpaBAEHME.

2. Pexum Ha aBTOMaTM4YHA MPOMsHA Ha LiBeTOBETe
MoskeTe aa HaTucHeTe Bbpxy “I” 3a 5 cekyHaw. Torasa LivingColors we
npeMuHe B peXXMM Ha aBTOMaTHM4YHa CMAHA Ha UBeTa. 3a Ad
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MPEBKAIOYUTE OTHOBO Ha HOPMAAEH PeXWM, u3kAtoueTe “0” 1
BKAloYeTe “I” oTHoBO. (YepTex c.)

nPOCAeAHBaHe Ha HEeM3nNpaBHOCTU:

1. LivingColors He usAbuBa cBeTAMHA:

AMCTaHUMOHHO ynpaBAeHue:

- MpoBepeTe 6aTepunTe B AUCTAHLMOHHOTO yripaBAeHue. Te
Tps6Ba Aa ca MOCTaBEHMU MPaBUAHO (+ U -) U TpsbBa Aa ca
3apeAeHun.

- AMCTaHLLMOHHOTO YNpaBA€HME MOXKe Be4e Aa He e CBbp3aHO
C AaMnaTa. 3a A2 CBbPXKETE AUCTAHLMOHHOTO yNpaBAEHHE C
AamnaTa OTHOBO, 33APbXXT€ AUCTAaHUMOHHOTO ynpaBAeHUe C
npbeT BbpXy GyToHa “I”, 6AM30 A0 Mapkata Ha Philips otnpea,
Ha . LivingColors we MurHe 3 mbTu, KaTo NOTBbPXXAEHME 32
CBbp3BaHETO.

ApanTep:

- MpoBepeTe cbeAMHeHMsATa Ha KabeAa KbM AamMaTa.

- MposepeTe wencena.

2. LivingColors He oTroBaps 6bp30 Ha AUCTaHLIMOHHOTO
ynpaBAeHue,

- KoMyHMKaLmMmuTe MEXXAY AUCTAHLIMOHHOTO YMpaBACHUE 1
LivingColors moxe Aa ce NOBAUAAT OT yCUAeHUA TpaduK no
6e3)KMYHaTa MpeXa 3a AaHHM, HarpuMep GesxuyeH pyTep.
Tpsbsa aa npemectute LivingColors no-aaaeve ot 6e3xuiHUs
pYTep, 32 Aa CMeHuTe KaHaAu 8-11 32 MUHUMAAHYN CMyLLLEHNS.

3. LivingColors npoabAxasa Aa He pa6oTu no
NPeAHa3HAYEHMETO CU:
- Cebpixete ce ¢ LleHTbpa 3a Bpb3km ¢ KAneHTH Ha Philips Ligh-
ting (Bx. cbLo “apaHums u cepeuns”)

MouuncreaHe u NoAApPBKKa:

Uskaouete wenceAa OT KOHTaKTa.

3a aa ce usberHe HaapackeaHe, LivingColors, AUCTaHUMOHHOTO
YNpaBA€HUE U LLLEeNCeAbT TPHGBB Aa Ceé NoYMUCTBAT CaMO C MeKa Cyxa
Kbpra.

He u3noassaitte nouncTealm npenaparu.

UHcTpyKumm 3a 6esonacHocT:
Masete wenceaa u LivingColors AaAey oT TeUHOCTH M BAara.
- LivingColors e 3a noAsBaHe camMo B 3aKpUTU MOMELLLEHUS - He
51 U3MOA3BaMTE BbB BAXKHA CpeAa, Hanp. B BaHATa MAM Ha
OTKpUTO.
- LivingColors He e urpayka, c KOSITO Aa MOTaT Aa CU UrpasT
Aeuarta.
- He 5 nocrassitte BbpXy ropelim noBbpxXHOCTH
- OT cbobpaxeHus 3a 6e30MacHOCT U CMIOPEA YCAOBUSTA Ha
rapaHuusTa LivingColors 1 uienceabT He TpsbBa Aa ce OTBapAT.
- Manoassante camo NMPUAOIKEHUA LLLEMCEA: U3NOA3BAHETO
Ha APYT LLeNceA C norpeLueH NoASpUTET MAM TOK MOXe Aa
nospean Bawarta LivingColors.

OnassaHe Ha OKOAHaTa cpeAa:

AKO M3XBbPAATE yPeAa CAeA EKCMAOATALIMOHHMUS My XMBOT,
HarpaBeTe TOBa B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE HAa MECTHUTE BAACTH.
W3BaxaitTe GaTepumTe, MPeAN A2 U3XBBPAMTE AMCTAHLMOHHOTO
ynpasAeHue. He u3xsbpasiiTe 6aTepumTe 3aeAHO C OBMKHOBEHUTE
6uToBM OTMaabLM. Te TpAGBa Aa ce NpeAaAaT B odULIMarEH

MYHKT WAW Ha Tbprosew, Ha Philips, kouTo we usxsbpasT

HEroAHMTE GaTepuuTe MO HauMH, OMa3Ball, OKOAHATA CPEAA.

|
TexHnuecku napamMeTpu Ha wenceaa:
AC apantep
Moaea: ADP-15GH CS (tun 3a EC)
Bxoa: 100 - 240V ~ 0,5A 50-60Hz
Uzxoa: 5,6 V===2,68A
32
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FapaHuma:

lapaHumaTa OT eAHa roamnHa Ha Philips e BaAuAHa, ako MPoAYKTBT ce
M3MOA3BA B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLIMMTE U MO NpeAHasHaueHue.
[apaHUMOHHM NpeTeHLMM MOraT Aa BbAAT yBaXKeHW camo npu
MpEeAOCTaBsIHE Ha OPUrMHAAHOTO CBMAETEACTBO 3a MOKYMKa (paKTypa,
KacoBa GEAGKKA MAM KBMTAHLIMS), HA KOETO € MOCOYEeHa AaTaTa Ha
MOKYMKa, UMETO Ha TbProBeLa M OMMCaHKe Ha MPOAYKTa.

FapaHuuaTa ot Philips oTnaaa, ako:
- Helwo e npomeHeHo, 3a4€pKHaTO, U3TPUTO MAM HarpaBeHo

HEYEeTAMBO B OMMCa Ha MOKYMKaTa MAU OMUCAHUETO Ha MPOAYKTa.

- HeunsnpaeHocTTa e B pesyATaT Ha cuynBaHe, HEMpPaBUAHO
CBbp3BaHEe MAM MU3MOA3BaHE He MO MpeAHasHa4YeHue.

K&szonjiik, hogy megvésarolta a Philips LivingColors terméket.

A LivingColors terméket kifejezetten az egyéni igényeknek megfeleld
szines és fényes kornyezet megteremtése érdekében fejlesztettiik ki.

Az elsé hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a jelen hasznalati utasitast,
és Srizze azt meg késSbbi felhasznalas céljabol. Az Gitmutatasokat
kovetve a Philips LivingColors termék osszes funkcidjanak elényét
élvezheti.

Figyelem!
- Ovatosan vegye ki a termék részeit a csomagolasbél.
- Ellenérizze, hogy minden rész megvan-e.
- Ellendrizze a csatlakozasokat.

Bevezetés:

1. A tdvvezérlé hatoldalan talalhatd gomb eltoldsaval nyissa fel az
elemtarto rekeszt. Helyezzen be 3 darab AAA tipusu elemet (a
W+ és " jelzéseknek megfelel$ polaritassal) (,,c” abra).

2. Helyezze a LivingColors lampat stabil, sima feliiletre.

3. lIranyitsa a LivingColors lampit a fal felé, illessze a dugaszt a
lampaba (,,b” abra), majd csatlakoztassa a fali aljzathoz. A Living-
Colors lampa roviden megjeleniti a rendelkezésre all6 szineket
(ez normilis jelenség).

4. A tavvezérldn 1évd be- és kikapcsologomb ,,1” (be) dllasba tolasa-
val kapcsolja be a LivingColors lampat (,,c” abra).

5. Hozza létre az Onnek tetszd kdrnyezetet:

- Erintéssel vélassza ki a szingy(ir(in a kivant szint. A szingy(ir(i teljes
keriletén valaszthat szint az ujjaval (,,d” dbra).

- Allitsa be a szintelitettséget. Tartsa nyomva a fehéregyensulyt
szabélyozd gomb ,,A-val jeldlt részét (@), ekkor telitett szineket
kap, vagy ,,B"-vel jelolt részét (O), igy pasztellszineket varazsolhat
el6.Idével pedig fehér szin(i lesz a fény (,,e” abra).

- Tompitis. A fény tompitdsara szolgalo gombbal névelje (3¢) vagy
csokkentse a () a fény intenzitésat (,,f” abra).

6. A be- és kikapcsolégomb ,,0” (ki) dllasba tolasaval kapcsolhatja ki
a LivingColors terméket. A kovetkezé bekapcsolaskor a Living-
Colors a legutobbi beallitasoknak megfeleléen fog majd miikédni
(,,¢” abra).

A LivingColors lampa funkciéinak kiterjesztése:

1. LivingColors lampék 6sszekapcsoldsa

Egyetlen tavvezérlSvel két 2 (sét tobb) LivingColors lampa is

miikddtethetd. Osszesen 6 LivingColors lampit lehet 6sszekapcsolni.

Ezek a LivingColors lampak egyforma szinnel vilagitanak majd.

- Az ,I” gombot nyomva tartva mutasson a tavvezérlGvel a Living-
Colors lampa el6oldalan talalhaté Philips markajelzés felé.

- A LivingColors lampa harom felvillanassal nyugtazza az dssze-
kapcsolast.

- Tegye ugyanezt az 6sszekapcsolni kivant tobbi LivingColors
lampanal is.

Ha dGjra kiilén szeretné hasznalni valamelyik LivingColors lampat,
kapcsolja egy masik tavvezérléhoz.
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- AedeKTbT e MpeAM3BMKAH OT eKCTPEMaAHU OBCTOATEACTBa,
HerpucbLLM 3a u3noassaHeTo Ha LivingColors, Hanpumep
CBETKaBMLA, HABOAHEHME, MOXap, HEMPABMAHO M3MOA3BAHE MAU
HeBpeXHOCT.

- LivingColors e oTBapsiHa uAM pasraobsisaHa.

lFapaHuma u cepeus:

3a Aa ce MHPOPMMPpATE, KAKTO U B CAy4ait Ha MPOBAEMM C ypeAa,
nocetete ye6 caiTa Ha Philips Ha aapec www.philips.com/livingcolors
MAM ce cBbpxkeTe 6esnAaTHo ¢ LleHTbpa 3a Bpb3KM ¢ KAmeHTH Ha Philips
Lighting Ha TeaedoHu: +800-PHILIPSL nan 00800-74454775

- Az ,I” gombot nyomva tartva mutasson a tavvezérlével a Living-
Colors lampa elSoldalan talélhato Philips markajelzés felé annal
a LivingColors lampanal, amelyet kiiln szeretne miikédtetni.

- Az adott LivingColors lampa harom felvillanassal nyugtizza a
masik tavvezérl6hoz valé kapcsolast.

2. Automatikus szinvalté méd
Ha 5 masodperc nyomva tartja a ,,I” gombot, a LivingColors
automatikus szinvalté médba vélt. A normal lizemmaodba valo
visszadllashoz kapcsolja ki (,,0”), majd vissza (,,|”) a lampat (,,c”
abra).

Hibakeresés:
1. Nem vilagit a LivingColors lampa,

Tavvezérl6:

- Ellendrizze a tavvezérlSben lévé elemeket. Gy6zédjon meg
arrdl, hogy (a ,,+” és a ,,-” jelzéseknek) megfeleléen vannak
behelyezve az elemek, és nincsenek lemeriilve.

- Valosziniileg nem az adott tavvezérléhoz van kapcsolva a lampa.
A tavvezérld és a lampa Ujboli 6sszekapcesolasihoz: az ,,I”
gombot nyomva tartva mutasson a tavvezérlSvel a LivingColors
lampa el6oldalan talalhaté Philips markajelzés felé. A LivingCo-
lors lampa harom felvillandssal nyugtdzza az &sszekapcsoldst.

Adapter:

- Ellendrizze a lampa kabelének csatlakozasait.

- Ellenérizze a dugaszt.

2. ALivingColors nem reagal elég gyorsan a tavvezérlére:
- A LivingColors és a tavvezérls kozotti kommunikaciot
zavarhatja a vezeték nélkiili adathalézatokon — pl. egy vezeték
nélkiili utvalaszton — lebonyolitott forgalom. A zavaré hatas mi-
nimalizalasa érdekében helyezze tavolabb a LivingColors lampat
a vezeték nélkiili hozzaférési ponttdl, és valtsa a vezeték nélkiili
utvalasztot a 8-11 csatornak valamelyikére.

3. ALivingColors tovabbra sem az elvartaknak megfeleléen
miikodik:
- Forduljon a Philips Lighting ligyfélszolgalatdhoz (lasd még a Jotal-
las és szerviz cim(i részt)

Tisztitas és karbantartas:

Huzza ki a dugaszt a fali aljzatbol.

A karcolédas megel6zése érdekében a LivingColors lampakat, a
tavvezérldt és a dugaszt kizardlag puha, szaraz torlSvel tisztitsa.
Ne hasznaljon tisztitészert.

Biztonsagi utasitasok:
Tartsa a dugaszt és a LivingColors lamat nedvességtdl és folyadékoktol
tavol.
- A LivingColors lampa kizarélag beltéri hasznalatra szolgal, ezért
ne hasznilja nedves helyiségben (pl. fiirdészobaban) és kiiltéren.
- A LivingColors lampa nem jaték, ezért ne hagyja, hogy gyerme-
kek jatsszanak vele.
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- Ne helyezze forro feliiletre.

- A LivingColors lampa és a dugasz biztonsagi okokbdl és a garan-
ciafeltételek értelmében nem nyithato fel.

- Kizardlag a mellékelt dugaszt hasznalja. Masik dugasz hasznalata
nem megfelel6 polaritassal vagy fesziiltséggel karosithatja a
LivingColors lampat.

Kornyezetvédelem:
A terméket hasznos élettartama végén a helyi hatosagi elSirdsoknak
megfelelSen selejtezze le. A tavvezérlS leselejtezésekor tavolitsa el
belSle az elemeket. Az elemeket ne a haztartasi hulladékkal

egylitt dobja ki, hanem vagy egy hivatalos akkumulator-

gyljtShelyen vagy egy Philips markakereskedénél adja ﬁ
le, ahol gondoskodnak azok kérnyezetbarat médon valé

leselejtezésérdl. —_—

A dugasz miiszaki jellemzéi:
Halozati adapter

Tipus: ADP-15GH CS (eurdpai unids tipus)
Bemenet:  100-240V ~ 0,5A 50-60 Hz
Kimenet: 56V ===268A

Jotallas:

A Philips egyéves jotallasa akkor érvényes, ha a terméket az utasita-
soknak és rendeltetési céljanak megfelelSen hasznaljak. Reklamaciét csak
a vasarlast igazolo, a vasarlas datumat, a kereskedé nevét és a termék
ismertetését tartalmazo eredeti dokumentum (szamla, blokk vagy
nyugta) bemutatasakor fogadunk el.
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A Philips altal vallalt jétallas a kdvetkez esetekben érvényét
veszti:

- A vasarlast igazold dokumentum vagy a termékleiras barminemdi
modositasa, illetve szdvegének athlizasa, torlése vagy olvashatat-
lanna tétele.

- Nem megfelelé csatlakoztatas és nem rendeltetésszer(i hasznalat
altal okozott hibak.

- A LivingColors meghibasodasa olyan koriilményeknek tula-
jdonithato, lyek fenndlldsakor a ra nem
alkalmas, példaul villamlas, arviz, tlizvész, nem megfelelé hasznalat
vagy gondatlansag.

- Felnyitottak vagy szétszerelték a LivingColors terméket.

Jotallas és szerviz:

Tajékoztatasért és probléma esetén latogasson el a Philips weboldalara:
www.philips.com/livingcolors vagy hivja a Philips Lighting tigyfélszol-
galatanak ingyenes telefonszamat

(+800-PHILIPSL vagy 00800-74454775)
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Philips Lighting Contact Centre
Int. Business Reply Service
LBR.5./ C.C.RIL Numéro 10461
5600 VB Eindhoven

The Metherlands
weww.philips.com/livingcolors

w1 sl

Philips Lighting Contact Centre
Int. Business Reply Service
I.B.R.S./ C.C.R.I. Numéro 10461
5600 VB Eindhoven
The Netherlands
www.philips.com/livingcolors
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